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GREEK BASIC COURSE

PREFACE

Volume Il of the FSI Greek Basic Coursehas been planned as a foundation
for reading newspapers and official documents written in Katharevousa. The
first fiveunits consistofbasic dialogues in modern standard Greek (Kathomilumeni)
and narratives in Katharevousa. The remaining 70 units provide reading materials
in Katharevousa. Features of Katharevousa grammar are described from the
beginning of the volume, extensive drills being provided to assist the student
in mastering them.

The principal author of this volume is Panagiotis S. Sapountzis, instructor
in Greek at the Foreign Service Institute. Mr. Sapountzis wrote the texts of
units 5F through 65 and selected the newspaper articles of the subsequent units.
He also prepared the grammatical drills and response exercises.

Serge Obolensky, Chairman of the Department of Near Eastern and African
Languages, guided the planning and execution of the work and prepared the
grammatical notes with assistance from Mr. Sapountzis and Aspasia Aliki
Sapountzis. James C. Bostain provided valuable editorial assistance. Rose
Breithaupt typed the camera copy and Mrs. Sapountzis assisted in the proof-
reading of it.

The tape recordings which are available to accompany this volume were
produced in the FSI Language Laboratory with the technical assistance of Jose

M. Ramirez.

Kt

James R. Frith, Dean
School of Language Studics
Foreign Service Institute

Department of State

iif
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tnit 51
Basic Dialogue
10Lympic Games!
Lepurhiig
é padntfc schoolboy, pupil
1 padfitpla schoolgirl, girl student

M éunaldevoic (~ewg)
1 Méon 'Ewnaléevoic

X8éc énfiya ovd Iavadnvaind LTédio wal
eléa tolc &ydvec mod Enavav ol pa-
Intal ual padfitprar Tiv oxorelwv

Méonc ’Eunatdedoewc.

SraPeBati (Srapefatdow)

1 auiila

¢nunpatd (-€w) (énunpatfiow)
8 adrntAc

1 adAftpLa

Té SvaBefard, ¢lre pov, &tu pol Emave
ney&in évtinwor t6 nvelua thc eldye-
volc auliing, mod é&niupatoloe petatd

Thv a9Antidv nal &9AnTpLdv.

Eunifittw (Eunififw)

% urlovg (-ewg)

napk

M avtiEodtng (dvtiZobdtntoc)
7 oupgopd

Cwvtavég, -f, -6(v)

Su& péoovu

529

education

secondary education

I went to the Panathenian stadium yesterday and

watched the high school track meets (tthe
contests that the students of secondary

schools performed. ')

to assure, to affirm
competition

to nredominate, prevail
athlete

athlete (female)

I assure you, my friend, that I was greatly

impressed by the (noble) competitive spirit
which prevailed among the (male and female)

athletes.

to surprise, astonish
inclination, bending
in spite of

adversity

misfortune, calamity
alive, living, live

through
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A&y mpéneyr v o€ éwnAfittn  aUté. ‘H That's not surprising. The inclination of
wAtoue Tic EAAnVLxAc veoralac mpde Greek youth toward sports ('track') is
tév otlBov elvatr natponapédoroc traditional
nal Svetnpfidn, napd téc dvtiEodintac and has been kept alive throughout the
nal &9vinbc ovupopbc, Luwvtavf 81L& centuries, despite adverse circumstances
uéoov Tov aldvwv. and national disasters,

LepuuAfg
1 Toupronpatia Turkish domination
6 dppatwrdc nal & uréerng a Greek guerilla fighter during
the Ottoman domination
gniéloopar (Enidodd) to be occupied with, be given to
N aywyf training; case (law)
3 owuatinh dywyf physical education

Té Zépw. Kathd tfiv Sidpuera tfic Toupno~ I know, Especially during the period of

wpatlag, (Sralvepa, ol dppatwrol nal Turkish domination, Greek guerilla
nhéprec énedldovro né d&yénn elc tflv fighters were devoted ('given to with
owpatLuAv aywyfv. love'!) to physical education.

Snuotinde, -f, ~-6(v) popular

1 éEratdpnorg (-ewg) narration

M énléooic (-ewc) delivery, presentation

té nhdnua (-atog) junp, leap

t6 1péELno running, race

Té& snuoting pac tpayoldia elvar yepbta Our popular songs are full of such stories-=

ané éZvotophicerc avtol 1ol eldovuc. stories which glorify the devotion of
"EELgtopfioerg nod éEZuuvolv tlc énuéb- those Greeks to athletics, such as
oetg Thv "EAAMfvwy altdv otbév 8AnTL- jumping, running, [throwing] shotputs, etc.

oub, oté nfidnua, 6 tpéfiuo, THv

oPatpa HeTeA.

530
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UNIT sh

d matpLdIne

nhfpng

1 wanovyla
noieutubc, -A, -6(v)

1 nepinéveta

Kal ©6 npdyua dnowtd peyardrtepn onua-
ola, 6tav Anedd On’8¢rv, 67L 1 Cuf
avTdv Tdv ‘EAAAvwv matplwitdv fito
nAfipne nanovxtdv nal moAeptulv

TEPLNETELWDV,

patriot

full, complete
hardship, privation
war (adj,), martial

adventure, vicissitude

And this takes on even greater importance
when you take into consideration [the fact]
that the life of those Greek patriots
was full of hardships and military

adventures,

HepunAiq

d npbéyovoc

Aév Ynbpyer dugiporla 8t of “EAAnveg

uatl pé thiv yAllooa dietfipnoav nal

noAX& &Aha yapantnplotind Tlv apyal-

wv adtlv npoybvuwv.

wal 8nwc ol 'Apyalor "EAAnvec, Etou
wal of “EAAnvec &AAwv énoxlv eldav
tév a9AnTLouby abv pla Engpact tiic

t8€ag tol wpalov.

ancestor, forefather

There's no doubt that along with their
language the Greeks have also preserved
many other characteristics of their

ancient ancestors,

And like the ancient Greeks the Greeks of

other epochs considered athletics

an expression of the ldea of beauty,

ovvterd (ovvrteréow)

3 énipluorg (-gwg)

Lupgwvd anordtwe xal voullw &vu 1 (88a

adtf, N (&8éa tod Upalov, ocuvetréreoe
of peyblo Padpd otfiv &niBluwoL ¢
‘EAAN VLKA gUATC.

7 uopeh

531

to contribute, to complete

survival

I agree completely and I think that this

idea, the idea of beauty, has contributed
greatly to the survi-zl of the Greek

people,

form, shape
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UNIT 51

éuppblopar (Enppacdi)
gnvtuyxdve (énutiyw)
YeTLud

Staywpllu (sraywpliow)

AvétL o’ Snovavéfinore wopof) wal &v &fe-
ppbleto, TEXVNnc, ¢Lrocoplac, &HAn-
TLopol, Eva mpdyua Enétuye Seruu&;

N& wéun tév "EArnva éurentind nal
tuavd v& Svaywplln.

TOLOVTOTPOTWG

S dvepuniLopdg

N& Svaywplln, va ocuvyuplvy ual ToLoU-

totpbnuwe v& wpatd tl¢ atdvieg of
atla ual dvdpunioud érrnviunéc ép-
xéc nal nmapadboerg.

to express (oneself)
to succeed
positively

to separate, to part

Because no matter how it was expressed in
art, philosophy or athletics, it certainly
achieved one thing: 1t made the Greeks

selective and capable of sorting [things]

out.

thus, so, in this manner

humanity

Sorting things out and choosing the best
(tcorparing!), and thus preserving Greek
principles and traditions [which are]

eternal in value and in humanism,

Response Exercise

N Sutrtla f conversation, speech
gToLxeLddng, -ng, ~&£¢ elementary
&vitatog, -n, —oOv highest

S ovvaywvioube competition
oxnuatitw (oxnuatiow) to form

Svekhyopat (8Lelaydl) to conduct, to be conducted

% otpatiwtiuf dntela military service

T8 Sfua thc OSpitAilag: ‘H éunaldevorg otlc ‘Hvwpéveg Moiiteleg . (oroiyetdhdnc,
néan, dvwtéin).

NoptCere &t elvay dnapaltnrog otfiv Luwfi & cuvaywviopde nal &v val &Enyfiore
viatl.

Tlovéc (8éec, natd thiv yvoun ocac, éniupartolv ofjuepa otdév udouo;

Tové elvar, naté thv yvdun cac, 1 &Ela ol &9AnTLoLOT;

Mnopeite v& pdc dvapépete ndnoto onupaveiud yeyovég nod odc Emave peyéin &vtd-

nwot otfiv Cwhi oac;

532
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tynuatloete gpdoerg pé vl énbpeveg AEEergs SiaPeBald, ovvteArd, umAloig, mapd
avtiEodtng, ocuugpopd, Cwvtavde;

Mnopeite v& pol nfjte nowdg fltav & pbrog nold énarav of dpuatwrol nal wrégrec
natd thv Sibdpuera Tiic Tovpnonpatlac;

Touvd elvar wuplwe v& S€uata Tiv nud SnuoplAllv "Apepinaviullv TpayoudLiv;

Mot elvar t& wupiltepa dywvlopata T4 dnota SveE&yovtar naté thv Siépuera
Tiv OAvunLandv dyhvwv;

Mnopelvte v& pdc nepiypddete tlg nepinérereg nal nanovylec nod nepboave, dtav

Endvate TV otpatiwtinf oag dntela;

Narrative
otnpllopar (ownpLyd) to be supported, to lean,to rely
6 volic (w0l vobc) mind, intellect
Oyufic, -fic, -£c¢ healthy
npotpénw (npotpéw) to urge, incite
f vedtng {(-nvoc) youth
1 nédodog descent
évioyouar (&vioyudd) to strengthen, reinforce
7O LU LAOTPETWE in various ways
ovadepbc, -~&, -6v firm, steady, constant
7 &vodog ascent
16 opplyog (-ouc) vigor
) QUAf race, tribe
3 nnyA source
EnyvpvaGouar (ényupvaodd) to be trained
6 9pUAOG legend, rumor
elc, pla, &v one
dywvlCopat (dvwviodd) to struggle, to fight
6 matfp (natpdc) father
% ‘Oavpmibc (-&dog) Olympiad
olooéfinote, oladfnote, whatever, whoever
otovéfinote
dnoteAd (dnoteréow) to constitute, to compose

533
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A onouvdairdtne (-nvoc)
wote

d 'Orvuntoviunc

nAéov

tetunuévoc, -n, -ov
dveyelpouar (&veyepdd)
t6 Enadiov

76 petdAiiov

6 8lipov

6 olOuporov
xpnuavinbg, -fi, -6v
Unépratog, -n, -0V

1 &\ala

Tl8epaL (vedd)

M nepaAf

nonuviZw (npnuviow)
t6 tetlyoc (-oug)
SLépyopat (8LéErdw)

d viuntAc

pxnég, -f, -bv

Re

b4

1 &ounorg (-ewg)

1 Soniufi

1 &vroxf

a0fbvw (avZfiow)

W npdodeortc (-ewc)
Evtelisev

npootldeuar (npootedi)

W dpupatobpopula

3 nuypayla

nepthaufévopat (nepLingdd)

6 TaynpaTLOV

6 &\po (-avoc)

53k

importance

so that, so, as, then, therefore

winner at Olympic games

more

honored

to get up, to rise

prize, reward

medal

gift

symbol

money (adj.), monetary
supreme, highest

olive tree

to be put, set

head

to pull, throw, demolish, wreck
city wall

to pass through

victor, winner

initial, original
exercise, practice

test, experiment
endurance, resistance

to increase

addition

hence

to be added

chariot race

boxing

to be included, to include
an athletic contest involving
boxing and wrestling

leap, Jump
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bupdTepor

16 nétaypa (-atog)

6 andvtiov

16 névtadiov

oltw

neveAAfivioc,~-a, -0V
natapyobuatr {natapyndd)
1 Svatayd

oURPDVWE

énavapylw (Enavapylow)
puopguwtiLudbc, -f, -6v

% téhegirc (-swc)

both

flight, throwing
javelin, dart

a contest of five events
thus, in this manner
Panhellenic

to be abolished

order, command

in accordance with

to begin again
instructive, formative

performance, celebration

UNIT sS4

'EE dpyatotdtwv &tliv B EAAnvinf] &9AnTLel) mepddooic éotnplyxdn ént g
L6€ag: NoUg Vyufic &v olpate dyiel. 'H (88a altn npoftpede tfiv &pyxalav éArn-
viufv vebtnta elc nédodov mpdc tév otifov nal tolto mpoendrece Tfiv avéntuvEov
tol nvebuatoc 1¥ic edyevol¢ auliing.

‘H urloig avtn tfic éMAnvinfic veoralac npdc tév otlBov évioxbeto nmoini-
rotpbnuwg nal né tiic moiivtelac, 7 Onola mpoéPrene 81 adfic plav otadepdv &vodov
w0l applyovg tiic ¢uATic nal plav mrovolav mnyAv naildc ényvpvaouévwyv oTPATLWIDV.

“Ogov  dgop& thHv mpdtnv éupdviory Tdv ‘OAvumiaulv dydvwv vndpyouvv nmoirol
#ptror. Elc & adtdv dvagéper 811 S mplitoc 'Ohvuniande &ydv Eyive petatd Tol
Iéronoc ual ToU OLvopevémg; Elc &\oc Aéyer 8vv 6 ‘Hpauliic nmpooendhrece Toig
névre avtol ddergolc v& dywviocodv npbdc Tiphv 1ol matpdc Ttwv Avég nal 8t 6
aybv odtog omuerdver thv EvapEiv tfic npding 'Okvpnbééog;

Otadfinote duwg nal &v elvar 7 dpxfi Twv, ol "OAvunianol dydvec dnetrérecav
6 onovdaitbtepov yeyovéc tiic Emoxfic twv. Téoov && peydin fro 1 onovdaibing
Twy, Wote ol 'Olvumtovinair &8ewpolvro wec ol mAfov wetiunuévor petaid SAwv Tdv
‘EAAfvwv.

Mvnuela, Vuvor nal noirfjuata dveyelpovto nal éypdpovto &u ' aldtolg. OF
‘OAvpniovinatr oltor 8&v EAGuBavov dg Emadrov petdAria § 8Gpa nmal ypnuatiud
noc&; Té obuporov nal % duotBfi 81L& TAv dneptérny viunv twv Avo elg urddoc
éralag, 6 dnoloc étleeto énl 1fic negarfic twv. Zuuglvwe 88 mpdc THv napddooiv

noAral éAAnvinal mdéievc énpfiuvifov uépoc v teuvylv twv 81L& vé 8§LéASn S veuntiic.

535



GREEK BASIC COURSE UNIT $1

TS apyindv npbypaupe TV Orvpmianidv &ybvwv Hpytle ué donfioerg EZnapria-
Tinol thnov, dnhadh Sonmipfiv avtoxfic wmal duvapewg Tov adAnTive ZOv 1§ xpdve
16 npbypappa Thv dybvwv nOEASN Sué Tfic npooSboewc dywviopdtwy orlPouv. Amb
thv 25nv &€ 'OAvuntéda nal évrtel®ev mpooetédnoav nal apuatodpoplat.

‘H nuypayla neprerapBéveto elc 6 naynp&riov, 7 6& méAn el¢ dppdrtepa 6
naynp&tiov nal 16 méviadlov. T méviadBlov neprerduBavev énlong 16 Ghpa, 6
nétaypa tob 8lonov, 16 dubvriov nal t6 tTpéEipov.

OVtw 7 'Olvunla é9ewphdn elc mavelrfiviogc &8AnTndc vabdc elc wév dnolov
N autAha ual 1 dOvapre ératpedovrto dg Heol.

0! ’'Oavpnianol ayliveg Sifipunoav neproodtepov Tiv yLAlwv &tdv. Tév 4ov
L.X. aliiva nal ovynenpipévue 16 #to¢ 393 p.X. natnpyfdnoav natd Statayfv
toU 1671e BuLavtivol Altonpdtopoc @ecodooclov Tol A'ual énavfipxroav t6 Evog 1896,
xbprc etc téc mpoonadelac TolU T'éAAov Bap@vou Pidrre de Coubertin & dmotloc é&trévioce
v popewtiufiv onuaclav adthv.

‘H gASE 1) Smola AauBévetrar wnatd tAv Evapiiv tiiv "OAvumiandv aybvwy éun
w00 Bupol tiic lepic méAewg Thc ‘OAuvumlac nal pevagpépetar Su& 8adbg elg Siégo-
pa pépn tol ubopouv oupPortller Thiv d8&vatov éAAnvinAv [6&av wal &C6er Tfiv
ednarplav elg 8Anv tfiv veoralav 1ol nbopov v& ouvaywviodf elg tév edyevli otl-
Bov v nAfov VYnABV davepunlvwy (daviniv.

Rasponse Exercise
B

1 nouvwvia society

Mnopeite v& pic nepiyp&dere pé rentouéperec volc terevtalovg 'Orvumnianoic
dyavec;

Noptletre 6tL O d9AnTiondc ouvterel elc TAv dnurovpylav puég Vyidg notvwviag
nal &v val yratl;

T{ pbro EnaiEe 7 dpyala EAAnvinA L8éa tol palov othv 'Itaiiufi "Avayévvnoi;

Hotd elvar % oupBorinfi onpacla v OAuvpmianiiv dydvwvs

Iowbc elvar & ononbg twv;
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Grammatical Notes

Nokte_S1a1. Verb: Class II verbs - 'contracted! and 'non-contracted! forms,
Historically, the wverbs which are called 'Class II verbs! in our Course used to have

two alternate forms: a 'non-contracted! form and a ‘contracted! one, The 'non-contracted!
forms had the first person singular present endings -fw, -éw or-8w,while in the contracted
ones the vowel preceding the (_x_) was lost and the stress was carried on to the last syllable
(eege Vin&w/vinid)

In modern spoken Greek (see Note 13.1) the non-contracted forms are used either
partially (Group 1), interchangeably {Group 2) or not at all (Group 3). This division is
not applicable to modern katharevousa, where only the contracted forms of these verbs are
used; but the conjugation pattern is predictable from their ancient non-contracted forms,

This can be clearly illustrated by the following examples:

yinbw/vind Sewptuw/Sewpld 8nrbw/ Al
VK= 1T win! Bewp-u T consider! SNA-i 'T declare!
~&¢ etc, -glg etec, -otg
-a -l -ol
~Wpev -oUueyv -oUuev
-ate -glte ~oUte
-ovv -olv -oUv

From now on the katharewousa Class II verbs will be listed in our build-ups in the
same way as they are listed in some dictionaries, that is to say: vl (-Gw), Sewpd (-£uw),
AL (-6w)  ete,

I+ should be noted that the - (-6w)verbs do not occur in modern katharevousa very often.

Note 51,2 Verb: Katharevousa Forms,

The regular katharevousa verbs are conjugated in accordance with the illustrative
paradigms given in the following charts,

Examples selected for these charts are:
Class I Verbs: nadapllw (nadaplow) t'to clean!

Class IT Verbs: a) viud (-&w)(vinfiow) 1to win!

b) Scwpl(-£éw)(Sewpfiow) 'to consider?

c) SMAD (-6w) (6nAdow) 130 declare!
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Class III Verbs: 1) derived from Class I

nadapilopar {nadapLodd) to be cleaned!

2) derived from Class II

a) vuiubpat {viunsd) 'to be defeated!
b) Sewpoluat (Sewpnod) 'to be considered!
¢) Sniolpat { S1AWYR) tto be declared!

The following poimnts should be noted:
1) The third person plural personal ending -{ot/-olgt which is indicated in parentheses
in our charts, is not used in the present day variety of katharevousa. It is, however, used

in older texts, for example in the New Testament,

2) The kathomiloumeni Class II verb forms in -oUoca {Cont.Past), as well as Class III forms

in =nu~- (Simple Past) and in —6|J.ovva (Cont ,Past) are not used in katharevousa,

3) All katharevousa verbs, notwithstanding the number of their syllables, have a past tense
augment both in the Simple and the Continuous Past forms. The past tense augment will be

discussed in detail in later units,

1) The conjugation patterns of -0{-&w) and-&(-€w) Class II verbs differ fram each other only
in the tenses which are based on the present tense stem; in tenses based on the perfective

stem they have identical conjugation patterns.

Examples
Present Past
ViLHEC Eviunoec
Sewpelc £9ebpnoec
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Present

nadapll-w
-€Lg
-€l
—OupEV

—~ETE

-0UV/—-ovou V)

nadapll-opas
-E0al
-eTal
-Speda
-egd¢

—ovTau

simple Fut./Subj. _Cont.Fut,/Subj. Simple Past

4&/va nasaplo-w 84/ va nadapll-w E-naddpLo-a
-ng -n¢ -£g
-n -n -
~WUEV -WHEV —QREV
-nTte -NTE “aTe

~ovv/-woL (V) -ovv/-uot(v) -av

Class III Verbs

Passive Voice of Class I verbs and Middle Voice verbs.

Ya/vé nadapLod-0  9&/véd nadapll-wpal E-uadaplod-nv

-6 -noat -1¢
-7 -nral -1
~-Opev -Qpeda -NUEV
~-fite -node -nTe

-ov/-Got (v) -wvtatl -noav

Cont. Past

E-naddpL-ov
-eC
-£
-opev

—~ETE

E-nadapLl-6unv
-£00

—£70
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VIK~-BpaL
-aoaL
-atat

,
-peda
-Gode

-DvTaL

Simple Fut./Subj.

9&/v& vinfho-w
-ng
-1
-wHEV
-nTEe

—ovv/-wot{v)

Class II Verbs 4in -0 (-&w)

Cont,Fut, /Subj. Simple Past

8&/v& vin-i é-vinno-a
-ac ~€G
-a ~-€
~lpev —-QUEV
-aTe -ate
~Gv/~dou(v) ~-av

- e 8 e e e e

Passive Voice of Class II verbs in -3 (-dw)

S&/véd viund-o

84/v& vin-dpar E-vinfi8-nv
-doal -ng
-atal -n
-Opeda -Nuev
-Gode -NTE
-dvTal -noav

-a
-Gpev

-dte

k] LA
E-VIH-OUNV
-ago
-aTo
L
-bpeda
-aode

~-{vto
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Present

-0Uv/-00ot (v)

Jewp-ovnat
-etoat
-ettat
~oUpeda
-etlode

-olv1at

Simple Fut./Subj.

Bd/véd Sewpfo-w
=ng
=N
~WUEV

-1NTE

-ouvv/-wotL{v)

Simple Past

é-9edpno-a

Cont. Fut./Subj.

B/ va Sewp-©
-fic
-
-pev
-7te

Class III Verbs

-€C
~€
-apev
-aTE

-av

Passive Voice of Class II verbs in -& (&w)

J&/v&d Yewpnd-0
-fig
=)
~{uev

-fte

J&/vé Sewp-Wpat
-fioal
-fital
-Gpeda

-flode

-olv/-ot{v) -DvTat

¢-SewphHe-nv
-n¢
-n
~nuev
-nte

-noav

Cont. Fast

£-Bedp-ovv
A NS
=
~OUUEV
-elre

-0vv

€-Sewp-odunv

Sk



UNIT s4

GREEK BASIC COURSE

~oUpev

~-oUTE

~oUv/-0oTau(v)

SnA~olpat
~oloat
~oUtat
~olueda
~oVgde

~oUvtat

Simple Fut./Subj. Cont, Fut . /Subj. Simple Past

84/v& SnAbo-w 9&/v& snA-D £-6HAwo-a
-ng -oig -€g
-n -0t -€
~WUEV -Qpeyv ~QUEV
-nTe -Qte -aTE
~ouvv/-~woL(v) -oUv/-doL{v) -av

9&/v& SnAws-B
-fig
-#
-Quev

-Nte

Class III Verbs

Passive Voice of Class II verbs in -3 (-6w)

84/ v& SnA-Dpat £-5nAGHS-nv
‘ -Doat -Ng
-DTaL -n

-Opeda -NUEV

-Dode -nTe

-oUv/=Rou(v) -Dvtat -noav

Cont. Past

€= 5HA—ouv

~0Vug

-oluev
-olte

-0vVv

£-8nA-odunv
-ov0o
-oUTo
-ovueda
-ovgde

-oUvTo
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Note 51.3 Verb: Katharevousa forms of verbs: 'be! and 'have!,

1) Yerb_tbe!
Present Past
efpat Hunv
eloat oo
elvai Ato
elpeda Rueda
elode fode
elvar Aoav

2) Verb_thave!
Present Past
Exw elyov
Exerg elyeg
ExeL elye
EXOUEV elyopev
ExeTe elyere
€xouv/-¥yooui(v) elyov

Grammatical Drills

Change the following sentences from 'dhimotiki?! to tkatherevousat.

0! ’Apepunavol vinfoave 1ol Teppavolc otdv méiepo.

T& neproobtepa adtonlvnra tfic npeoBelag té& Wényoloav “EAAnvec Sényol.
‘0 navépac cac Enppdodnue moAd #oxnua yid tdv ¢lro uag;

'Anogacioape v& taELdédovue otd é&wrepuné;

NoulCape 7L Hrav Eévou;

Mé&Bape EAANVLnE othv ‘Apepund.

AVTéc & povtntfic Sraguwvoloe mévra pé TV nadnyntfi Tov.

AvéBate moAr& BuLBAla yuL& Tdv nékeuo;

'Enavar&pBave névta tHv L8ia ppéot.

AdBaivav moAA& ypfluata and 6 EEwrepLud.

NounrGoave Eva mord wpalo Suvapépiona teoobpwy Swpatlwv.
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T6 maynphtio mepLAéupave pdvo 800 dywvlopata,

Navtpettnue v wbpn tod YbanOU;

Miogtebape 6tL 8&v 8& yuploere athv “EAAGda.

Aév Eépave Tl v& ubvouv yL& vé pdc éEvnnpsvﬁdovv;

T& uadfiuata EAANVLnby 9& Eavapyloouv t6v Lentépppro.

0f 'Itarol vinfdnuav otdv B llaywbopro NbAeno &né woh¢ “EAAnvec,
AdTEc ol yuvaluec gopndfinave modd pdAic duodoave tlc ¢wvég;

0t énhovéc o’altfiv 1AV xdpa dvapAndfinave yi& tév &iro xpévo;
“Ora 1& BLBAla avtol ol ouyypapéa perappactfinave o1& dyyhiud.
Adtéc petayerpfiodnue Sha tou th péoa yivhd vé tohg netan;

Iptv Eva xpdvo épyalbdupovva gtfiv 'ESvinfy Tpdnela.

"Eheve 87L ypetalbdrave yid 16 taElsL tou mOAA& Aecoré.
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'The Royal House of Greece!

A
t8plopar (Lopudd) to be founded
Bagtiinbe, -fi, -6v royal
é oluoc house

Minwg Eépete, otpatnyé pov, méte (6pHO8M  General, do you by amy chance know when

é 'ExAmvindc Bagihindc Olwuoc; the Greek Royal House was founded}
1 Bacirela reien
nevtinovta fifty

T8 Etoc 1863 Und tod Baocirfwc Tewpylov In the year 1863 by King George the First,

oD A’7tod omofov 1 Bacirela Sifipun- whose reign lasted for fifty years,

oev mevtAinovta &t1,

& dnota dewpolvrar ¢ 1 edrvyeoté- which are considered the happiest
po meplodoc thic Néag ‘EAAnvenfic ‘I- period of modern Greek History,
otoplac.
1 Svvaotela dynasty

‘H Suvagtela alth Exel ddoel péypt ofi- This dynasty has given to Greece six lkings
pepov £itc thv 'EAAGSa EEL Baciheic. so far,

Tév Tebpytov tév A’, 16v Kwvoraviivov, George the First, Constantine, Alexander,
t6v 'ArEEavSpov, T6v TedpyLov tév B, George the Second, Paul and Constantine,

78v Iavrov nal wév Kwvoravtivov.
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Enréyw (EnAéZuw)
w6 otubonpov

4 Loxbg (loybog)

Aév fito 8 Baouhelg Tedpylog 6 A7, &
onotoc £EEAeEe Sua 8 BactALndy
olnbonuov TAvV @phorv t 'Ioxlc povu

bJ ré

1 &yénn woU Aaolj!

N nlotic (~ewcg)
ouvtaypatinbe, -fi, -6v
6 sunalupa (-avoc)

énepLéprotogc, -oc, -ov

MéAiota, SuétL elye Badetav naf dne-
pLéprotov nlotiv el¢ 14 ouvtaypatTi-

& Sitnardpata tol EAAnvinol Aaol.

anoBLll (&nopLlow)

I6te dnepluoev & Baoithelc TedpyLog;

dnodvfionw (dnodbvw)

pugtoroyLude, -fi, -6v

Avotuxlic altéc O Pacihede 6€v dnéfave

and guoLoroyLubv Shvatov.

Sorogovolpal (Soropovndd)
pavatinbe, -f, -6v
BobOAyapog, -a

S mpbutwp (-opoc)

"ESohogpovAdn, w¢ miatedetat, Und €vdc

to choose
coat of arms

strength, power, force

Wasntt it King George the First who chose
for the Greek Royal coat of arms the motto
('phrase!) tMy strength lies in the love

of the people!'?

faith, belief, credit, fidelity
constitutional
right, privilege
unlimited
Yes, because his faith in the Constitutional
rights of the Greek people was deep and

limitless,

to die, expire

When did King George die?

to die, pass away

physiological; normal

Unfortunately this king didn't die a natural

death,

to be assassinated
fanatical
Bulgarian

agent

He was assassinated in 1913,1it is believed,

546



GREEK BASIC COURSE

pavatLnol Boulydpou npéutopoc 16

1913, elc Tfiv Beooarovinnv.

Sradéyopar {8Ladeyxdd)
6 9pbvoc

TloTog Baociredc Suedéydn tév Telpyrov

elc t6v'EAANvIndY 8pbdvov;

npwtdTonoC
S vibg
PUOLHE TR Abyw
‘0 Baouriedc Kwvotaviivog, 6 dmotog
fito mpwrdtonoc uidg tol Tewpylou
wal guound @ ASyy dréddoxog ol
‘EAAVIHOU ®pdvou.

6 otpatnidtng
énaverAnuuévwg
viungdpocs -og, —ov

M énotpatela

Elc 18 onuelo alvté & npénn vé ocdc nd

411 & Baouredc Kwvotavriivoc ftav

gvac peyéroc otpatnrétne nal énavei-

Anuuévwg ©8Aynoe tév EAAMVLUSV oTpa~

tév elc viungbpoug éunoctpatelac.

coBapbg, -&/-fi, -6v

npondntw (nponddw)

Map ®Aa adtd duwc mpoénudav coBapal

Sraguvlatl petatd adtol nal tob

by a fanatical Bulgarian agent, in

Thessaloniki.

to succeed

throne

Which king succeeded King George (on the

Greek Throne)?

first-born
son

for that reason

King Constantine, who was the first son of
(King) George and naturally for that

reason the successor to the Greek Throne,

military hero
repeatedly
victorious
campaign
At this point I must tell you that King
Constantine was a great military hero who

('and') repeatedly led the Greek Army in

victorious campaigns.

serious

to emerge, result,arise, appear

However,in spite of all this, serious

di sagreements emerged between him and the

su7
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llpwdvnovpyot 'Erevdeplov BeviGérov

énl éZwrepLuidv CnTnubTwv.

avnnpebe, -&, -6v
natarfiyw (natarHiw)
1 dnopéupvvorc (-ewc)
Nal elvatr Aunnpbv, Stéte al Staguviat
adtal watéAnfav teliulic elc ThHv

dnopbrpuvvory 100 BaotAéwg Kwvatavtl-

vou &x toU ‘EAAnvinol @pdvov.

w6 SdnuodfigLona (-avtoc)

Té snuodfigLopa Spwc 6 dnolov €yiLve T8
Etoc 1920 v6év topepe maiv elc thHv
‘EALGSa.

uegorafd (peocoraffow)
Munpacratinbdc, -fi, —6v

1 MatactTpogf

"AAMG Bueivve, &v 8&v ubvw A&Bog, pévo

800 ypbévia neptoodtepo, SuédtL Ev Td
pnetafd éuecoré&pnoe N Munpaoiatiuf

énotpatela nal watactpoyd

¢navaotatinde, -fi, -6v
EEopllw (&Eoplow)
1 ftTa

nal 7N énavaotatinf] wuBépvnorc tol
Tovatd 16v €Edproe w¢ Umedduvov
5vé Thv HrTav Tol 'EAAnvinol Trpa-

ToU.

548

Prime minister Eleftherios Venizelos on

questions of foreign policy ('on foreign
questions!').

-sad

to end in, to terminate

removal

Yes, it is sad,because those disagreements
finally ended in the removal of King

Constantine from the Greek Throne,

plebiscite, referendum

But the plebiscite that took place in 1920

brought him back to Greece,

to intervene, to mediate
Agia Minor (adj.)

catastrophe

But, if I'm not mistaken, he stayed only
for two more years, because in the
meantime the Asia. Minor campaign and

disaster took place ('intervened!).

revolutionary
to banish, exile, deport

defeat

And the revolutionary goverrment of Gonatas
exiled him for being responsible for the

defeat of the Greek Army,
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niupapévog, -n, -o(v) grieved, sad, bitter
ToAd owotd nal Erour 6 Zrpatni&rnc You're very right and so this victorious
Baotrebc anédave miupauévog elg King died embittered in Falermo, Sicily,

16 Haléppov tfic Zinerlag.

cuvbebepévoc, -1, -ov affiliated
EvsoZoc, -oc, -ov glorious, famous
Bainavindc, -, -6v Balkan
T'8vopud Tov Spwc elvatr ouvvéedepévov His name however is affiliated with one of
pé pta dnd téc mréov &vé6Eouc émno- the most glorious periods in the history
y&c tfic lotoplag tol ‘EAAnvinod of the Greek Nation--the period of the
"ESvouc, thAv énoyfv Twv BaAnavi- Balkan wars.

nv moAEuwyv.

Narrative
% peyarerbdtne {(-nrtoc) majesty
ovuppepllopar (ouupepLodd) to share
1 éZopla exile
évomAoc, -oc, -0V armed
éurEEac, -aca, -av one who has chosen
18 Snhov weapon; branch of the service
vopgedopat (vuueevdi) to be married
S Y&uoc marriage
vevvipar (yevvndd) to be born
©6 téuvov child
pagLotinbec, -, -6v fascist
% éntdeoic (-ewc) attack; application
©6 éniterelov staff
16 pértwnov front, forehead
) satdindig (-ewg) occupation, capture
natagpedyw (natagdyw) to take refuge in
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% gbCuyoc

N Evwoirg {-egwg)

N neplotaocig (-ewc)
noppouviotindg, -f, -4v
1 6péf

étonitlopar (EEomALodl)
vyevtovuude, -f, -6v

eloBérrw {eloBéiw)

wife, spouse

union

circumstance, occasion
communistic

horde

to be armed, equipped
neighboring, adjacent

to invade

S eloBoredc (-8uc) invader, aggressor

‘H Adto0 Meyarerbdtne & BaoiAetg Talloc & A OnfipEev elc éw tliv nAéov
roxogLAllv Baotiéwv tol¥ ‘EAAnvinol BaotAtxoU Oflnov.

"EyevvAdn elc 'Adfvac tév Aeuéupprov tol Etoug 1901 mal fAto & Tplrog
nwatd oevpév vidc tolU Baoiréwg Kwvoravtivou uatl 1f¢ Bactiloong Zoglag.

Elc tfiv vedtntd tou & Baoirelc obtoc ouvepeplodn téc tdxac técov tod
natpbd¢ Tov Soov nal tol ddergol tov Tewpylov Tol B’ mal tob¢ Muorobdnoev elc
thv éEoplav Twv.

‘0 Baoiredg Nadrog Vmnpérnoev el thg ‘EAAnvindg 'Evéniovc Auvéperc,
EurEEac petatd ThvV TpLlv Sniwv 6 ‘EAANVLuSY BaolAtuév Navtiudv.

T6 1938 & téte Iplyntd Halrog &vupgeddn tfAv Ipiyulniooav Bperdeplunv.
"Ex 100 yéuov toltouv €yevvhdnoav tpla téuva. ‘O Baoitreb¢ Kwvotavrlvog
I Iprynlniooa Zoela wal % Iprynlniooa Elpfivn.

Katé t6 Sidotnua tfi¢ aciotiniiq énvdéoewg évavilov tfic ‘EAAESoC, & tdte
Avgsoyog Iarog Vmnpétnoev elc 16 Teviudv ’Eniterelov Ltpatol, énuonegdelc
énaverAnuuévwg 8 “AABaviudv Métwnov.

Metd thv natdAndiv Tfi¢ 'EAA&So¢ Unb Tiv Teppaviv & 167 AL&Soxoc naté-
gpuye peté tol adergol Tov BaotAfwg Tewpylov tol B’ wual <fc oulbyov Tov elc
Afyvntov nal &pydtepov elc Notiro-'Agpptuavinfiv “EvwoLv.

00toc énéotpedev elg ‘EAN&Sa TV ZentéuBprov tol 1946,

Metd vév 9&vatov Tol dSergol tov Baotriwg Tewpylou tol BY &virdev elc
tév ‘EAAnvLudy Opbvov Ynd tpayind¢ Su& thHvV ybpav nepiotdoetc. Koppouviatiual

6pdal nalic éZwnhiopévat Oné yevtovinlv tfic ‘EANGSo¢ xwplv eloéBarov elc avThv
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ué Bavéarindc StadéoelLg,
Kad'8Anv thv Siépuerav tol ouAnpol avtol noréuov natéd v Koppouvvigrtdv
eloporéwv § Baowielg Hatrog £yuve ©6 oluBorov 1oy "Evouc.

'0 AaogilAfic ovtoc Baoiielc dnédave 6 Evog 1965.

- o e o e e 0 O

dvépyouat (avérduw) to amount to, come up to

"Hto Aao@iAfic Baoiiebc 6 Baoirelc Halirog;

l6te &yevviidn;

"Hto & pubvoc vibg tol Baotréwg Kwvoravrlvou nal tfi¢ Baourloong Zoglac;

T{ Euave adtédc dtav & Baoirelc Kwvotavilvog nal & dderpbc Tov EEwplodnoav;

Holav &n thv ‘EAAnvindv 'Evéniwv Avvépewg EE&leEe 81L& v& Omnpethon thv dnrelav
Tov;

éte évuppetdn ual nolav;

I6oa téuva elyev;

T{ éuave & Baouielc Hallog natéd 6 Sitdotnua tii¢ dacgrotiuiic énitd8éoewc;

Ilov énfiye petd Thv natéAndiv Tiic “EAA&Sog ¥nd <tiv Teppaviv;

Méte énéotpedev elg thv ‘EAAESa;

"Hto edtuxfic 6u& thv ‘EAAESa 1) meplodog maté tfiv Snolav &viiAdev obroc elc
Tév 'EAAnviudy €pdvov;

T( dupLBlc ouvépn natk thv neplodov avrfiv;

[I6te &nédavev ovtoc;
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3 ovvavita

Aév Epyeo®e v& ndpe dnbde 8 Bpadv

otfiv ovvavila; Hallouv Mnpéuc.

concert

Would you like to come with me to the

concert this evening? They are playing
Brahms,

W dnayyerla

EVxaptotd morl, dAA& &&év 9& unopéow.
84 ndw otév Mapvacod, yik v’ éanodow
ula dnayyerla EAAMVLKDY SnpoTuindv

TPAYOUS LAV,

nanapliw {panaplow)

Td¢ panaplfw. Aév Eépete nboo u’apé-

couv t& SnuoTind Tpayoldia.

d Aepévine

16 mavnyipL
16 vavoipLoua
W uévva

16 potpordyL
16 uréoTina

Té& tpayoldia nod tpayoténoe & véog
AeBéving otolc yopolc¢ nal o1& mavn-
yopra, t& vavovplouata tHc pévvac,

T4 porpoAdyia, T& catvpund, T&

552

recital

Thank you very much but I can'’t make it,
I am going to Parnassus to hear a

recital of Greek 'demotic' songs.

to feel happy (on account of a
person)
I envy you. You have no idea how much I

like ﬁemotic'songs.

a handsome and brave young man
festival
1ullaby

mother

funeral dirge
songs of the Greek freedom
fighters during the Turkish
domination
The songs that the handsome and brave young
man sang in the dances and festivals;

mother's Jullabies, funeral dirges,

satiric songs and songs of the (reek
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nAEQT LN, freedom fighters,
Tléoa mpéyuata avanerinter navelc péoa You can find so much in theMw=
’ L ré ’
g avta.
W vevid/yeved generation
Tlc napadboetc tol Aaol pag, tlg ye- the traditions of our people, the

VLég nod ’éCncav oté xtﬁpar& nac, nod generations who have lived,

dydnnoav wal nédavav ywplc naputé loved and died on our soil

('without any interruption').

Svanont.
Agwydag

nepLopllopar (mepLopLodd) to be limited

16 npbowno(v) person

¢Eepevvid (EEepevviiow) to investigate, explore

paupdc, -t&, -0 long

onotewvée, -f, -6 dark

anidvopat (aniwdd) to be spread, to stretch

Té EAAMVIKS émuotind Tpayoldsi, Spwc, However the Greek demotic song is not

5év meproplletar pdvo of mpdowna limited only to persons and things,
nal mpéyuata,
dAG éEepeuvel énl miéov Tolg pa- but in addition to this it penetrates
npelc nal onoteirvodc alliveg, mod (1explores i) into the long and dark
anAdvovtatr &n’té terevrala Bulavtivé centuries which stretch from the last
ypbvia €wc tle tMuépec pac. years of Byzantium to our times.

w6 Vgoc (-ovg) expression, style, appearance

oxnuatiiopat (oymuatiodd) to be formulated

Anhadf pé Alya AMSyiva ouArapBéver té In a few words it captures the new Greek

veo-eAAnvind dvépdnivo Vgoc nal ya~ human expression and character which
pantiipa, molb &pyxtoav v& oxnpatifwvrat began to be formulated during that
natd thv meplfodo adrfv. period,
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ZwnpdTng
ohyxpovoc, contemporary
otpéow (otpéduw) to turn

"Exeve andivto S(nio. Tt 'adtdv tév You are absolutely right. Exactly for
Abyo dupiBlic pepinol olyypovor this reason some contemporary Greek
“EAANVEC povounoouvdéteg, Onwg 6 composers, such as Hadzidakis and others,
Xatgndbnic nal &\rot éotpedav Thv turned their attention to the demotic
npogoyfi Tou¢ ovd Snuotind Tpayoldi. song,

Avdty péoa o’altd Bpfinav paGl ué <lg Because they found in it together with
napadboerc, 16 Vgog nal év xapa- these traditions the style and character
wifipa mob &vepépate nponyovuévug. to which you referred previously.

divénairvog, -og, -ov worthy
nal nathpepav telind vh Snuroupyhoouv And finally they succeeded in creating
aELénatva tpayobdia, Tk dnotla dvta- songs of great [artistic] merit which
noxplvovtar teretwg ovic povoinég correspond completely to the musical
avéyneg tob veo-"ErAnva. needs of a modern Creek,

———m— ———

IloU 84 &nfiyarve & Zunp&ing éneivo t6 andyevua;

IInyalvete ouyvé o€ nmovaoépta;

Tvatl 6 glrog toU Zwnpatn &€v pnbpege vi nén pall tou a1 movaépto éneivo
t6 Bpasdu;

Mnopetite v poU nfite p€ diu& ocag Adyra ©l onualver ) AEELg 'AeBéving';

Eépeve novk elvar ) Sragopl petald thv SnpoTiudv nal OV Aolubv TPayoudiLiv;

Mnopeilte v& woU éEnyfigete Tl anpalvouv ol AéEevg %d& vavouplopata'! nal ‘14
potpordyval;

Twatl dpropévor poviépvor “EAAnveg ouvdétar Egtpedav thAv mpogoxh touc avd

Snuotind Tpayoldi;
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dvantioow (&vantOZw)
HaAALepy® (narAiepyfiow)
péoy

Aoyoteyxviubg, -fi, ~bv

SLapurattw/-cow {SLagurdiw)

avé8evtog, -oc, ov

Avtbg, -f, -6v

ovvatodnuatinbde, -fi, -6v

edafodntoc, -oc/-n, -ov
% oxéorc (-ewc)

¢v gyéoer npbc
onaviwc

dpnouevtinbe, -f, -6v
1) Eeviteld

nowtubc, -f, -6v
anaoxord (dnaocyorfiow)
ovyvénic

capuindc, -fj, -6v

% napovola

76 ovgtatiuby
tpunveduw (Eppunvedow)

évroltolg

6 nésoc

toopponnuévoc, -n, -ov
anniayuévoc, -n, -ov

i npbAndig (-ewg)
TOAAGN LG

Zevntedopat (Eevntevdd)
eVpegic (-ewc)

1
") nponounf]
0 edxh

Narrative

555

to develop, explain
to cultivate
through, among
Lterary

to preserve, keep
pure, unadulterated
frugal, plain
sentimental
sensitive

relation, connection
with regard to
seldom

religious

foreign country
heroic

to occupy, keep busy
often, frequently
carnal

presence

ingredient, component
to interpret
however

desire, longing
well-balanced

not subject to, free
superstition, prevention
many times

to go abroad
discovery, finding
seeing one off

wish, prayer, blessing
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phtne (pnTedc)

e 2%

1 vootahlyla

S oupporropde

1 apeth

tomwube, -, -6v

Erevdepla

S

2

agopuh

e 29

i xelp (xevpbg)

6 thpavvoc

(6L&Cwv, -ovoa, -ov
noEOTPOVW
évtatinbe, ~fi, -6v
T8 dyaddv
navToTLVEC
énlyeroc, -0C, -ov
petaBalvw (petap®)
S "AdNC
éotepnuévoc, -n, -ov
1N dvTapoLph

fiunopd (Hunopéow)

énnpebluw (énnpebdow)

mother

homesickness

symbolism

virtue, merit

local

freedom
cause,reason,pretext,occasion
hand

tyrant

peculiar

to urge, incite

intensive

the good, kindness
everlasting, perpetual
earthly, terrestrial, worldly
to go over

Hades (the abode of the dead)
deprived

reward, recompense
u)beaﬁp

to affect, influence

UNIT 53

Té6 EXAnvindv Snpotindy tpayolsi, t6 Snolov dventdydn ual énaAiiepyfidn
natd tolg ypévoug tfi¢ Toupnonpatlag miotedetat &tL nmpofpyetat dnd Thv dpyalav
EAANVInAY Tpaywdlav. Méow TEv EAANVIMDY Tpayoudildv nal &AAwv Aoyoteyxviniv
pvnuetwy 6 EAANVInég Aadg Srepirakev Oha éuelva té gtouxeila moAvTiopol, Té
omoya ouvbfouv Thv dpyxalav p& thHv véav EAAnviuAv gLioroylav.

T6 dnuotindy tpayoddt, 6 dnolov elvar W yvnola, eilunpivfic nal &védev-
toc Engppacic Tiic Aaiufic Juxfic, mapovorédler Evav Aadv Auvtdv elc ThHv Siédeorv,
anAév elc thv Eugpaciv tol cuvatodnuatinod tou nbopov nal tpopepd edalodntov

év oxéoel mpbc 16 uoLmdv meptPdrrov.
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Té6 snuotiudv tpayoldt onaviwc doyoretrar pé Spnonevtind S€pata. "Aydnn,
Eevitetd, Mpwinfi Cuwfi nal @&vatoc elvar & nbpra otouyela t& dnola 16 dnacyoroiv.

T& vpayoddia thc dydnnc Exouv ocuyxvéanic Evav Evtovov capniubv xapaurﬁpa;
‘H napovola vol cuotatinol advtol nmpéner vé punvevdd a¢ pla Engpaocic dnAfic wat
guowniic Cuwfic tob AaolU 6 OJdnolog 16 Ednprodpynoe. ’‘Ev todtoic & capuindc né-
8oc guownbc nal ocopponnuévoc Engpdletar péoa el thAv guonfy LwAv thv dnnray-
névny and worvwvindg mporfiperg pé tfiv nevipiufv onpaclav thv dnolav Exer 8ué
v &vepwnovz

‘H Zeviteld noArdunig anaoxorel t6 dnpotindv tpayoddi. ‘H gtwyfi EAAnvind
yH, 1 onola dvayudGer ©év “EAAnva vé Eevntevdfi npdg ebpeoiv piiic mariutépac
toyng, ai mponounal tlv cuyyeviv, al edbyal <fic pnrpdc, W vooraryla, ylvovtay
$épata VYMA& nal yepdta ovpBoAiopodc.

Té Tpayodsia T& Smota éEuuvolv tég dpevdc viic Mpwindic Cufic Exyouv Evav
évéragpépovia totopiudv yapantfipa. ‘H @doic v Tpayouvsiidv adtiv tonodetel
npbowna nal Mpwind énerobdia elc edputdrac vominég nal ypovindc meproydc.

Elc t& tpayoldia adtd 7 dyénn npbg tfiv érevdeplav nal 7 Evrvovoc &9vinf ouvel-
snovc elvat al nbprat agoppal al dnotat wéuvouv tév “EAAnva v& malpvn 6 Smiov
dvé yelpac wal v& 18 ovpéon natd wob tupdvvou.

T& tpayolsia tol Savétouv, térog, Eéugpphlouv plav (Siélovoav pLrcocoplav,
Mlav gLrogoplav 7 dnola naporpOvelr vobc Lwvravolc v’dnoraboouv évrtatind Td
ayadd i Cwﬁg; ‘0 EaAnvindg Aadc dewpel Tdv Sdvavtov g plav mavvoteLvhv dmo-
pérnpvvory én v éntyetwv dyaddv. “Otav 6 &vdpuwnog nedalvn, petaBaiver elc
wév "ASnv, Evav ylpov duxpdv nal Eovepnpévov tereluwg tdv yaplv tol guolnod
wbopov. ‘0 Sdvatoc péoa elc 16 SnpoTindyv Tgayoﬁéu 8év elvar pla natdotaotc
dvtaporBiic B Tipwplag. T& Xprotiavindv gvovxetov 8&v Aunbpece vé Ennpedon
tfiv vootpontav adtAv ToU EAANvinoU Aaol.

Tvé ¢ate, niéte Bpé mailduvk, yapeite v& yapolue
toltov 1év xpbvo Tbv nard, tév &Arov noibc 6 Eéper

yi& Colpe, yud neSalvoupe, v o’@Ariov umbopo mape.
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Response Exercise

T dupLBlc dnoderuvder 7 mpbdg 1év Bhvatov gLrocopla Thv onuepLviiv ‘EAAfvwv;

Noutste 6tiL Umépyxovv dpoidtnteg petald tlv SnuoTiudv Tpayouvdidv nal
Thic "IAL&8og Tol ‘*Oufipov;

TL dupLBlic dnodetuviovv ol duoiLdtntec avdtal;

Mnopeite v& udc nfite t4& Adyra €vdg Snuotinol rpayovdiol mol miSavév udnote
anootndloate;

Tvwpllete dAhovc Aaolg ol omolor &narliépynoav énfoneg 16 eldoc adtdv THv
TpayousLiv;

Hofa tpayobsia elg tfiv onuepivfi ‘EAAESa ouvexllouv tfiv map&doot Thv Snuotiudv;

Iota elvar W onpacta tdv SnpoTinlv Tpayousildv §u& ThAv véav yevefv Tdv “EAAf-
v}

ggammatical Drilis

Change the following sentences from Ydhimotiki'! to 'katharevousat,

Idvta panaptiovue £odc yié thAv nadfi uapdiLé caq;

0i 9éoeic avthv Thv vnalifilwv 84 mepropiLodolive.

AOT6 T8 vnol &Eepevvhdnue dn’tolc "Auepiuavoic.

Iloaréc véeg Umnpeoleg 8pyroav v& oxnpatioviat oté ‘Ynoupyelo 'EEXwtepiuliv.

‘0 yuidg cag dvantbooetar moAd ypfiyopa.

AVTE T& wrfuata SEv maAliLepyndfnave uak&.

AVt6 6 Epyo dmaocybAinoe modrolg épydreg.

6 molnua adtd Epunvedtnue nord wpala an’tév ndpro nadnyntdf.

TloAdot “Errnvec EevnTevdfinave ot televtala Séna xpévua;

Kavévac 8év undpeoe v& thv ndvn v’ EAAEEN yvlun.

Ol (8éec ocuag pic énnpfacav nokﬁ;

Iptv &né 800 ufivec moAl& dpyala dyéApata dvanardednuav otfi NétiLo ‘EAA&Sa.

“Yotepa &né nmolrég mpoonbdereg ol dotvgpbraneg oculd&Bave tév Sphotn Tob
EynAAuaToG.

IloAdot “EAAnvec 96 petaBolive €9étoc othv "Auepiufl.

Aév unopéoave v& pdc tpayovsficouv olte Eva dnuotTiud Tpayolst.

Anoubvnoav dia doa tolc elmape yivd tfiv ‘EAA&Sa.
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“Ohot ol bphoreg Tol Eyurfiuatog éutereodfiuave y9éc.

T{note &&v qnodelydnue dn’tlg Sewpleg adrol To¥ giLrocdgov.
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1Tobacco in Greece

1
__________________ -

npepnolug

6oa tovydpa nanvifete Muepnoluwc;

——

Gvayvwpllw (dvayvwplow)

watagedyw (natapdyw)

Abo nanétta nepinov. ‘Avayvwpllw &tt
wanvifw morl, &AA& 1 ¢loic tfic ép-
vaotac pov elvar tétoia mod pé

3 ra , d
avayndler vé natagedyw gtd toiyépo.

1] "~ 3 .
dnavth (dnatthow)

A natavérworg {(~ewg)

T{ eldovg épyacla mévete nal yiatl
% épyvaclag ocag anavtel pla 1éoo0

puey&in matavélwor ouryapéTTwv;

7 Bunvevoic (-ewg)

Elpar ovyypagelc nal dnwc watarapal-
vete 1) SovieLd pov EEaptdtat mepLo-
o6tepo anbé vlc éunveboerg tfic ariy-
pfice “Btov &vépw tovybpa 16 Eva

névw gt aAro.

daily

How many cigarettes do you smoke a day?

to admit, recognize

to take refuge, to have recourse
to

About two packs, I [must]admit I smoke too
much, but the nature of my work is such
that it makes me smoke a lot('forces me to

have recourse to cigarettes'),

to require, demand, claim
consumption, spending
What kind of Job do you have and why does it
require such a great consumption of

cigarettes?

inspiration

I' a writer and as you know ('understand')
my work depends most of the time on the
inspiration of the moment, So, I light

one cigarette after another.
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UNIT sh

Srarard (Srararfiow)

anoxAetotindc, -, -6v

M& nard, 8Ev goBacde 7L midavdy v’

dppwotHoeTe;

0t meproodtepor yratpol SrararoUv
(%4 s T (1 ]
6tL 16 ToLybpo elvar 1 aitla coBa-
~ k] ~ e ~
plv aodevetdv, ‘0 uapulvog tlv mveuv-

ubvwy dnodléerar anowrerotriud o1é

nénvioua.

EvrolroLc

povadindc, -, -6v
npoaBéiiw (nmpooBéiw)
1 véoog

"Av wal &&v eluar yravpbc, £vtoltoic
npocwnind 8€v miotedw étv wdvo Té
tovyépo elvar 1 povadinf altla dva-

nt0fewe napnlvouv v nvevudvwy.

TloAAol &vépuwnoL mo® notTé wouc S&v é-
nwanvioav npocefAfdnoav énlonc &néd

2

thv véoo aviti.

xnuwnde, -f, -6v
N Snuiovpyla
Nopllw 6vv nmal &AAov mapbyovtec,mida—
vév xnuinotl, elvar dmedduvor Sué
thHv Snuiovpyla tol napulvou v

TVEVUS VWV .
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to proclaim

exclusive

0.X., but aren't you afraid of getting sick?

The majority of doctors agree ('proclaim!)
that cigarettes are a cause of serious

jllnesses. Lung cancer is attributed

exclusively to smoking.

however
unique
to attack, assail, offend

disease

ilthough I'm not a doctor, personally I
don't believe that cigarettes are the only

cause of (developing) lung cancer.

There are a great many people who have never
smcked and have nevertheless been attacked

by this disease.

chemical

creation, formation

I think that some other factors, perhaps
chemical [factors], may be responsible for

the formation of lung cancer,
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xapnrbg, -f, -6
©6 mooootdv
d nanviotfc

N nanvlotpra

Nic EEnyelrar 6 yeyovdg 67L pdvov Eva
nord xapunié mocootd yuvalrdv wamvi-

otpLidv mpooBliretar &nd vév napulvo;

dugLopntd (dueropnifow)
natanpabvrindc, -fi, -6v

©6 velUpov

Kal énl mAéov noiubéc pnopel va& dugLopn-
tfion thv natanpabvrinf énldpact ¢
virnotlvne énl tdv vedpuv Tol avopli-

Tov;

¢

N 86orec (~euwg)

N Aoyuuf
T& éniyeipfipatd cac Eyouv dpuetf) 86ou
royuniic nal énl mAéov dool dmorappé-
vete 6 whnviopa, cuvveyxlote to, yra-

wl Byug

AVt ANéw wi Eyd.

low
fraction, percentage
smoker
" (f.)
[Otherwise] how do you explain the fact that
only a very low percentage of female smokers

are affected by cancer?

to dispute
soothing, sedative

nerve
And ,besides, who can dispute the soothing
effect of nicotine on the nervous system

of a man?

dose

logic

Your arguments make good sense ('have a
certain dose of logic') and furthermore,
since you enjoy smoking, keep doing it.

Why not?

That's what I say.

Narrative

0 nopaywyf

d uanvée

n novétng (-wnmog)
1 t8uétng  (-1nrog)

éprogrog, -1, -ov

production
smoke, tobacco
quality

peculiarity, property

excellent, best
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% veloug (-ewc)

ouvexic

panpdec, -&, -8v
ovgtnpatiudc, -fi, -Ov
N naAAvépyeLa
tunopedopal (Epumopevdd)
18 péoov

# Cftnoug (-ewg)

nadéTeL

obUroc, abtn, tolvo

d7e

natarapféve (nataréBuw)
1 avepwndtng (-tnToc)
avenapnfic, -fic, -éc
obtwg €xbévtwv TiV mpaypdTwy
N npoérevoic (-ewc)
avtaneEépyopar (dvtaneEérduw)
7 éZaywyf
uetanorepiudc, -fj, -4v
N wépdrg, (-ewg)

N énavepplviolg {-ewc)
n Spuf

nadatdg, -&, -6v

Y eloaywyd

eloaywyvndc, -fi, ~év
nanvonapaywydc

0 eloaywyed¢ (-ewc)

65{)‘;, (-ewg), dEela, OED

S ouvvaywviopbg
3 nanvopropnyavia

Shoév
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taste, flavor

continuously

long

systematic

cultivation

to trade, to deal

middle, midst

demand, search, pursuit

because

this

when

to take, selize, occupy

humanity, mankind

inadequate, insufficient

such being the case

origin, source

to meet (the demand)

exportation, extraction

postwar

bending, bend

reappearance

impulse, impetus

old

importation, import; introduction

import (adj), introductory

tobacco producing

importer

sharp, acute, keen, sour,
acid

competition

tobacco industry

continually, all the time, more
and more
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ovynataréyw to include among

ayopaoctbc, -fi,. -6v purchased

‘H ‘EAMGc elvar maynoouluwe yvworh dc ybpa napaywyfic nanvod éuhentiic moi-
dtntoc.

‘0 EAAnvindc nanvdc pé téc Vmepbyovc avtol L&iéinrac, AV &protov velouiv,
6 Aenvév &pupa, T8 xauniév mocootdv virotrivng ual 6 evydpiotov yplua nepdllet
cuveylic dnadolc.

‘H "EAMN&C Exer panpbv mapédooilv cvotnuatiuiic snaAivepyelag nanvol. ‘“Ynfjp-
Ee ula én tiv npdtwv Edpwnainiv ywplv 1 dnofa smariiepyel wual Zunopedberal nanvdv
ané té péoa wol 170v alivoc.

Eic ©& nplita Etn tfic totoplac tol ociyapétrov UnfipEe ula peybdin LhHwnouc
EMNVLnoU  nanvod, nad’bti olvoc &8ewpeivo ¢ & Emhentlrepoc uetald v dva-
TOA LDV .

"Apybtepov 6te 1) cuvfidera tod nanvlouatoc navtéiaBev SASuAnpov ThHV Avdpuw-
nétnta, W napaywyfi EAANviIKoU nanvold UmfjpEev dvenapufic év oxéoer mpbc vhiv LA-
Tncuv; 0Vtwe €xévrwv Thv mpaypdtwy & EAANVLuSc nanvdc Avayndodn v dvauuy S
ué drdovc dvatoriudic npoeredoewc, &1& v’ dvtaneLérdn npbc tAv LATnoLv.

‘H ‘EAM&c uéypr Tdv dpyxdv tol BIlaynooptov Ilodéuov éunpérter thv npdtny
B€ov &g npbc ThHv mapaywyfAv nal £Eaywyfiv &vatoAinol nanvoﬁ; Mevd Thv npdinv
petanorepiuflv neplodov M napaywyf) wal £Eaywyfi EAAnvinol nanvol éonpelwoe oye-
TunAiv Gy, 'Ev todtoig M énaveppdvioig tfic Teppaviac elc thv éAAnvinfiv dyo-
pbv nanvol Edwoev elc adrfv plav véav Spufiv.

Mia én Tdv nararotépwv eloaywytniv xwp&v gAnvinol uanvol elvar al “Hvw-
puévar Ioivtelar tfic ‘Auepiufic, 1 ueyarvrépa nanvonapaywydc ybpa ol udouov.

A{ “Hvwpévar Iodvtetar elval éntone & peyardtepoc elocaywyedc gvatorinod wanvod,
6 dnotloc fewpetlral dnapalinrtoc 814 ThHV mapaywyfv 10U duepiravinol oiryapétrov.
‘0 8E0c ouvaywvioubc petald Thv duepinaviniv wanvoBrounyavidv avayndler adtéc

v xpnoiponorolv dhoév nepioodtepov dvatoliudv nanvdv.

"AAat xOpatl ab Snotal cuyrnataréyovratr petafd ThV TanTindv dyopacTlv
EMnvinol nanvod elvar 1 Adotpla, 1 "Itarla, % Alyuntoc, 1 ‘EABerla, 7 Suviav-
8ta, 1 Odyyapla, 1 "OAMavséfa, % Zoundla, 16 Béhyiov, 1) ToexooroBania, W ’Iamw-
via nal 8 ’Iopafir.-
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Response Exercise

npopndelopat (mpoundevdl) t0 be provided, supplied
navanp bvw to blame , criticize
% wnAiebpaocic (-swcg) television

Kanvifete moAA& tovydpa tfiv Huépa;

II6te nanviter navelc neproodtepo;

Miotebete 0Tt Eva Totybpo pmopel v& Steuwordvy thv Eunvevor €vég ocuyypapéuwc
nal yiatl;

Totol ouvASwe natauplvouv T8 wénvioua;

Kal motd elvai td &niyeivpfiuata té onola pépvouv adrtol ouvhduwc, yL& v mpoomna-
8foouv v wbvouv éueivoug mod manvifouv vé ubdouvv 16 ToLykpo;

Hiotebete 8T pnopolv adtd T4 émiyeipfiuata vé neioovv Evav wanviotd ual vé
t6v nvovv v& otapatfion 6 winvioua;

Eépete &v elvar yvwotrde & EAAnvInbe wanvdg otlc ylipec 1ol &Ewtepinol wal &v
val yiatl;

Kanvloate moté Eva EAAnViIHS ToLydpo;

"Av val unopelte v pod nfite moud elvar M Svapopd petafd adtod wal &véc due-
pLMaviuol;

Hapbyouv wanvd al ‘Hvwuévalr HoAitelal;

ToiLéc ToAliteleg 18v mapéyovv;

Xpnoiponotodv avtéec pbdvo 1év nanvév 1év dnolov mapdyouv ) mpoundedovrtat wmanvéy
nal ané 16 EEwtepund; - T'Ld moudv onond 16 névouv adtd;

Eépete moid elvar ofiuepa B peyarvtépa wanvonapaywybg xdpa tod ubouov;

Eépete tl pbro maillel 1 mapaywyh wanvol otfiv é8viufi olnovopla tfic ‘EAA&SocC;

Eépete oé moirég meploxég Th¢ ‘EAN&Sog ylveratr ovotnpatinf marAiépyeia nanvod;

"Eynplvete 16v tpbnov Sitapnuloewg oryapétiwv otlc éenuepideg, padibowva xal
tniedpaot;

e éEnyelte tAv adEnoLv Onadiv toU nanvlopatog, napd Té¢ nmand¢ énuépdoeic
woU guvyapéttov el Thv dvdpdmivny vyelav;

e éEnyeite thv dnopbupuvorv tfi¢ Teppaviag éu tfig¢ EAAnVLKFg dyopdc namvod

petd 16 térog¢ tol B llaynooufou IloAéuou;
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Grammatical Notes

Note si.+ Pronoun:

Personal pronouns in katharevousa,

The personal pronouns in katharevousa are as follows:

Sing. 1.

N. "By I fuetc Wet
G. guol, pod Nubdv
D. guol, pot Aty
A. Ené, ué o

wes fudg
N. 0 You! vpelc You!
G. ool Hudv
D. ool DIVAAY
A. ok Yudc
N. adtbc-H-bv 'He, she, it!' adtol-al-& 'They !
G. avtol-fic-ol adTHV-BV-Gv
D. aUT{-Tj-§ avtoilg-atg-olg
A, aOtbv-fiv-6v adTolg-&c-&

Demonstrative pronouns.

The following forms of the demonstrative pronoun ofnog'this', 'that'! are used in

katharevousa,
Sing, P,
M. F. N, M. F. X,
N. obroc abtn TolTo 'thist,'that! obtol adtar  tadita 1Hhese!
G. Toltou Tabtng TodTou ToUTWY to0twv  Toltwv
D, TolTy tabty TobTy tobtoLg  Toltarg TodToug
A, 7toUtov  Tadtnv Tolmo todtovg  Tabtag Talta
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UNIT 54

Note 54,3 Fronoun:

N.
G.
D.

A.

Sing,
M.

navelc

navevée

navevl

navéva

Note s54.4 Pronoun:

F.
napla
WAL LEC

HOUP LY

naprfav

N,

navév

navevde

navevl

navév

Relative pronouns,

Independent, pronoun, tanyone!, 'someone', '(no) onet! is:

The relative pronoun 'which!', 'everything which', 'what', 'whatever', is declined

as follows:

N.
Ge
D.

A.

M.
doTig
obTuLvog
dTLve

dvtiva

fTig
foTivog
rive

NvTLva

N.
144
8,71
odTLvog
frive

&,T1L

567

M.

.
otTiveg
HYTL VWY
olotiou

oVotivag

Pl.

F.
s
atTivec
HVTLVWY
alotiou

&oTLvac

N.

TLVQ

£~

VTLVWY
olotioL

u
aTiLva
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‘Modern and Ancient Greeks?

"Ayannté pov wbpre nadnynté, xalpw

noAd mol cdc Eavaprénw véoo chvtoua.

ovyxUopEvog, -m, -0
éutevapévoc, -n, -ov
"Isvaltepa aVtfi thiv otiyuh nod elpar

p@ilov ouyyvopévoc, vVotepa and ula

éutetapdvn nal ndnwc &voxAntiuf ouvif-

oy mod elya pé ubnorov Eévo.

My dear (Mr.)Professor, I am very glad to

see you again so soon ('in such a short
time? )-.

upset
lengthy, extensive
Especially right now because I'm a little
upset after a lengthy and rather annoying

discussion with a foreigner.

_nadnynwig_

T{ eldouc culfitnore fvav adth; Muopei-

te v& ylvetre mid ovynenprLuévog;

neprotpéeopal (mepLoTpapd)
pureTinbc, -f, -6v
% Sporbding (-wntog)

’Aogaiiic;  ‘H ouvffAtnoic altfh mepre-
otpéypeto yopw &nd T8 SEua THc pure-
Tuufic Spovbdtnroc pevafld TV onuepl-
viov "EAAMjvwv nal tlhv dpyxalwyv adtiv

npoydvwyv.
gv Srtlyorc
Sratundvw (Statuniow)

w6 Tyvoc (~ovc)

What kind of discussion was it Can you be

more specific?

to revolve, go around
racial

similarity

Certainly. ‘This discussion was about

(trevolved around the subject of!') racial
similarity between contemporary Greeks

and their ancient ancestors,

briefly, in a few words
to formulate

trace
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p€w (pedow) to flow

% oAéBa vein

S seoudc tie, bond, link, knot

Yplotapar to undergo, suffer, exist
"Ev dAflyoic & Eévoc adtéc Sietimwoe Briefly, this foreigner expressed

v yvounv 8t obéév Tyvoc atpatoc
&n tfic dpxalac EAAnvuufic guAfic péer
elc v4c oAéBac tiv onpepLviv natol-

nwwv Th¢~ "EAA&SoC

nal oUéelc Seoudc nataywyfic Uplota-

tat nifov petafld altdv.

{'formulated') the opinion that in the
veins of the modern inhabitants of Greece
there is not (*flowing') the slightest

trace of blood from the ancient Greek race,

nor is there any link of [common] origin

between them.

radnynzig
% Béoic (-ewc) base, basis
1 Sewpla theory
Béoer mofwv loyvptopdv § Sewpilv 6 What arguments or theories did he base it
Uneotfiptie adtd; on?

]

1 éniépopd
o' évéc pév
pogavic B&oer TlV YewpLiv ToU Teppa-
voU (otopinoli Falmerayer S dnot~
oc, wc yvwplZete, otnpller t4c Sew-
plac tov &o’&vdc pév elc téc &v 'EA-
A&SL Enudpopbc thv 'AB&pwv nal ZA&-
Bwv naté t6 téroc ToU 60vp.X; ald-
VoG,
ap’étépov 6&

S &nudpopetc (-fwg)
% 8fwovg (-cwg)

vevéuevog, -m, -ov

569

invasion, attack

on the one hand

Obviously on the basis of the theories
of the German historian Falmerayer who,
as you know, rests his theories partly
(ton the one hand') on the invasions of
Avars and Slavs into Greece by the end

of the 6th century A.D.,

on the other hand

invader, aggressor

devastation

being caused by)becaning
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do’étépov 8& elc thc énl Kwvoravri- and partly ('on the other hand!) the
vou toU Kompwviuov {741-775) orafi- [1ater] Slavic invasions [during the
néc émidpopbc nal tég né Thv émi- period] of Constantine Kopronimus, and
Spopéwv vevouévac elc ‘EAAGSa Snd- the devastation and destruction caused by
gevg wnal m'\:ac’cpocpég; the Slavic invaders.
radnynzhg
dvaouevdluw (&vaonevbow) to refute
napbroyoc unreasonable, preposterous
Kv éoelc ©f dupiplic 1ol dnnvrhoate; And just what did you answer? What kind of

ME i eldovug énvyeipfinata dveouev- arguments did you use to refute these
boate Th¢ maparbdyovc adtéc Yewpl- preposterous theories of Falmerayer,

a¢ toy Falmerayer,

% éEunnpérnorc (-ewc) serving

unyavoppagpla intrigue

YEV LG generally

1 ovupuayla alliance
vo¥ dnofov owonéc fHro A EEunnpéTn- whose purpose was to serve Metternich's
oLg Tliv moAiLtuinliv unyavoppagLliiv tol political intrigues and those of the Holy
Méttepviy nal yvevinlic tiic ‘Iepéc Alliance in general?
Zvppaxlags

natolnl (uatoulufiow) to inhabit

A xepadvnoog peninsula

‘AnAGg dvegépdny elg Tév mapdyovia g I simply referred to the language factor,
yAloong, thv dnolav of Aaol of na- since the peoples who inhabited the Greek
Tolnodivreg thv ‘'EAAnvinfiy Xepodvn- peninsula have kept

gov Sierfipnoav,

auiyhic, -fic, -£g pure
£ZerLogobuevog, -n, -ov being developed
Sualiig regularly
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napd thc APapo-chaBindc énidpopdc,
dnepalav nal duiy® wal £Eerioooué-

. ~ . . ~ s s
VNV OUaAWC St WECOU TWV al®vwv.

their Greek languape integral, pure and
continuously (‘'regularly!) developed

through the centuries despite the Avaro-

Slavic invasions,

nadnynTig

3 dvtldpaocic {-ewg)
MnpéBo cac. Kal mola fto 1 dvelépaocic

to¥ Eévouv altod elc t6 Enixelpnua

attd; |
A
N aunyxavia embarassment, confusion
KatdnAnEirc wal dunyavia., AUT6 dupr- Astonishment and embarrassment - which was
Buwc mod meplpeva. exactly what I had expected.
ovyxOCopat {ocuyxvodi) to be upset
"AMG év T petaEd Eyd elya ovyxuodd But meanwhile I was very much upset. Mary
apnetd. A&v unopolv vd wnatar&Bouv people are unwilling to understand how
noArol néoo Unepfipavol eluaote yL& proud we are of our ancestors,
T0o0¢ mpoybvovg pag.
nadnynTig
1 nlupa bitterness
’EAdte tdhpa, pflv 16 nolvounénteode. Come on, forget about it, Let's go have a
Naue va nrotue wavéva uapeddnt cup of coffee and feel happy again ('so
v& mave ol minpec ubtw.- that the bitterness goes down'),
Narrative

gnvdenuvinw (énideliw)

Euninutinde, -9, -6v

éninbératoc, -a, -ov
avtiinntdc, -H, -6v
géntBeBatwuévog, -m, -ov
napadeseyuévog, -1, -ov
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reaction

Fxcellent! And what was the reaction of

the foreigner to this argument?

to manifest, show, display
surprising

superficial

perceptible

confirmed

acceptatle
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é¢nvotnuovinbe, -fj, -bv
1 pédodoc

N plELg (-ewg)

¢ duorodduc

nAelotog, -n, -ov
ovvdetiube, -fi, -6v
adtéydwyv (-ovoc), -wv, -ov
népLE

dpynérayoc (-oug) (T6)
oxetiCopatr (oxeTLo9d)
ASyp ol OTL

1 naparayf

N Suaonopéd

ovyf

Evteliic

Eexwpltw (Eexwplow)
Eneldev

Sepelddne, -nc, -¢€¢

6 mupfiv (fivog)
dnonarobpevog, -1, -ov
éugaviCopat (éupaviodd)
1 dvouactia

dnonaAd (dnounarfow)
npoiagtopiudc, -fj, -6v
edpéug

¢EnmAiwpévoc, -1, -ov
ouvdedepévoc, -n, -ov
ouuBéAAw (oupBéiw)

S oxnuatiopdc

éupaviic, -fig, -£g
ovvenlig

nowlroc, -n, -ov

Narrative
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scientific
method

mixture

as follows

the most
synthetic
indigenous
around
archipelago

to be related to
because
variation
dispersion, scattering
not

entirely

to distinguish
beyond
fundamental
nucleus
so-called

to appear

name, appellation
to name, to call
prehistoric
broadly

spread

connected

to contribute
formation
apparent, evident
consequently

various
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% popgoroyla structure, morphology
N ovyydvevoig (-ewg) fusion, amalgamation
cuyyevtuéq, -4, -8v relative

3 dubg (-5og) group, team

avwtépw above

0f onueprvol “EAAnveg émitdeunviouv plav énmAnuiinfiv mountAlav tdnwv.
"AMAG ub9e guAf) Aentopepig EEevalouévn anosmartmrer thiv L8lav oxetinfiv moiui-
AMav napd téc énunoratbag Spoibrntag &v oxéoer npdg v xplua. OUtw petaEd
iy onueptvldy EAMAMAvey pla oyetinfy dpuording yevinoU tdnov elvar dvtiinnef, &v
nal &xu éniBefarwuévny Ond napadedeyuévwy EnLoTnuovLuby peddduv.

Xwplc vd 98lwpev vé loyvpiodipev 8t oldeula &AAn Stactalpworc EAaBe
yOpav elc ‘EAMGSa,npénetr v& A&Buwue Un’Beiv pag St ) piEug thv UAETLMEY gTOL-
yelwv elc thAv xbpav tabtnv Eyive &g dnoroldwg: Iplitov 1& nAelota Thv cuvdeTL-
wiv ogrovyelwv éutdc dAlywv foav adTdySova natoinmolvia mépLE ToU ‘EAANVLIKOD
"Apyinerdyous nal oxetllovto uetafd twv Adyyp Tol O7i dvijnov elg vév Mecoyer-
andv winiov,

‘H naparayfi én 1ol dpyxinol tlmov nal 7 Siaocmopd tiv otoryetlwv adtiv dno-
stsetar elc ThHv mowntAlav tol &8agouc énl toU dmolov talta dventdydnoav nal
oVl elg Srtaotavphoerg pé €vierds Stagopetind guretind otovyela, & Smola HASov
¢E &AAwv ywplve 'Evtodtoig mardv elvar vé Eeywprodolv ol tpelc dudrouvdor oyt~
nol tinoi, ol dnotor &vegaviodnoav npldtov elc thv Notro-"Avatohiufiv Edpdmnv
nal éueldev tol Edgpdrov.

‘0 npdrog Seperitddng guretiudg nupfHv elvar B dnonaroupdvn& MeooyeLand
pUAI >, 1 omola évegaviodn elg Té6v EAAMVIndY xWpov Und thv Svopaciav&llpoérrn-
veg R Mehaoyol», T& yapantnptotTind Tidv dnolwv Sretnpfidnoav elc tolc onuept-
voic “EAAmvac.

‘0 sedtepoc mupfv elvar adtédc & dnoloc dmomchelwal Yeviulbc &' Iipoactatindcy
wal 6 dmotog én Tiv mpototopLndv xpévwv oxnudtioe thv dpyunfiv BdoLv tol érAn-
vinol ubopov. ‘0 tOmog adtéc Ato edpbug EEnmiwuévoc wal midavédv oteviic cuvse-
depévog pé tdév Megoyeranbdv wal p€ thHv gurfy v Xivtetdve 'Eugaviletar éntong
wal elg pepundg GMag nowmtAiag QuADV, wg ol Kdpeg, Aérenmeg m.T.h., pepiual

Tiv dnolwv cuvéBadrov elg tév oynuatiopdv ol EAANVLuoU udouov.
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'0 tplroc mupfiv Exel yapautnplatind thg amonmarouvpévne Bopelac guAiic.
"AMG &v nal & tinog adtdc 88v Ato dpuetd Epoaviic eitc tolc mepLocoTépouc
én v "Apyalwv ‘EAMvwv, Onfipxe petald tliv HpoeArfivwy nal tiv Kpntdv, nuoted-
etat 68 &tu elvar adTdySwv.

Tuvenidg ol “EAAnveg éugaviCovtar eilg thv mpoiotoplav nal fotoplav ué
nownfAny Baciuflv popgporoylav dperropévny elc thHv dpyxinfiv ocuyxdvevorv tiv adto-
y88vwy oLyYeEVLUDY Spddwv.

‘Q¢ dnotéreopa tHc dvwrtépw ovyywveboews Eoynupatiodn 1 EAAnvins] ouAf, 1
énota napd tAv mowniAtav tdv tinwy Tohg onoloug nmapovoLdler Exer dAa t& dpyt-

n& yapantnprotind Tiv Spddwv adTiive-

Response Exercise

Elc nolovc map&yovtag dnodléere 86 parvduevov tol patoilouoiixs

lota fto % &ntépacic Tol &9vimiopol* elg ThAV &vantuiuy Tol patoLopod;

loTat foav al ¢uyoroyinal altlar §1& thv Eupdviciy 10U patolouod eic Thv
Xiuthepinfiv Teppaviav;

AMvacde v& &Enyfioete 8 npbdPinua v Srapdpwv puAeTLudbv Stagoplv elc THV
onueptviv “Apepiufivg

e prEnete 6 puéAdov v Néypwv elg tég ‘Hvwuévag Morivtelag Tfic "Apepiufic;

* & patolocdc = racism
* 3 &9vinLopds = nationalism

s7h
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Grammatical Notes

Note 55,1 Noun: Dative Case.

The dative case was briefly discussed in Note L5.2,

The definite article in the dative case is:

Masculine and Neuter Feminine
Sing. T i)
Plural Tolg Talg

and the indefinite article is:

Masculine and Neuter Feminine

First and second declension noun and adjective endings in the dative case are:

1st Declension

Masculine _Feminine
Sing. Pl. Sing, Pl.
- ¢ - aug - - aig
- - aLg -7 - aLg

_______________________ Neuter
Sing. Pl. Sing, Pl.
- w - oug - W =~ oLg

The dative case is used in katharevousa (1) after certain prepositions, e.g., after

¢v, obv, &nl and some others.

Examples:
év 10 petakd 'in the meantime!
ev () olny 'at home'
olv T§ xpdvy tat the same time!
cOv Tolg @Mhoig tamong other things'
obv e ‘with the help of God!
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3 ~ L

enl i sdnarply ton the occasion!'
2

ev torabry nepunthoes ‘at any rate’

év punf Spsaipod 'quick as a wink!

én'afrrocp(i)pcp tin the very act!
gv ouveyelq 'in continuation!
Ev Juxp{ 'in cold blood*
gv dnootpately 'in retirement!

(2} without a preposition, as the indirect object, e.g.

ASEa Tl Oed 1Glory to God!!t
T3 npdtn Mpépg 'On the first day!'
Tf napovaly 7ol BaoiAéwg tin the presence of the King!

From now on the dative forms will be added to katharevousa paradigms.
139?"_’_2&3 Verb: Past Tense augment,
The past tense augment was discussed in Note s50.2,
Following is a recapitulation of what was said in that Note, with some additional

details:

(1) Syllabic augment.

This augment consists of the syllable g-or g - prefixed to the verb stem,

In verbs with prefixes, the augment follows the prefix,

Examples:
&vaywod 'to leave! npondnTw 'to result!
3 ’
aveybpnoa npoénva
OUVTEAD 1to contribute! AmOnaAD 'to call!
'
ovvetéleoa dnenbreca
ENLUPoTR 'to prevail!
3 A
énenpdrnoa

(2) Vowel - modification augment,

a') In verbs which begin with a-, «i-, e-, or €.~ , these vowels are replaced

by M-.
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Mvépaca

alodbvouat
fodavéunv, Posdviny
¢pyalopat

fipybodny

b) In verbs which begin with oL-, or o- , these vowels are replaced by w-.

Examples:
S6NY® S LA
wdfhynoa upfinoa

It should be remembered that a past tense augment is used in katharevousa verbs both in
the Simple and Continuous Past Tenses, regardless of the number of syllables in the verb.

Note 55.3 Verb prefixes.

Following is a list of verb prefixes, most of which have already occurred in our

Course:
Before Consonants: Before Vowels:
ape L= ape-
ava- &v-
avri- dvt-/avo~
ano- -/ b
Sra- SL-
elg- el
EN- g¥~
gv- *) gv-
gni- gn-/2¢-
naTA- nat-/nad-
peTo- peT=/ned-
napa- nap-
TEQ L~ nEPL-
PO = TPO—
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TpoC=
ouv- *)
e

Unep-

¢
vno-

* These prefixes have the forms &u- and oup- before 7, B, ¢ and &y-

Ny Yy Yo

npoc-
onv-
Umep-
Y-/~

and guy-

The following examples illustrate the use of the prefixes and give the student some

idea of their meaning:

B&AAw -1to put, placet

Bafvw--1to go, proceed
B&ALw- tto put, place!
H€tw- 'to put, offer!
nplvw-1to judge, review!
pEpw~ 140 bring!
Epyouat- 1to come!
AapBdvw- tto get, obtain!

noAl- 140 calll

Balvw-'to go, proceed!
£xw~- 'to have!
9€Tw- 'to place!

{oTapa L= 140 stand!

Baflvw-1to go, proceed!
B&AAw- 'to put, set!
€xw=- 'to have!

$€Tw=- 140 place!

naAl- 'to call!
Aapfévw-tto get?

pEpw-to bring!

Qe

’
04

o

VT L=
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AupLBEAAL ~ 'to doubt!

dvaBatvw- 'go up, rise!
avapdAiw- 'to postpone, delay!
dvadétw- 140 entrust, dedicate!
avanplvw-'to examine, investigate!
dvagpépw-'to quote, report!
avEpyopat-1to go up, return'
avarapBévw- 'to resume, recover!

&vanaidd- 1to recall, revoke!

avtiBalvw-rto resist, oppose!
avtéyw- 'to endure, stand!
avtidétw-'to oppose!

avdlotapat- 4o resist, oppose!

dnoBalvw-'to land, come out’
anoB&AAw~to reject, dismiss’
dnéyxw-'to abstain, be distant!
dnodetw~ tto lay aside!
anorar- 'to name, to callt

dnoAauplvw-'to enjoy!

anopépuw- 'to bear, yield!
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EpyouaL—-"'to come!

Totapat-'to stand!

Balvw- to go!
$€7Tw- 140 place!
nplvw- 'to judge!
AapBavw=-tto get!
pEpw-'to bring!
EpyopotL- 'to come!

toTapaL- "to stand!

Ba&AAw~ 'to put!
Eyw—-'to have!

p&pw-"to bring’

Balvw- 'to go!
B&AAw~ 'to put!
Exw—'to havet
$€tw- 'to place!
naid-rto call?
p€pw-1to bring’
EpyouaL— 'to come!

{ortapat— 'to stand!

Bafvw-'to go!
B&AAw-"to put!
Eyw=-1to have!
naAly-1to callt
nplvw-"to judge!

toTapaL—- 'to stand?

e
<
L}

e
<
|
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dnépyopat-"to leave!

dolovapaL- 'to stand away!

SraBalvw- "to pass through!
Sradétw-'to arrange!
Svanplvw— tto distinguish!
SrarapBévw-to include!
Sragpépw~ 'to differ!
SLEpyouat- "to cross!

6 Lfd’raucx L~ "to disagree?

eLoBaAAw~ 'to invade?!
eloéyw~ 'to be driven in!

elopépw~ 'to bring in!

Enpalvw- 'to go out!
EnBaAAw- 'to take out!
¢EEyw- 'to project, excel!
éndétw-"to expose, show!
Exnarli-"to call out!
éngpépw-'to utter, express!
EEEpyopaL— "to go out!

gEloTapat— 'to be astonished!

guBafvw-Tto go into!
EuBEAAWw-"to put in'

¢véyw- 'to contain’

EZynaAli~ 'to accuse, denounce!
&ynplvw-"'to approve!

évloTajoL- o object!

UNIT 55
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Balvw= 1to got
B&AAW- tto put!
£xw-1to have!
$&tw- 1to place!?
naAld- 1o callt
Aappévw-tto get!
pEpw-1to bring!
EpxouaL-rto come!

toTapal-1to stand!

B&AA W= 1o put!’
’éXUJ—'to have!
9éTUJ"to place!
AapBlvw ~'to get!
pEpw-tto bring!
£pyouat- "to come?

tlotapat- 'to stand!

Baivw- 'to go!
B&AAw~1t0 put!
Exw—'to have!
S€Tw-"to place!
naAll- 1o call!
nplvw- 140 judge?
Aappdvw- tto get!
p€pw-1to bring!
£pyouat- 1to come!

loTauat- o stand'

naoa-

EPL—
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napaBalvw~rto transgress!
napaBaAiw- 4o compare!
napéyxw-'to furnish!

napadétw-to place beside,compare!
Tapanari- 'to beg!
napalapuBlvw-to receive!
napagépw- 'to carry along!
napépyouatL-"1to go by!

naplotapal-1to attend!

nepLBEAAW- to surround!
nepLExw- 'to contain'

nep L¥€Tw= 1o place around!
nepLtAapBavu- 'to enbrace,include!
nepLtpépw~rto carry around!
nepLépyopa L~ "to go around!

nepllotapar-"to stand around!

npo3alvw-"to proceed, advance!
npoPR&AAw- 'to propose!

npoéyw-'to project?

npodETw-"to expose!

nponald-'to provoke!

npoupfvw- 'to prefer!
nporauBlvw~ 'to anticipate,prevent!
npog€pw-'to pronounce!

npoépyopat- "to advance!

4 .
mpotLotauatL= 'to preside!
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Balvw- Tto go!
BdAAw- *to put?
£yw- 'to have'
S9€Tw- 'to place!
HaAQD- 'to call!
M.pivw— 'to judge!
AapBévu-1to get!
pEpw- 'to bring!
£pyouatL=tto come’

totauat-1to stand!

Balvw- 'to go!
B&\Aw~ 'to put!
£xw-'to have!
9€tw-to place!
nolvw=- 'to judge!'
AapBévw-tto get!
pépw- 'to bring!
EpyopaL=-tto come!

Tortauol-to stand'

Balvw~ tto go!
B&AAw- 'to put'
’éxw— 'to have!
HETw- 'to place!
naAD='to callt
pEpw~ 'to bring’

AapBévw-Tto get!

EpyopaL~ tto come'

{oTapat- "to stand’

£nb-

HATA—

MLETO—

581

gniLBalvw- 'to set foot on
EnLBIAAw~- 'to impose, inflict!
Enéyw-"to hold*

éniL9étw-rto lay on, affix!
gninalid-'to call on, appeal to!'
gnuuolvw- 'to criticize!
EntiapBévouat~ 'to undertake!
énLpépw- 'to bring on, cause!
EnépyouaL—~ o happen!

¢ploTapatL- 1to be set over!

nataBalvw- tto go down'
naTaBEANW—to throw down,overtarow'
natEyw- 'to seize, occupy'
natad€Tw-1t0 lay down!
natanplvw~ ' to condemn?
natalalBévw-1to understand’
natapEpw- 4o bring down!
natépyoual-to come down'

nadlotapatl- tto become, grow!

petapalvu- 1to proceed!
LETABGAAW- 'to change'
LETEYW~ 'to participate!
petadéTtw-140 remove, disnlace!
petanadi- 'to call back!
petapépw— 'to transport!

peTalapfdve- 1to receive the Holy
Communion

uetépyouat-tto go by!

pedloTapar- 'to attend!
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B&AAw~ 'to put!
£xw-"to have!'
$€tw-"to place!
naAli-'to callt
AapBévw-tto get!
pépw-1to bring!

Epyopat-1to come?

Balvw- 110 go!
B&AAw~- 'to put!
Exw- 4o have!
Y€vw-1t0 place!
naAl- 'to call!
uplvw- tto judge!
AapBivw~ to get!
p&pw~"to bring!
Eoyoual-'to come!

toTapat- "to stand!

Balvw~ 'to go!
B&AAW- tto put!

Eyw-'to have!

B&AAw~ 'to put!
£xw~"to have!
8£Tw- 'to place!
uplvw-1to judge'
Aappévw- "to get!

pépw~Tto bring!

Pog-

Y-

Ca
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npocB&AAw- to strike, assault!
npoogéyw- 'to pay attention!
npocdétw~- 'to add, join!
TPOTHOAL-to invite!
npooAauBivw-tto take on!
npoopfpw— 'to offer!

npocépyouat=tto approach,arrive!?

ovpBalvw-1to happen!
cuUBEALW- tto help!
ouvEXW=-"'to hold together!
ouv8ETw-Tto compose!
cuynald= 'to call together!
ovynplvw- 'to compare!
ovAAapRévuw~ 'to arrestt
cuupépet- 'to be profitable!
cuvEpyopat— "to meet !

ocvvloTauat- 'to consist of!

YnepBalvw~ 'to surpass?
OnepB&Alw~ 1to exceed!

Unepéyw~- 'to outdo, excel!

YmoB&AAw-to submit, suggest!
Oftéyw- 'to sustain!

Yno9éTw- 'to suppose!
Ymouplvw- 'to pretend!
YnolauBivw- 'to suppose!’

Ynogépw-'to support, suffer!
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Grammatical Drills

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right., If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Nouns
“Oror of gottntal dmorouvdodv _  _ _ _ _ _ _ _ _ ToU nodnyn- puésodoc
o Hanadonodiov.
At vioor a0l _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ elvar yvwotal elc moA- dpxLnélayoc
Mg xLAL&dac Apepuuaviv ToupLoTdive
Al povoirnal ouvdéoerg tod Mndy napovotdfovv moAAdc _ _ _ _ _ . napaAiayh
MevéAn _ _ _ _ _ _ EraBe yOpav petafd v Svapdpwv Tvosupw- SLaonopd
naiuldy QuAlv.
Elc 16 névtpov &véc dtbpov edplonetar _ _ _ _ _ _ . nuphv
‘H xdpa adtfi Exev moAA&c _ _ _ _ _ _ _ _ . dvopactla
Tlool mapdyovteg ouvvéBarov ele _  _ _ _ _ _ _ _ _ Tnc ‘EA- oxnpatLoubc
Anvinfic gUATG.
IMoAral Agpunavinal yAlicoat mapovotllouv nmoArdc meptépyouc popgoroyla
‘H_ _ _ _ _ _ __ _uetaEd thv 800 Eravpeilv Elape ydpav ovyxOveELoLg
x9€c thv npuwlav,
“Orat ol &8venal _ _ _ _ _ tlc ‘EAA&Soc dveylpnoav x9éc Sud dudbc
76 &EwtepLndv.
MetaEh thv 800 adtidv ¢liwv Ynbpyovv moAral _ _ _ _ _ _ _ _ . duotédtnc
“OAotL ol dotugpbhaneg tiig nbreweg &védnoav &nl _ _ _ _ _ _ Tyvoc
tob &phoTov.
Ooaral _ _ _ _ _ _ _ xpuvool dvenardednoav elc ThHv nopuefv A EBa
adtol toU 8pouge.
Adtol of 800 ouvééovtar 8la Evbec ueydrov _ _ _ _ _ pLAitac. Seoubg
Elc moAr&c yOpac Tol nbouov dnbpyouv morral ‘Apepiuavinal Baoug
Katd TtAv neplodoy to¥ S5ow p.X. aldvoc Erafov yHhpav moAral éni8poud

BavéaAiinal .
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‘H Kwvotavrtivodnoiic Emecev elc 1éc yelpac ol Tolpnov én i dpouetc
____________ tév 1500 allbva M.X.
‘H vijoog Kpfitn Oméown moAr&g ___ nal snataotpopéc SfwoLg
én pépovc TV Tepuavdy oTpatLwtdve.
L iy nelatdv elg 18 navbornua avtd ylvetar gEunnpérnotc
ué mord ypfyopov puvdudv.
‘H "EAMGC wal af “Hvapévar HoAvtelal tiic “Auepiuiic cuvdéov- ovpuayba
Tar L& .
Ot n&rowmor avtfic _ elvatr noAd SnuiovpyiLuot. xepadvnooc
‘0 Abyog tol UnovpyoU mpoewdhece peydAn ___ elg dvtlépactc
7fjlv BoUAfjv.
Adjectives
Kupla pov galveoSe morb __ . T{ oag cuvpBalvers; ovyytouévoc
‘0 Abyog To¥ . madnyntol fto mord ___ . Eutetapbvog
‘H gbovg wov _______ SewpLlv tol X{trep Ao mord ému- PUAETLHEC
nlvéuvog Sud tol¢ mepiogotépoug TV Ka&v;
At latpunatl dvanarbdeic* elg tév allva pag hoav ___ UATATANUT LUEC
Al onBgerc adtol T1ob govtnTod elvar mépa moAd __ gnundiaLoc
Adtéc & otpatidtne dnupoRbinoe tobc Sbo vadtac ywplc vé dvtiAnntéc

v natoluwv ol ywplov énéovpedav elg Tég
olunlac Twve
ToAAal AEEerc tiic "AyyAuniic yAdoone elvar .

TloAdof Afyor Aaol ofinepov elvat .

8rovg _tobg Aaolc tic_yfge

* 1) dvandivrc = discovery
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‘H culAtnore uetald tiv 800 nadnyntiv

ToT 6éparog toU B! HNaynooulov moréuov.

A¥téc & gouTnTAC

0l Bovrevral 7fic 6efidc NElwocav ané tév wdpLov Ipwdumovpydv

terelwg 1év Adyov tdv Snolov £Eeplvioe*

x%€c elc ThAv BouAfiv.
TloAral guial

YOUG.

navels t& 8verpa

an’thv mpayuattndTnTA.

IloArol mapéyovtec 94 elc w8v oynuatiopdv tic véac

nUBEPVATEWG .

TloAM& Eéva deponAbva y3€c elc tév olpavdy Tiic

‘EAAMVLrAic TpwTevoToNG.

"Ev péow tdoov nbopov Tty TPpeEAAS.

Elc téc atSoboac toU Eevodoyelov ‘Epufic

noALE €18 adTontviiTwyv,.
Grarmatical Drill

Change the following sentences from 'dhimotiki'! to katharevousat,

‘H oviftnore mod elyape yx9%éc neprotpdonne ylpw &nd moArd $épata.

Adtbc S wadnynthc S&v Statinuoe nasbrov nard thv Sewpla Tou.

x%€c plav nord neplepyov Sewplav.

gelc téc vfioouc ToU ‘Ivdimnod dpyimerd-

nepLotpégouat

SLatundvw

dvaonedaliw

HUTO LUK

ovyyxtiw
EeywplZw

cLUPEAAW

éuopaviZopat

anonard

éniudenviw

04 hrav pla narfy (6éa &v altdg & Bovieutfic dmogborls v’'dvaonevdon tév Abyo

TOV,
Ioarof ’Itarol natoiruoloav o’ altd 8 vnol nplv 150 ypdvia.

“Yotepa an’aVtd nol pol elnate cuyylodnua népa mord.

TloAAE yeyovdta ouvupéilave othv dnutovpyla g terevtalc wploswc,

Kavévoc 8&v S8ier v& oxeTiod pé owrfa p'adtdv tév GvSpwno.
Miotedw ndc 94 odc Eavadolue mold ypfyopa.

*npwvd ™ to pronounce; read aloud; deliver a speech.
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IloAd alpa épevoe otév Tplhto Nayndouro LOAEpo.
“Oha & Envyevpfipata adzol Tob nadnyntol otnpuxdfuave otlc Sewplec ToU “Ayyrov

dpyxatoréyov EVANS.
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SutAl (Sptifow)

gv

n éntteviig (-ewg)
Enrelnw (éureldw)
ponpatwv, -wv, -ov
1 Sovieta

npootldepar (npooTedd)

ApvaGw (Avpvéow)

On

BdAvtog

O

Cuydg

% elogopd

B dveEaptnofa

fotapal (oTadd)
nadnueptvdeg, -, =bv

S topedc (-Ewg)

n Spagtnptdrng (-tnTos)
78 mpotdv (-8vtoc)
npbogatoc, -0C, -0V
naphv, -opoa, 8v
énnpedGopat (&nnpeacdi)
dupdtepot, -at,-a
natdyouat

Y yevrviaole (-ewc)
dvTavamnil

pobyna

e

dnaltnoire (-ewc)

e

dnutovpyla

Sa
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to speak

in, at
achievement

to vanish, disappear
of many centuries
slavery

to be added

to be stagnant
swamp, marsh
yoke

contribution
independence

to stand

daily

field (fig.)
activity

product

recent

present

to be influenced
both

to originate
proximity, vicinity
to reflect

fugue

demand

creation
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EnLRéAw (EnuBéirw) to impose

&andfc, -fg, -éc real, true

S povgoupydg composer, music-writer
&ELbroyog worthy

1 dnapxh beginning

1 9dovg (-ewg) phase, aspect

Kvpteg nal nhprou,

Thuepov H& SpLifow SLd thHv povounfAv &v “EANESL.

At povownal énitebfevg elc “EAMGSa mapovoldlovv, &¢ yvwpllete, plav
onuavtinfy EEEALELY elg 18y 208y alliva.

’EvrodtoLg natd 6 naperdSév nal eldind natd tfiv neplodov tfig Tovpuonpa-
tlac napatnpoUuev 8tL &v nal oVsé€v véov otoixelov mpocetédn elg tfiv EEEALELY
Tfic povowudic Téxvng, N Aainfy povoiuf ol E8voug mal 7 povouuf Tfic Bulavriviic
neptbdov S&v EEErerdav, dAAE Sietnpfi9noav Cwvtaval nad’8inv tadtnyv v panpalw-
va SovAelav.

TAv &noxfiv dpwc nath thv dnolav 7 EAAnvinf téxvn Ertpvale elc Twév B&Atov
Tol Toupninol Luyol, mAoloual elogopal alrfic &yévovio  mpbg v moAutioudv
¢ Adoewc and tolg narhitéxvag énelvovg ol Snmotor uetd thHv natéindiv Tiic
Kwvotavtivoundiewe Vné tiv Todpuwv, petéfnoav elc ’Itarlav nal Tarilav nal
Eswoav véav W9mowv el 16 nvelua Tfi¢ 'Avayevviioewg, 16 dnolov evplonero &v
¢eertler Thv &noxfiv &nelvny elc téc ybpac alréc.

“Ogov Ggopd Thv ‘EAMGSa ol dtéreitwtol xpbvor tfic Sovielag Huorouvdfidn-
gav &né plav neplodov dydvwy Su1é thHv €3vinflv dvebapinolav. ME thAv nbpodov Thv
gty évrobroic O EAANVINEG Aadc €otddn {navég v& otpdn thHv mpoooyfv Tou én
TV nadnpepLviv mpofAnudtwy E9viufic niBidoswg elc &AAovg Touelg, ol dnolot
elxov oxéouv pé v AvanTUELY naAAiTexvindv dpactnpLoThTwy,.

Adth, obrtw, elvar N altla to¥ dti al povounal énitedEerc év ‘EANGSL elvay
npotévra npooedtouv nariiepyelag nal S&v fuoroldncav thAv paupdv neplodov povgi-
uiic napaddoswg, Omwc ovvéPn elg Ay neplntwoly &Alwv edpwnainiv E9viv.

Mla Aentopepfic €Eé&taoig ThHe mapodong &AAnviuiic povouuiic dnonardnter dTu

aUtn énnpebodn Vnd dugotépwy yewypapino-iotopinlv nal Ipnonevtindv mapaydvrwy.
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‘Q¢ mpbg tol¢ yewypapinolg maphyovrag ol nplitor “EAAnveg ouvéétal nath-
yovto éu tiv ‘Ioviwv vﬁng. ASyw THic yELTVI&oEwg Thv vfiowv altdv pé Thv
"Itallav, ol guvéétar altol énnpedodnoav modl ¥nd <hig ltaliufig pouvoiuiic oxo-
Mg wal 1) énlépacig adth dvravaurd elg vhg €pyaclag Ttwv, at Snolat dnoterofy-
Tatr 4nd Epya &' dpyfiorpav, godynac, nperolvria nal Bnepag.

Q¢ npbdg Tolg Spnonevtinol napdyovrag 1 mAovoiwrdtn ei¢ éunvedoelg
nwal S8pata povowud) tol BuLavtiovu &mnpéace Tfiv Epyaclav Tdv povoovpydv aldtldv
ebg 9épata dpatoplov.

'EvtoltoLc ) yevinf) dnaltnoig 8Ld thv dnutovpylav pidc é9vuufic povouudic
% dnota 94 dvtanenplveto npdg Té¢ EAANVInGg mapadboerg, enéBare plav dAnST
GuiAhav petald Tdv veo- ‘EAAAvwy pouvcovpyive Of nadiitéyvar obrtol éénuitobpyn-
oav npbypatt &Euéhoya Epya nal avtd Eyive 1) dnapxf) uiag véag 9doewg elg thv

totoplav TG EAANVLUTC WoUCLUTIG.-

Response Exercise

T{ eldoc povoiLufg mpotLudTe;

MoloL & Tiv mhagotulv povooupylv dvtamonplvovtatl eilg TG povoLunds oag
npoTLuhoeLg;

Tdc dpéoouv al Smepat. “Av val &lvaocte vé EEnyfioste Srati;

nac dpéoouv ol povtépvor cuvdétal;

¢ dpéoel 1 TLEL;

Motoug veo-éAAnvac ouvdétag yvwpllete;

Tdc dpéoel 1) pouvouufi Tol pmouvGountov;

Grammatical Notes

The following two charts illustrate the inflection of First Declension and Second

Declension nouns in katharevousa.
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Sing. Masculine Feminine

in-t in Znc inZg in -4 inZn in g in Z-g
N. S goLtnT-fic vadT-1¢ roxl-ag % mepLoyx-1) ndp-n napsi-a $eraco-a
G. 10U -o¥ -ov -ou T -fc -n¢ ~-acg Jardoo-n¢
D. T@ -9 -1 -q T -7 -% -a $arboo-n
A. Tév -fv -nv -av Thv -fv -V ~av $arhaco-av
Plur,
N. ol gortnt-al  valr-at roxl-at al neptoy-afl wudp-at napdl-at Yraoo-aL
G. TRV -8v  vaut-Qv -Gy TRV -Bv  uop-Gv napdur-bv Saraoco-bv
D. Tolc -atlc vadr-aig -aLg Tatlc -atc ubp-atg napdl-arc Sardoo-aLc

A. Toic¢ -éc vabt-ac -ag Téc -&¢ ubp-ac napdt-ac SaArdoo-ac
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Sing. Masculine Nouns Feminine Nouns

in-6¢ in Zoc in Z-ocC i =8¢ in 20 in Z-og
N. S &serg-8¢ plA-0¢ &vepum-oc 1) 68-b¢ ) vooondu-o¢ B 8LEEos-0g
G. o2 -09 -0V dvdpdm-ov  wfic &8-0D -0V SLetbsd-ou

~ ~ 3 , fod et ~ P4
D. TP - -p av&pwn-@ Th) 08~ -w SLeE0S-u
A Tbv -0V -ov &vdpuwn-ov Thv 68-6v -0V SLEEod-ov
Plul_‘.
N. ol &derg-oi pir-ot &vdpwrn-or  af d8-of al vogoudu-oL at SLéEod-ot
G. THv -Qv -wv avdphn-wv TV 8-GOV -V SLeEbS~wy
D. Tolcg -ol¢ ~0LG qvdpdn-otg Talg 65-o0T¢g -oLG LeEdd-otLg
, & 1} , 2, ¢ , P4

A. To0¢ -01¢ -0vgG avdpm-ovg 7T&G 06-0UG -0ovug SLeLdd-ovg
Sing. Neuter Nouns Plur, Neuter Nouns

. 2 A P . 2 . ’,

in -6v in Zov inZ-ov in ~6v in Zov ig _=-ov
N. 70 avy-4v naLsl-ov adtonlvit-ov N, T& ady-& naLdt-a adtontvnt~a
G, To¥ ady=-ol -ov adToutLviit-0ov  G. THV -y -wv  aOTORLVAT-WY

~ 2 ~ L fod ~ ~ t ,

D. TP aby=-§ -0 a0TORLVAT= D. Tolg -ofg ~0LG aVTOULVAT~OLG
A, t6 ady-6v -0V avtonfvnt-ov 4, & -& -a avTonivnt~a
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Note 56.2 Verb:

Class TII (Middle/Passive) verbs with a constant stem formative suffix.

ceonal 008&v véov otoryelov

npoocetédn elc ThAv EEEALELY

THC BOVOLUTIC TEXVNGesa

In contrast to the regular Middle/Passive verbs where the Stem Formative suffix varies

according to the personal ending (e.g.

nadapll-g-uat, umadapll-g~car; viu-i-uat,

Vin-g-oat, ete.), the Stem Formative Suffix of the underlined verb in the sentence above

is constant,

In addition to the verb t{8euai with its derivatives (such as mpoot{9euatr above,

éanﬁ%spaLJto attack) etc.) and LoTapatl, this group includes the following verbs:

8L8opat- tto be given',80vallat-tto be able', and neluat~'to be situated, to lie!, The

verbs of this group are conjugated as follows:

T{depar
t{%eout
T{8eTal
Ti19Epeda
tl9e0de

Tl8evtat

ETiL9Euny
¢r{Heco
éttdeto
étvd€peda
Egldeade

ért9evto

5{dopat
sl so0at
s{8oTal
51 86peda
8l soade

sléovtat

E51L86unv
¢&t8o00
¢slsomo
£5186ueda
Esl8009¢e
¢8LdovTo

Note 56.3 Indefinite Article

Present

toTapat
L4

lotaoat
tr

toTatar
totdueda
{otacde

totavtat

Cont. Past

(3 ré
totdunv
totaco

L14

toTato

L] ra
Lotapeda
{otacde

totavrto

UETUA L
netoat
HETTAL
uelpeda
UELORE

UETVTOL

gneluny
E/4

tnetLoo

L4

EnerLto
énelpeda
EneLode

EneiLvro

The cardinal numeral 'one', which is also the indefinite article in Greek, is declined

as follows:
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M. Fem. N.
N. elg pla Ev
a. Evébg wLacg évég
n. gvl ub§ vl
A, Evav wlav gv

Grammatical Drill

.11 in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Té Véatax adThV _ elvar word émunlvévva 8§14 Thv BarTog

Vyelav thv natoluwy Tiv ywplwv alrtiic Ti¢ meproyfic.

0l YEAAnvec ECnoav &nl ulav tetpaetlav elc tév BdhTtov Tod Cuyde
yeppaviwod .
0 vabdg adtdg Ewtlodn &né <ég iy “EMMfjvwv 0D elogopd

] ~
EEWTEPLHOV,

0 seopbc _ Unfipxev nat el tdg dpyxalag "Adfvac. SouNela

‘0 nérepog tfic TApspimavintc __ difipuncev ént dveEaptnoia
ptav mevtastlav,

‘Yrépyovv moAol__ Gvopwnlvng Spaotnotdtnrog. Tonelg

L adtol to?¥ orpatibrov clval watamAnutiud. SpactnpLdTng

‘H éZaywyfy ‘EAAnvinlv elg 1dg xdpag tolU 'EEwtepi- potdv

~ 2 2 ' 2
no¥ énapovoiacev terevtalug plav peydiny abinouv.

‘H olfuyog adtob tol SimAwpdrtov Exer moAN&g __ . anaftnoug

o to¥ ubopov Stfpuncev 6 Muépag. snuLovpy ta

‘H “EAMGc tfiv Terevtalav denaetliav mapfiyaye peydroug povcoupyde
THe véag wuBepvfioewg £i¢ tdv oluovourudy énlreviie

2 2, rd t .. ~
Top€a oyxoAirafovtat mord evvoinids.

0f ’Orvpnranol &yiivec napovolacav moAl&g évéiagepodoag pdoLg

* 76 Véwp = water
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GREEK BASIC COURSE UNIT 56
‘H viun tiv ‘EAMvwv. wnatd thv Tobpuwv &qnevérecev _ ___ anapyh
¢ Néag ‘EAAMviufic 'Icroptag;
Adjectives:
Y npoBAfjuata tol Aaol adfévovrtar cuvexic. nadnuepLvéde
S I tatelsrov tob Tpoldpov NiZov elg thv Edplnnv mnpdopatoc
elye peyéay Envtuyxlav.
‘H of%vyog Tob Bovrevtol Boyiatli Avo ____ elg ©Av ouvé~-  mapdv
AevoLy TH¢ BOUATIG.
Adtol ol doomorol elvar HOAALTEY VO L dAn9hc
‘H xbpa adtfy éyve ___ noAd mpoogdTwe. aveE&ptnTog
‘H téxvn v dpxalwv ‘EAAMfvwv elvar mpdypate ___ . atLéroyog
Yerbs:
Tpelcg Bovievtal wo¥ Anuonpatinod wdupatog __ x9£¢ SpLAd
énf névre Upac meplnovu.
loAoi #%omorol vob Sebvpov Thv terevtalav Enrelnw
sennetlav.
Horral véay oblwlay elg &g Aalnbg ovvoinlac npootldepat
Thc moAedc poc.
IoArof moAtTtiouwol _ elg t6v BéAtov Eévwv Luylv. ApvéZw
Advbég o8V __ tnavég vé pac melon. totapat
0t véov ________________ oAl dnd Té¢ nivnuaToypapLnég Ennpedlopat
Tarvioac.
Ol névownor adtfic tfic vficov miorebovy OTv ___ natéyouat
nat evdelav &n Thv dpyalwy ‘EArAvwv.
0f éutlveg o¥ AAlov ___ el t4 V8ata tiig Aluvng. AvTavanhi
Adrég SsbOvatat pet’ednorlag v& __ tfiv Selnol wov EnuBEMW
énl Qv &Ahwv.
0f ‘Onvumvanol dylvec Eva peyého yeyovde elc &moTeAd

thv dpyarbtnTa.
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1The Greek Flag!
Narrative

1) omuala flag
1 uvela mention
nepl about, concerning
Té xp:)v Lud amals
d Megalwv (-oc) Middle Ages
nuvavolg, -ij, =-olv blue, azure
% antlc (-vog) ray, beam
éotpaupévog, -n, -ov turned
Enatépwiev from both sides
nataAfywv, -ovow, -ov ending, which ends
76 Eupinua {-toc) emblen
% GAworc {-ewg) capture
% dvéotacic {-egwg) resurrection
n énapyla province
S ypuwpatioudc coloring, painting
M épunvela interpretation
Stvapar (Suvndi) to be able
S &nbyovoc descendent
S avtoupltwpl-o¢) emperor
gvarraocobpevoc, -, -ov alternating
ebpLonbuevoc, -n, -ov being found
dvw above, up
’Ev tolTy vina 1Under this [sign of cross]

you conquer,
S otbrog fleet
% dnoBflPacic (-ewcg) landing
8 nuBepvitng governor
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1 mepuypagh
toouepfic, -fic, -£¢

description

consisting of equal parts

76 dpSoydviov rectangle
ywptiépevog, -1, -0V divided
xpuvoolg, -1, -obv golden

w6 otéupal-toc) crown
wopattw (nopatlow) to wave
gunopwnbdg, -fl, -6v commercial
Svatpl (Svatpéow) to divide
npokeviunbe, -fl, -6v consular
duovog, -~o, —ov similar
oépw to bring

*H EAAHNIKH ZHMAIA’

‘H npdtn uvela nepl onualag el¢ thHv ‘EAAnvinfiv ‘Iotoplav Eyfveto elc
t& BuCavtivé ypoviud tol Mecalwvog. Al mpltatr Bufavtival onpatar neprypbyov-
tat wc Aevnal, pé Evav nwvavolv gravpbdv ei¢ 16 névipov nal téooapac ypvodc
duttvac Eotpaupévag npbdg té¢ Enatépwdev ywvlag nal uwatainyodoag elc 6 ypluua

B 16 Snotov éofjuaive thHv AEELV Baoitrelc tdv Baoiiiwv.

T6 wbprov Eupinua tiic ‘BAAnviui¢ Enualac uad’8Anv tfiv neplodov v Xpt-
ottaviuiyv xpdvwv fto & otavpdc, cbuBorov nlotewg wal petd thv &lwov Tfic
KwvotavtLvoundrewe dnd tiv Tobpnwv, onuetov éantéoc &uvé ThAv &9vinfiv &vdotactv.

Katd 86 Sivdortnua Tob noxépoﬁ ¢ *“EAANVLuic "AveEaptnolag, & Snoloc HpyLoe
t6 1821, omuatat viodetfHi9noav Ond moAAdv Emapyidv ual dpymylv we¢ odpBora Tol
dydvoc 81& thHv Erevdeplav. AL onpatatr adtal &v ual Egepov Srar 18 onuelov Tol
otavpol Stépepov ¢ mpdc ThHv mourilav oxedluwv, elyov 88 pévov Tpelc ypwuati-
ouofcg, TV uvavolv, Tév Aeundv ual wév &pudpdv.

‘H ‘EAAnvind] Snpata d¢ elvar ofjuepov viodethsn natédniv dnogdoewc Tiic
*E9vinfic Zuvereboewg tii¢ 'Enivdabpov 86 Evog 1822. Elg Ttév ypuwpatiopdv tng wal
oxésrov érayxlotn ocuvpBoiunf) Epunvela Shvatatr v’anododt. ’Eueivo Suwc 86 dnotov
noonahel gvérapépov elvar 7 Euninutiuf tng Spordtng mpdc T8 olubonuov puLdc

3 ’ ]

BuGavtivig oluoyevelag KaArépyn, 1 omola &%ewpelto andyovog tod Adtoupdropoc
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Nuungdpov dunde Elg w6 olndonpov adtd dmfioyov al 18var évarlaoobdpevar ypapual
xpbpatog nvavol ual Aevnol nal & T6irog Aevndc oravpdg énl ol wvavol tetpayd-
vouv 1od eVpironopdvov el¢ ThAv Gvw dprotepdv ywviav tov. Té olnbonuov 68 adtd
elyev éntonc ¢ obuBorov ThAv éniypaghv "By 00T vina'.

‘H EAAnvinfy Enpata éxavpetlodn natd npltov dndé tiv ovébiwv 'Ayyrtlac,
Taarlag nal Puwoolag wév deBpovdprov tob Evovg 1828, Huépav dnoBiLBdoewc Tol
npdrov KuBepvfitou tiig "EAA&So¢ ‘Iwdvvou Kamodlotpia eic NadmAiov, ©8 dmotov

thy &noyfiv éxelvnv Hto 1) mpwrebovoa THc ‘EAAESOC.

Heprypaef

"Enlonuoc Inupala: A¥tn dnotereltal én teoodpwv loouepliv uvavold yphuatoc

dpsoywviwv, xwptlopévwv Oné €vdg Aevnol oravpol, pué€ Ev yxpvoolv otéupa elc
©é névtpov. “H onpata abtn wopatlier elc dnovpyela, npeofelag, &nubora nripua,
NeTele

"Edvind wal tol 'Eumopiumod NavtinoU: Tévte wvaval ypappal évarilacobuevar pé

téogapac Aevnbg. Elg ThHv dvw dprotepav ywviav altiig Undpyer €v TeTpdywvov

] ~ 2 1 2 3 ~ 3 4 P4 L] ’ T I
xpbpatog wvavod, sunpnuévov elg tEooapa loopepd dpSoyhvia, ywptldueva Vnd &védc
Aevnol oTavpole.

To¥ BaotAinol Navtinol nal IpoEevinfis  “Opola npdg tfiv "ESvinfv pé whv pdvnv

Svagopdyv dTL alrn 9éper 16 xpvoolv otéupa eig 186 névtpov 1oV TETpaydHvov, T6

dnotov eVplonerar elc tAv &vw dprovepdv ywvlav.-

Afvaode v& mepuypddete TV onpalay tlv ‘Hvwpévev Hoditeuldv i "Apepunfics
Tt yvwplletre 814 =fiv fotoplav Tiig yorliuiic onualag;

Tt péro Enarie 1) onupala el¢ ThHv dvdntuEe tol £9viniLouol;

lota elvar t& alodfipata &véc dvdplmov 81L& TAv onuaiav tfi¢ natpisoc Tov;
Méte M dpepinaviuf onpata ElaBe thv Telvufv adTiic uopeh;

Tlovd onpala otic dpfoet mepLoodtepo;

Iéoca €ldn onuativ vnépyouvv chuepov elg tfiv "Auepinavinfv Tvpnoritelav;
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Grammatical Notes

—— = = o = = e o e

Note 57,1 Verb: Participial Forms.

In addition to the Past Passive Participle (Note 23.,2) and Present Active Participle
(Note ah;a), at least five other participial forms are still used in modern katharevousa.
All seven of these participles are illustrated in the following Notes.

Note 57.2 Present Active Participle,

This participle 1s declinable in katharevousa,
a) Class I Verbs: Imperf. stem$ -wv, -Ovga, -0V

e.g. nadapllwv-ovoa~ov tone who is cleaning',

Sing. Masculine Feminine Neuter
N. 6 nadapllwv N nadapllovoa 78 nadapllov
G. 100 nadapllovtog Th¢g na%apLCo-I:cmg 100 wabapllovrog
D. 0% nadapllovtt T§i nadapLlodoy 6 nadapllovt
A. t8v nadaplfovra v nadapllovoav 16 nadapllov
Plur,
N. ol nadapllovtec al nadapllovoat & nadapilovra
G Thv nadapLldviwy TV nadapLlovolv THV nadapLidviwy
D. Tol¢ nadapllovot talc nadapriovaaLc Totc nadapllovot
A, toUs nadapllovrac 7&c nadap LCoé'ora(; 78 nadbapilovrta
b) Class II Verbs
1) Verbs in -4uw Imperf. stemy-Gv, -loa, -Gv
e.g. vindv-loa, -Hv ‘one who is winning',
sing. Masculine Feminine Neuter
N. S vindv M vinboa 76 vindv
G TOU VInWVTOC 76 vindong To0 vinlivtoc
D. TH VIHOVTL T vindon 7O viudvr
A. T8V vin@vTa v viubdloav T8 vindv
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Plur,
N. ol viudvTeg al vindoat T viudvra
G. TV vindvtwy TRV VLHWODV Thv vindvrwv
D, Tol¢ VvindoL Tale viudoatc T0lG vinlot
A, to0g viubvrac tég vindoog 76 vindvra
2) Verbs in —éw and-6w : Imperf. stem + -%v, -olca, -olv
e.g. Sewplv-oloa,~olv- tone who is considering!
SnMAlv, -oloca-oliv- 'one who is showing!
Sirg, Masculine Feminine Neuter
N. S Sewpliv % Sewpoloa 6 Sewpolv
G. 100 Sewpoilvroc ¢ Sewpodone TolU Hewpolvrog
D. TQ SewpoUvTL Tﬁ eswpoﬁdp T@ Sewpolvre
A. 16v Sewpolvra thv Sewpoloav ©6 Sewpolv
Plur,
N. ol Yewpolvreg al Sewpoloat T4 Yewpolvra
G. Tiv Sewpodvrwy Thv Pewpovolv TV SewpodvTwy
D, 10lg Sewpolot talg fewpodoarc To0l¢ Sewpoiiot
A. tolc Bewpodvrac t&¢ Sewpodoac T& Sewpolvrta

This participle is declined like a regular adjective in -og, -7, -ov.
a) Class I Verbs: Imperf. stem<4 -Spevog, -n-ov
e.g. nadapilduevoc, -, -ov 'something which is being cleaned’
b) Class II Verbs:
1) Verbs in -guw : Imperf. stem 4 (uevoc, -n-ov
e.g. VLUOUEVOG, - -0 tone who is being defeated!
2) Verbs in -w and Sw: Imperf. stem 4+ oduevoc,-n-ov
e.g. Jdewpoduevoc, -n-ov 'something which is being considered!
dnhobpevog, -n-ov ‘something which is being shown®
Note 57.4 Future Active Participle: Act. perf. stem4 -gv, -olica, -ov, declined like

the Present Active Participle (Note 57.2).
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a) Class I Verbs:
'd
nadaplowv, -ovoa, -0V tone who i8 going to cleant

b) Class II Verbs:

,
vinhowv, =-oucwa, -0V fone who is going to win'!
,
Sewphowv, =-ovoa, =ov tone who is going to consider!
4
dnAdowv, -ovoa, =-oOv tone who is going to show!

Note 57.5 Future Passive Participle

Passive perf, stem -+‘r)06u€va;,—n-ov Declined like regular adjectives in -0G,=1,-0V.
a) Class III Verbs: (Passive voice of Class I Verbs)
nadap Lodnoduevog, -n, -ov tsomething that is going to be cleaned!

b) Class III Verbs: (Passive voice of Class II Verbs)

viundnoduevog, -n, -ov tone who is going to be defeated!
Sewpndnoduevog, -n, -ov tsomething that is going to be considered!
snlwdnoduevoc, -n, -ov 'something that is going to be shown!

Note 57.6 Past Active Participle

Active perf. stem 4 ag, -~aca, =-av This participle is declinable as follows:

a) Class I Verbs:

nadaploag-aca-av tone who has cleaned!
singe Masculine Feminine Neuter
N. o nadaploag A nadaploaca w6 naSaploav
G. 100 nadaploavtog ¢ nadbaprodong T0V nadaploavrog
L. T8 nadaploavry T wadaprobon T nadaploavrt
Ao ©8v naSapioavta TAv nadaploacav 76 uadapioav
Flur,
Ne ol nadaploavreg al uwadaploaoat 74 vasaploavra
G, Tlhv nadapLodvrwy TBv nadapLoashv TV nadapLodvtwy
D, Tol¢ nadaploaot Talg nadapLoboutg T0l¢ nadaptoact
A, T00¢ naSanloavrag T8¢ uaSaproboag T& wadaploavrta

b) Class II Verbs: (declined like Class I Verbs above).

On

vinfoag, 1§ vinfioaca, 18 vinfoav tone wko has won'

On

dewpfioag, 1 Sewpficacx, T8 Sewpficav tone who has considered'
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3 SmAlicac, B SnAdcaca, T6 SnAlicav ‘one whe has shown!

Note 57.7 Past Passive Participle

Passive Perf, Stem 4 elc, -eloc, -£v

a) Class III Verbs: (Passive Voice of Class I Verbs)

nadapLodelc, -etoa, -£v 'something that has been cleaned!

Sing. Masculing Feminine Neuter

N. S nadaprodelc M naSaprodeloa 86 nadapLodéyv

G * 1o uadbaprodévroc Tiig nadaptodelong  toD nadaprodévrog

D. Ty nadapLodévri ) wadaprodelon TP naSapLodévre

A. w6v nadaprodévra thv nadaprodeloay 86 nadapLodév
Flur,

N. ol nadapLoévreg al nadaprofeloat 7& nodapLodévra

G. TV nadapLodéviwy TRV nadapLodeLoiv TV nadapLoSévtwy

D. Tolc nadaprodeiot talg nadaprodeloarc tolc nadaptodicL

A, t00¢ nadapLodévrag t4¢ nadaprodelong TE naSapLodévra

b) Class III Verbs: (Passive Voice of Class II Verbs)

S viundele, % viundetoa, 186 viundév 'one who has been defeated!
S fewpndelc, 7 Sewpndeloa, té Sewpndév 'something that has been considered!

é dniwdelc, 7 Sniwdeloa, T8 SNAwSév 'something that has been shown!

Note 57.8 Perfect Passive Participle in -pévog, =-v, -ov

The kathomiloumeni form of this participle was discussed in Note 23,1, where it was
called ‘*Past Participle!,

In addition, modern katharevousa uses this participle either with a reduplicative pre-
fix (Group 1) or with an augnent (Group 2).
Group 1._ Reduplication

The reduplicative prefix consists of the initial consonant of the verb plus -¢.

Most of the verbs beginning with a single consonant (except p, {, & and ¢ ) have such
a reduplication prefix.

Verbs beginning with two consonants have a similar reduplication if the first consonant

is 1, B, ¢, M, Yy X» T, 6,9 ory and the second U, v, p or A.

601



GREEK BASIC COURSE

UNIT 57

The reduplicative prefix of wverbs in y-, o-

Examples:

nie L9w
teretdvw
Ypbow
ywp LCw

v Lt
S LdOmw
nAENW
Swoanlw

PpVA&oTw

Group 2, Augment

'to
'to
'to
'to
'to
'to
'to

'to

persuade, convince'!
complete, finish!
write!

separate, divorce!
be defeated'

chase!

knit!

furnish with armor!

guard!

and 9- is ue-, ne- and Te- respectively,

neneLopévog
teteletwpévoc
yeypaurévog
nexwp touévoc
veviunpévoc
sediLwyuévog
nenieynévoc
Tedupantopévog

neguAaynévoc

fconvinced!
'completed?!
written!
'separated,divorced!
tdefeated!

'chased !

'knitted!

tarmored'

'guarded!

1)} Verbs beginning in p, L, &, ¢and most of those in ¢ have an augnment,

2) Verbs beginning with any combination of two consonants other than those indicated in

Group 1 have an augment,

3) Verbs beginning with vowels have an augment in accordance with the rules discussed in

Note 55.2.

Examples:
pdnTw
Chvw
Enpalvw
¢nollw
avayn&lw
avE&vw
ElatTdhvw

eVAoYR

alyparwt (Cw

SnAllw

'to

'to

'to

'to

‘to

'to

'to

'to

'to

'to

tto

'to

sew!
gird?
dry!
vote'!t
compel!
increase!
reduce!
bless?
capture!
arn!
raise'

pacify!

éppaupévog
ECwopévoc
€Enpapuévog
E¢noLouévoc
ﬁQaynadpévog
nYEnuévog
NAaTTwpévoc
edrAoynuévoc
AxLaAWT Louévoc
tmALouévog
Hpwpévoc

elpnvevuévoc

'sewn'
'girded?'
tdried!
tvoted?
Tcompelled!
'increased!
‘reduced !
'blessed!
'captured!
tarmed !
‘raised?

'pacified!
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Grammatical Drill

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right, If it is a

noun, use the appropriate form of the article,

A{ wo¥ fAlou elvatr moAd Emunlvduval L& ThHv

Vyelav tol dvdplnov.

Té &9viundv adtfic Tfic xdpac elvar & oravpbdc.

‘H totopla t7¢ Kwvotavtivoundhews neplypbpetat

ué moiréc hemouepelag elg t& BLBAla Thv oxorelwv pag.
TAv fuépav e ___ noAhol xopol ylvovrar elg
Thv EMAnvirfv Unaitdpov.

Sélovv V& Envonéntwvrtatl moAd

0t nétounotr TV
ouyvé thv npwtedovoav.

Mac apéoovv mord adtiv Thv VpacpiTwyv.

£889noav elc téhc altlac al dnolar mpo-

endhecav thv terevtalav morutinfv nplouv.

0{ onpeprvol “Edinvec elvar v &pyalwv

‘EAAA VWY
‘Hoinla w00 ___ ________
Tol Wpafou adtol Abgouv.
TV ywplv perdv Tol N.A.T.C. #& dynupo-
Borhoouvk elc Tév Avpéva thc viicov "Yépac.
of ovpatilitar ol Snototr 9& A&Bouv uépog elc

eVplonovrtar Hén &nl v nrolwv.

* GynUoOBOAL - to anchor

603

onuata

xpoviud

Mecalwv

antilc

EppAnpa

#rwoic

avéortaoic

¢napyla

xowhatTLopbdc
gpunvela

andyovoc

adtonpbtwp

otbrog

anoplpacic
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e e adtfic tfic moAitelag Ao npd mevtaetlag wuBepvATNC
ﬁ%onouég T0U nLvnuatoypdgpou.

‘Ynépyovv moAhal dpalav ___________ g péxng g Kpf- nepLypaph
wng elc ©6 BupBrlov ToU yepuavol GEiwnatinol Weber.

Ete tév nlvana adtdv vnbpyxer elg psybrog dpudube dpdoydviov

Adjectives:

Elg noArolG¢ 6€v dpéoer v6 _____ xpdua advtol ol uriplov. wnvavolg

‘1 yovalua adtf Enddero elg tfiv moAvepbvav pé ___ éotpappévoc
Thv neparf) tnc npbg 16 map&Supov.

o ypaupal adtol tod &uprfuatog elvai mpact- gvalhaoobuevog
vou ual Aeunol ypduatog.

‘H npbé tod dpyalov vaod ___ olula dviuer elg ebpLonbuevoc
gvav pey&hov EgomAiothve.

“Orar al Svacthoerck tiic EumAnotac ol ‘Aylouv NimoAdovu Loouepfic
elvav ______ .

0 otavpds ¢ ovtdyov cag elvar dpatdratoc. xpvoolc

Elg =6 _____________ Tufia tiig npeopelag £pyédfovrtar moirol eumopLndg

YnEAANAOL .
‘0 véoc mpeoBevthc elvar vibde &vég

‘0 moAvtroubdc Thv Aalv Thv vfiowv Tod ‘Apyinerdyovc elval

T0¥ L&wuol oac.

‘H Spbég v dAiniwpévwv tovprotdv &€v 94 vé
dvENSn elc 1AV nopuefv tol Adgov Tiic Auponbdrewc.
"E&v adtég €Eanorovdfion Tév 1&Lov tpémov Cwhg, poBoduat

dTL 84 elc ThHv puiaufiv.

wrtiplov Tiv ‘Hvwuévwv 'ESviv.
Tév nepaopévov allva 1 EEwtepuufi moAvtind Tiic "AyyAlac

nal Baclieve.

* 7 8L80TAOLG = dimension; disagreement

6ol

YnaAAfAov.

npo&evinde

duoLog

SOvapat

nataAfiyw

wopatilw

SLaLpld
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'Handicraft of Greek Women'!

N énuvéeLiLdtne (-voc)
76 névinua (-toc)

78 nAéELuov

N Ogavrind

Ygalvw (Ypdvw)
avapévw (&vapelvw)

3 obGuyog

16 évorintov
gvoTLntdong, -nc, -€¢
Y thove (-ewc)
nevintdc, -9, -6v

1 évévpacla

) xevpoteyvia
tepbdotLog, -a, -ov

Stanbounorc (-gwc)

Se

N SavTéAa

i ToiLyoypagla

d ouvdvaoudc

1 Képuvpa

Aounepbc, =&, -6v

énlypvooc, -oc, -ov

f £o9fig (-tog)

BehoOSLvog, -Lvn, -ov/Berovéévioc,
-, =0V

t8 unovtoyolve

©8 yatitéve

8 gfor

605

dexterity
embroidery
knitting

art of weaving
to weave

to expect, wait
spouse

instinct
instinctive
inclination, tendency
embroidered
national dress
handicraft
tremendous
decoration

lace

wall painting
combination, coalition
Island of Corfu
shining

gilded

dress

velvet (adj.)

short relisse

ribbon

fez
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nvnvbsg, -1, -6v thick

"!] (POIAJVTQ pompon

*TA XEIPOTEXNHMATA TQN TYNATKQN

EE doyaiordtwy xpbvwv af ‘EAAnviSec yuvaluec elyov dvantifer plav 2Eai-
peTinflv énudeEudtnta elg 6 néEvinpa, O nréEipov wal thv Ugavtinfive 0 “Opn-
pog elg thv 'IAL&da dvagéper 6tL 7 Imveddnn dgalvouoa dvépeve thv Emiotpoohv
wo¥ ouvllyou tng 'O8ucoéwc.

Elvat, npbypate, oxeddv &votintddng B Téoig tdv "EAAMVISwY yuvaludv npedc
véc Téyvac altol 1ol eldovg wal v mapaywyhv Gparotédtwy Epywv.

Al ywpinal yuvvatneg tiic "AvTiufig Stanpivovrar 8Lé Tég dpatotdtac nevin-
tég évéupaciag twv. Elg tfiv “Hunevpov, Manzsoviav, @ecooarlav, Ierondvvnoov nai
té¢ vfjooug Unépxetr ula dAndfic ayénn npds thv yevporexviav, & meplLoobdtepa Epya
wiic dmotag elvar dAn9% dprotovpyhuata.

Al yuvaineg tihic IZubpov, prag vhoou to¥ Alyalov, napdyouv nevrtfiuata te-

. ~ . s~ ~ oy . ,
paotlag nariiteyxvinng Sranoouficewg, T& onoLa mpornalovuv evav peydrov Savuaoudv.

‘H viicog thic Kpfitng elvat gnpiopévn §1éd thv napaywyfv tiv Onepdywv Savreh-

ADv tng. CAné touvyoypaglag af Smolat dmdpyouv elg Kvwoodv funopel navelc vé
I ’, 3 ’ 2, 2 P ] ~ > ’ , 3 ,
Lén té éurentd oxéSia nal nevifuata, & Snola £ypnoiponolovv ThHv dpyatotéTny
b , 3 ,
avThyv Enoxfv.
° r~ ~ 3 ~ ’ ~ 2 ~
H vhoog Hatpog, pla twv Awdenaviowv, Sewpeltal nEvipov napaywyng pai-
AMvwv Voaoubtwv ént tiv dnolwv Undpyouvv Umépoyor ocuvduaouol mevinpiTtwv.
¢ rd , rd 2 P b4 L4 2 rd , i)
H Képonvpa &nlonc napd 6 yeyovdg otv Unéotn tepaotiag HATACTPOPAG €U
Tol moAéuou, Enavipyltoe ThHv napaywyfv Thv Vmepdywv yetpoteyvnuidtwyv tng. ‘H
F] s 3 o o~ ’ ., T N4 2 ? ’
g9vuuf évéupacia thc viicou tadtng elvat Ev  malditeyviudy dprotodpynua mhovu-
, 3 rd k4 , Pd P 3 ~ ’,
gubtatov elg Aaunepolc ypwpatiouots, & 8& nevrfpata adtiic elvar mpaypatind
bI4 rd
Epya TEYVNC.
Al yuvalueg £E &Ahov tiv ywplwv toU Imilov 9épouv natd tée €9vindc
gopthc nal navnybperg wpatag nal moAvypduovg uetalwtde £odfitag, pé BeroléLva
novtoyoOvia, t& omola gépouv nevifluata and youcd yaltdvia nal véora wé munviy

ypvofiv golvtav, Epya Oha ThV YeELplv TOV yuvarudv tdv ywplwv tobTwv.-

606
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Response Exercise

Tt eldovc Vgdonata odc dpéoouv;

Hotatr neptoxal tfic 'Apepinfic mapdyovv yetpotexviipatas;

Zvpuguwvelte pé adtodg oi Smolol loyvpllovrar &t 18 nAéEipov elvar Eva eldoc
naTanpa vt Luol;

Mnopelte v nepiypddetre thv &8vinfiv évévpactav tiv ’ApepLraviiv;

FvatCsTs‘nota elvalr T4 Baound yapantnpLoTind Tdv &vévpactdv TEV yuvalLudv THV
BaAnaviudyv xwplv;

ofa x&hpa tfic Edpdnne enuilletar &ud tég Savtérrac tng, snal Svatl;

Mnopelte v& nepvypddere thv évéuuaclav v EOCOHvwv;

Grammatical Notes

Note 58.1 Adjectives: Declension

There are eight types of adjectives in modern katharevousa.
Most of these adjectives have already been discussed in our Units,
Following is a recapitulation of katharevousa adjectives:

Type 1:  warbdc,-f,-6v  (Note 3,1)

Sing. Plur,
N. nad-8¢ - -bv nar-ol -al -@&
Ge nah-o% ~fig -o¥ naA=Bv =By -Qv
D, nad=3 -=f -0 nad-olg -atc -oflg
A. nad-8v Ay =Bv nak-odg -&¢ -4

Type 2:  véoG,-a-0v or wuadapdc-&-8v (Note 27.5)

Sing. Plur,
N, vé-o¢ ~a -ov vé-olL -qi -a
G. vé-ou -~agc -ovu VE-WV: -V =0V
D. vé-o —a - vé-oLg -aiLc -oug
A, vé-ov-  -4v -8v vé-ov¢ -ac -«
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Type

J

Ge
D.

A,

2 I

entonuog~o;-ov (Note, 34.1)

Sing,
gnlonu-oc -oc -ov
gnLofiju-ou -ou  -ou
Entofiu-w  ~w  -w
gnfonp-ov  ~6v  =8v

gvdLapépwyv~cuoa-ov (Note 27,4)

Sing.
2véLapép-wy =-ouga —OV
gvéragpép-ovtog =-olong =-ovtog
Evéragép-ovtt =olom -ovTL
EVoLapEp-OVIQ =0UCAV =0V

mAatic-eta-0 (Note 27.3)

Sing,
niat-0¢ -eta -0
nrat-Eoc -elag -£oc
nhat-el -ela -€T
niat-Ov -elav -0
eVTuxfic-fic-&¢c  (Note 22.1)
Sing.
ebrux-fic -fic -&g
gbtuy-olg ~olc -olc¢
gVtuy-el -el -gf

608

Plur,
enfonu-or =oL ~a
EnLofiu—wy  —wv  —wv
gntofu-oLg =0Lg -oLC
gniofiu=oug =-ouc -a

Plur,
gvsiLapbpo-ovTteC =ovgat
] ~
evéLagep=6vtwy  =ouoliv
] rd ’
evdLagpeEp-ovolL =oloaLg
] o, P
evdiLagep-ovrag -oloag

Plur,
niat-elg -elal -£a

. ~

nAat-Ewv =-eLdv -—£wv
niat-Ectr  -elairg -£ou
niat-ete -elag -£a

Plur,

» ~ o~ ~
evtux-€lg¢ -elg -%
edTuy=Ov =Bv ~Gv
ebtuy-éoL -foL  -EoL
ebtuy-slc -elg -7

Plur,
ani-of -af -&
ama~iv  -lv  =Gv
i ~ ~ ~
ani-o0l¢ =-alg¢ -otg
L3 ~ Pé ~
ani-oug =g =&

—-OVTQ
-SvTwy
-ovat

-OVTQ
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UNIT 58

Note 58,2

eyvh-wv  -wv

eVyvdp-ovoc
9 rd
edyvhu-ovt

edyvip-ova

Adjectives:

Comparative and Superlative,

Plur.
evyvlp—-oveg -ovec -ova
-0vog evyvup-8vwy  =-8vwv  =8vwv
-ovt edyvdp~ooL -0oL  -00L
-ov edyvluw-ovac -ovag -ova

Comparative and superlative forms of adjectives were briefly discussed in Notes 1l6.3,

16.4, and 3l,.2.

The regular comparative suffixes in katharevousa are -tepoc¢, -Tépa, ~TEPOV,

and the superlative suffixes are

-TQATOC, =TATN, =TATOV.

These suffixes are affixed to the neuter form of the adjectives,

Comparative
wpatd-Tepoc
wpato-tépa

wpaLd-TepPOV

eVTUYEo-TEPOG
ebTuyeo-tépa

eVTUYEo-TEPOV

Superlative
Opatd-tatoc
OpaLo-T&TY

1]
wpatb-tatov

eVTuyEo-Tatoc
eVTUYECT-TETY

eVtuyéo-Tatov

As stated in Note 16.3, some adjectives have irregular comparative and superlative

forms, e.g.

norbe

nandc

ueybrog

ToxOg

naAr Lwv
naAAftepocg
yebpwy
xetpdtepog
LETGWY

TaydTepog

609

Superlative

ndAALoToc
xelplotog
ndnLotoc

puéyrotoc
ThyLoTOg

Taydtatoc
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UNIT s8

moA g nAEov nAeloTog
aniolg dnrodatepog &nAODITATOC
BALE Branlotepoc Branlotartoc
18L0c¢ téralrepoc tétaltatoc
VY VOLWY ebyvwuovEotepoc eUyvupovéotatog
3\ Lyoc dAvydrepocg drtyLaToc

€Ny LoToc

Grammatical Drill

1l in each blank with the proper form of the word given on the right, It it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Nouns:

Adtdg S pnxavenbs Svamplvetar du& whv ______ TOV. énidefiérng

Elc ©6 uovoelov Aatinfic Téxvng Onépxouv moAA& elén ___ . névrnua

AOt6 16 eléoc _____ apéoet moAd el¢ thg ’Apepimnav- nAEE LoV
téac.

Elc uepwnbe xbpac tic "Agpiufic pla yuvalua Aunopel vé& Eyxn oblvyoc
moAolg ____________ .

T& Cloa Exovv moAl Svvatd _ . EtvoTintov

IloArot &vdpuwnor Exouv _ vé mpoBalvouv elg vmnep- TéoLg
Boréc.

Adt§ <& etom _ svanplvovrtatl Sué t& doatdtata gvdupacta
HEVTINUATE Twv.

‘H vicog Kpfitn elvar gnpiopévn 8v& _ ™G YELPOTEY VN

L6 dpéoer avtbg 6 tlmog ___ H sLandounoic

‘H ‘Iomavia elvar neplonuoc v tfiv napaywyhv dnepbywv Savtéiha

ToLyoypagpia

ovvévacube

Sewpettalr Und noAAdv Eévwv pova- Xépuvpa

Sunf) L& ThHY puownf wpatotnTdTn TNC,.

610
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T6 ypluc

fobv v& gopolv ______ .
T4 Vmodfpata tdv ‘EAAfjvwv EOCOVwvV @épovv _ .
Adjectives:
‘0 pbBog Tol dvdplmov Sué tév S&vavov elvar __ .

‘g évarpela petafwtidv Vgpaoudtwy OYmoypedvelr Ttolcg Umarifilouc

dmondutoa.

Tnc v& dyopdlouv mbvra

T4 Vvobopata 88v elval nAéov Tiic pdduc.

SAwv Tiv eldiv Vybouata.

Adtal al unyaval

‘0 ouvtaypathpyxng 76y Ynaontotfv tou ént

ulav Gpav.

0t &eintal Tol mavemiornuiov elc ©6 dydve-

opa Tov 10.000 pétpwv.

‘H rettovpyla adtiv tiv épyootaciwv 84

gvtéc &0o &RSop&dwv.
Al vijoor ToU 'ApxLmeAdYOuq oo ___ TOAEC MaTaoTPOPEC

gu Tlv oeLoulivr.

* geLowdc = earthquake

611

Eodfic
HOVTOYOUVL

pEot

poUvTa

Evotiuthénc
nevinTde

tepdoTioc

Aapnepdc

énlypuooc

BeholsLvoc

Vpalvw

? rd
avap&vw

Svanplvopat

énavapylw

Yplotapat
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Y énételog

adyf

e

navioyvpog, -oc¢, -ov
S dvrlnarog

adinog, -og, -ov

avtodvola

fn 2

N anédetiig (-ewg)
drachtw (&rachow)

(L] 2

M dnavéAngre (~swg)
dvdpayadl (&vbpayadfou)
f edroyla

N tnavdtne (~tog)
natanviyw (natanviiw)
npotoluog, -og, -ov

N wanba

té ploog (-oucg)
doLepbvopat {&pLepwdd)
dhodlyuwg

Vnép (with the Gen,)
nepawnde, -f, =6v

8 puotiudv

0 EEapoig (~ews)
npotdv, -ovox, -Sv
npotidvroc tolU yxpdvou
w6 yvdproua (=-to0C)

pévipog, -og, -ov
(nép)(with the Accus.)

612

powerful

opponent

unjust, wrong
self-sacrifice

proof; receipt

to preserve
repetition

to do brave deeds
blessing, benediction
ability, capability
to suppress, stifle
cruaial

wickedness, malice
hate

to be devoted
heartily

for, in favor of
Persian

secret

exaltation, elevation
advancing

with the lapse of time

sign, mark

permanent,

over, above, more than
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gndnidvopat (EndnAwsd) to be manifested, displayed
S nlvéuvoc danger

elonvinde, -9, -6v peaceful, pacific

% ednuepla prosperity

“AIATTEAMA TIPOY TON EAAHNIKON AAON

pmguioeRRpmie YRS iyt s b gty sy iy ————————————

ZvuninpoUvtat 23 €wn dnd tig Tpayunfic aAr& nal £v86Eov adyfic watd vHv
dnolav 86 EAAmvindv E8voc Uméotn and pépovc mavioydpwv dvtindiwv &&umov énl-
deoive.

Té mvedua thHc adrodvolac, T6 Snotov natd tfiv Wpav énelvny éntdeiEev &
EAAnvnbdc Aabc, 9& dnoterfon &L& moAA&g yevebdg Tfiv ueyailvtépav dnddeLELv STu
N EMAnvunf ouAfy Staocller Su1é péoov Tav aldvwv Tég A9Lnbg Suvdueic nal Téc
U¢nrég éuelvag dpetdg, Sud thv dnolwv nat’ énavéingiv Avépayddnce nal &émuiodp-
ynoe tbv Unépoxov moAirtiopdv, tév cuvéebuevov pué b Svoua THc ‘EAAGSOC.

‘Anevérece THv edhoylav tfic fotoplac pwac W {uavérnc wiv ‘EAAAVwy vd nata-
nvlyouv elg wptonévag nptolpovg otiypbg &g nanlag twv, vé Anouovolv 1& plon
T4 Snola tolg xwplfouvv nal v& agiepbvwvtat Sro¢lywg elg todg Lepobc Vnép matpl-
Soc dydvag.

'And thv énoyxfiv thiv Hepowniiv norépwv péypt tol morfuov Tol 1940, toito
OnfpEe T8 puvotindv tiic éniLBilioewc ThHC gUATC pac év péow Téowv mepLnETELDV.

AOTf 1) EEapoig, tiig Snolag UnfipEav moAlal mpbogator éndnidoeic, &c ed-
ynoouev, 8tu, mpotédvrtoc ToU xpbvov, $& dnoterbon T8 ovadepdv yvhpropa nal THY
udvipov &pethv Tfic guAfic pag. Elvar dvdynn 1 dpeth adthh vé Eudnidvertar 8yt
ubvov elg tég Wpag Thv E8vind nivddvwv, aAA& nal elg Thg uanpbg mepiLbddoug

v elpnvindv dybvwv, tolg dnoloug dpeliopev SroL Hvwuévor vé SiLeEdywuev L&
tfv ednueplav tol "ESvoug .-

Avatt & MovooAlvi énetédn nath thc ‘EAA&Soc;

Tt yvwpllete Su& tdg mpoownindg Stapopdc petaEd Xlthep mal MovooAlvig

Avatl & Xlthep Hoere elpfivnyv el & BaAndvia thv neplosov 1940-1941;

613
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Hotav éntépaciv énl Tol pwogo-yeppavinod nmoréuov clye 16 “OXI"thv ‘EAAMvwv natd

Tiv T ITaAlv;

Dofat hoav al Baoinal Svagopal petaEd Tdv “EAAAvwv nal 'ItaAdv otpatiwtdv natd

Thv  Sidpueiav ol ‘EAAnvo-ItaliuoU moAréuov;

T{ yvwplletre Sté 16v 'Iwdvvny Metakdv;

lloToc Ato & pbroc Tfic dyyAuufic depomoplac watd Thv  Siéprerav Tob

eAAnvinol morépov;

Grammatical Notes

Note 59,1 Noun: Third Declension.

*Itaro-

The following paradigms illustrate various types of third declension nouns which have

already occurred in our units.

Masculine Nouns

Sing,
N. S dortuelrak
C. 10U dotvebianoc
D. i GoTvgblant
A. tév dotuebiana
N. S orpathv
G. 10U oTpativog
D. T oTpaTiive
A. T8y ovpatiiva
N. 6 Bpywv
c. tol &pyovrog
D. Tl GpyovTi
A. t8v &pyovta

61L

¢ g 2
ol agTupLAANEC
~ 3 rd
TWY ACTUPUAAUWY
totl¢ dotugdiaky

L4 3 rd
100G actupblanag

ol otpatlivec
Tov oTpathvwv
T0T¢ oTPaTOCL

100¢ otpatdvag

ol &pyovtec
~ b 2

TV apxOvrtwy

totg &pyovot

t00¢ &pyovracg
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G.

D.

A.

Ne

S Suepunveig
Tol Sitepunvéuwg
T Sitepunvet

76v Stepunvéa

S mpéoBuc
ToU mpéopewg
~ v

T mpETPEL

tév mpéopuv

6 “EAANV

toU “EAAmMvoc
i “EMnvL
t8v "EAAnva

S &eporiufv
10U depohLpévog
T8 depohipévi

tév depohiuéva

S yapanthp
Tol yapautiipog
¥ yxpantiipt

T8v yapantfpa

S adronpdrwp
ol adtonpéTopog
T adtonpéropt

3 »
16v avTonpdTopa

615

ol Siepunveic
Tiv Srepunvéwy
TolG Suepunvelot

100¢ Stepunvelg

ol mpeopevtal
Tlv mpegBevTdy
Tolg mpeoBevtalc

to0¢ mpeoBevtéc

ot “EAAnvec

TOv "EAAvwv
tolc “EAAnoL
tolc “EAAnvag

ol deporipévec
~ » 2

TWY QEPOALUEVWY
~ 1 2

TOolG aepoArLuéct

t00¢ deporiLuévac

ol yapantiipeg
TV yapanthpwy
Tolg xapantipot

t00¢ yapantfipac

ol adtonp&topec
v adtoupatdpuwv
tolc advtonplropol

t00¢ avtonplropac
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[ b4
O Mpuwg
L4
TOV Tpwos
-~ L4

TW Npwl

tév Hpwa

14 4

o mupAv
to¥ muplivog
T@ TLETVL

T8v muphva

S Zelc
To¥ Auég
TH Avel

Tév Ata

e éantéoc
Tﬁ EATLSL

Thv éanléa

B S€ouc
¢ Séoeuc
Tﬁ 9éoet

Thv SéoLv

Feminine Nouns

616

ol Npwec
TV NHpdwy
Tolc Npwou

T00¢ Mowac

ol mupfvec
TV TuphHvwy
T0T¢ mupTot

100¢ muofivag

at EAmlsdec
Thv éanldwy
tatc éanlou

e Ernldac

al 9éoeuc
Tov 9€cewy
Talg 9€oeoy

1&g 9éoeLc

al dntitvec
~ 3

TOv antlvoy

talc dutlol

2 ’
t&g antlvag
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% &Bdoudsg
tfic &Bdouddoc
Tﬁ EBSoGSL

Thv £RSoudda

) &nitndeLdTng
T7¢ éntInderdTnToc
i gnrtndetdTnTL

Thv énitndeLdtnTa

thc etudvoc
n H e
7 elndvi

ThHv elundva

1 ¢AE
¢ proydg
Tﬁ proyl

v pAdya
Sing.
76 yplpa

Tob ypduatog
T@ ypOuaTL

T8 yplua

Neuter Nouns

617

al éBsoudsdeg
TWv &BSoudsuwv
Talc €BSoudot

téc EBdounddac

e 2
at eEnvtnderdTnTec
~ 1] A
TWY ENLTNSELOTNTWY
talc énitnderdrnot

T8¢ EnutnderdrnTac

al €o9fTeg
~ b 2z

TWY €09 TLV
i~ b s

Talg eodnoL

t8¢ EodfTac

L] > ¢
atL ELUOVEQ

Thv eludvwy

al prdyeg
TOV proYHV
Talc 9roEl

Téc 9Adyug

P 2’
T8 ypduata
THV YpwudTwy
tolc ypbpaot

T84 yphpata
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N.
G.

D.

w6 npéag
70U np€atog
T npéatt

t

18 upéac

w6 yéra
ToU yérautoc
TP yérant

18 yéra

76 EvbLapépov

Tol &véiapépoviog
~ 3 2

T EVOLAPEPOVTL

16 Evdiagpépov

18 pépog
ToU pépoug
Tg néoet

18 pépog

18 yeyovdg
tol yeyovdrog
rg veyovéti

t8 yeyovdg

78 i
10U guwtdc
0 putl

18 ol

618

,
184 wpéata
TV upedtwy
T0l¢ upéact

ra
té npéata

78 véraTa
Tdv yardTwv
Tol¢ v&Araku

Th véraTa

2, 3 2
Ta evdLagpeEpovTa
~ 3
Ty Evbiapepdviwy
o~ 3 rd
TOLG evdLapEpouat

Ve 3 2
Ta evéiLagpEpovTa

T4 pépn
TRV REPOV
totlc pépeot

T4 uépn

’
14 yeyovédta
TV yeyovdTwy
Tolc yeyovdor

& yeyovdra

T& plita
TOv pdTwY
Totc guwol

té plTa
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N. ©8 npotidv t& npoibvra
G. To¥ mpoidvrtocg TOV 1poidvTwy
D. TP nPoibvrL Tolg mpoiolot
A. 78 mpoibv ©& npoidvta
Cramnatical Drill
Fi11 in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Nouns:

Abprov elvar 9 Muépa i¢ E9vundic pag ____ .
Tév Odfyynoav elg tég guiandg _ ___ .

‘H 9€oug palvetar moAd Suvath.

o0AANLY ToU Sorogdvou.

T6 notvév anattel _ adtiic Th¢ Tavviag.

0t orpatiiitar ol I'! Tuvtdypatog dvexlhonoav 81L& 16 Métwnov
Wné 100 ubouov.
AVTéC & Sumhwuatiude VndAAnioc elvatr &vépuwnoc peyéAng

MetaEd thv 800 adtdv dvdpdmwy Umépyer Eva peydro .

“OroL EEpouv TOV yuvaLuiv.

0{ Bovievtal To¥ 8nuonpatinol wduppatog eVplonovral elc
ulav uatdotaciy &9vinfic .

“Ev én Tlv yapautnpLoTudy ______ avzod Tob Aaod

elvatr 1 gLroEevia.

‘Yrnépxetr névrtote
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3 2

enETELOC
3 2

avyf

’ rd

avTilnalog

adtodvala

dnbdeLE e

EnavdAngic

gvroyla

Enavdrng

utoog
PUaTLUSY

ttapoic

yvhpLoua

ntvduvoc

gevmuepta
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Verbs:

0¢ "EMAnveg ____________ Thv yAlooav twv mapd th¢ Eévag
énidpopbc nal uavoyéc*.

ool otpavilives ___ elc Thv péynv vod E1
Alamein.

‘M énavéoraoceg __ Oné thv orpatiwtdv Tod
Adtoup&ropoc.

0t Latpol to¥ vooowouetov pag elvar wehelwg ____

elc v &Eunmpérnory Thv &oBeviiv Twv.
‘H wATorg tov npbg t6v ocovpearvopbv _____ peté

16 230v Evoc tiic MAwnlac Tove.

= e o e = o — - —

* ) uatoyfi = occupation; possession
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SvaTmpld

&vépayadi

natanviyw

dpLepdvopat

Endnibvonat
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“Greek History ”

% vevéterpa

nad’bv, nad’fv, nad’d

ETL

dpyavivw/dpyavd (Spyaviow)
pdbvw (gdéow)

A noltopnla

AETTOUE PG

pLioroyLndc, -f, -&v

1 &Eepedvnorc (-ewc)
% dnownla

18 napdiLov

nadLotd (rnartaotficw)
Evivouatr [ Evedd)

€

1) &EdnAiworc (-ewc)

B éynaslépuorc (-ewg)
naTanTipat (HaTanTndw)
1 adtonparoptla
EgerinviZouatr (EEeAAnvLodd)
0 ntlorg (-ewg)

1 tnodolrworc (-ewc)
nadorubc, -fi, -6v

% dnerevéépuworc (-ewg)
ovunorend (ovumoreufiow)
S odupayoc

nevipuube, -f, -6v

S otdyoc
1 eloBoAf
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birthplace

in which

moreover

to organize

to arrive

siege

in detail
philological, literary
exploration

colony, settlement
coast, beach, seashore
to establish, appoint
to unite

spreading
installation

to be conquered

empire

to be Hellenized
falling, fall

subjugation

universal, general, catholic

liberation

to fight together
‘ally

central

target

invasion
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1 ocvumoAttela confederacy, federation
¢navevplonw (Enavedpw) to find again

‘H “EAMéc 6nﬁ§£ev % vevéteilpa thic Anponpatlac. ‘H lotopla wnc dpyllel
dnd 6 Evoc 4.000 m.X. SnAads dnd Thv meplodov nad’Hv of Aaol of Snolor natdh-
wouv elc Thv vijoov Thc Kpfitng elyov dvantdEer Evav peydrov moALTLondv yvwotdv
né 16 Bvopa “Mrvwindc”. ‘0 moiitiopbg odrtoc énnpéacev 8roug Tolc ‘EAANVLMoDC
raohc, ob dmolol natduouvv elg thv ‘EAAnvinfv xepodvnoov. O Aaol &8 obror
dvéntuEav EtL meproodtepov OV moALTLoudv adtdv.

0¢ dpxator "EAAnvec dpydvwoav peydrac vavtindc nal otpatiwrindc éuotpoa-
telag nal dvendhudav modrbg xbpag méptLE Tl Megoyelov nal Mabpng @aldoong 98d-
oavtec péxpt toY Kauvnboov. Mla dnd althg téc énotpatelac, A moitopula Tfic
Teolac dvapépetatl Aemvopepds el thv mpdiny peybhnv prrhoroyiufv Epyactav Tob
‘Opfipov  tfiv "IALdda Thv Smolav Eypadev obtoc 16 950 m.X. neplmov. Katd 76
Lhotnua adtdv Thv &Eepeuvviicewv nal énotpateidv moiral dmowuiol L8pldncav Hnd
v ‘EAMivwv elc TAv Meodyerov, M. “Aclav nal elc td BoperotAgppinaving napdhia.

Katd tfiv whaoowufv neplodov 7 ‘EANEC dmeterelto é€n piumpomoAriTellv, at
peyardtepat w6V omolwv Aoav abl 'Adfjvar, 1 Iméptn nal af OFBatr.

"Enevdf of d9AnTLnol dyliveg nal al nardial fHoav néti 8 moAd onpavtiudv
v neplodov Tadtny wpyavddnoav ol meplynuor 'OAlvpnianol ’Aylvec, ol dnmolou
natéotnoav thv &OAnTLuAv (8€av d%&vaTtov. ‘H (8fa altn naddc nal T8 Evtovov
nvedpa ThHe dveEaptnolac nal Tfic dybnne mpdg tfiv érevdeplav Enapav todc dpyal-
ovg “EAAMvac inavotc vé viufioovy tolc NMépoac elc tdc péyac al Snotat Eyivav
neplenuot elc thHv lotoplav Tol edpunainod moAvtiouod-~~Mapaddv, Ocpponiiat,
Loarapic nal Matatatl.

Al "EAAmvinal punpomorrtelotr fvddnoav vmé tol M. ‘AAeEdvépov & Smotog
Hoxrvoe plav véav meplodov EEanidoewe . tol eAAnvinol (8avinol &L 7iic évomorfoewe
tadtne v Munponohitetdiv ual tfig €ynadidploewg vEwv “BEAAnVLkdy dnownilv elc
thv Méonv ‘AvaTtoAfiv.

Mpé tHc yevvhoewe Tob Xprotol 7 ‘EANEc watmutfidn vnd Tiv Pwualwy nol
uall pé &Ahac mepvoyxdg éoynudtioe téc énapylac Tf¢ Pwpainfic Adtouwpatoplac. Al
gnapxlar abtar 81& Tfic nmapddouv ToY xpbdvov EEMAANVIcINoav nal watéAnEav elc wdv

oxnuatiopdy Th¢ ‘EAAnvinfic BuCavtiviig Avtonpatoplag, 7 Snola Sifipunoe 1000 ¥étn
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natl érerelwoz 16 1453 natd thHv mtdoLv ThHc Kwvotavtivounbiewg.

0f “EAAnvec tehuulic dnéntnoav thv €levdeplav twv, Votepov and Ymosodiw-
gvv 400 étlv Si1d tig énavaotdoew; Tol 1821. ’Evtoltoic S dydv &L ThAvV nadoru-
nfiv dnerevdépuoty tiic ‘EAAnviniic matpldoc Sifipunce uad’drov v 19ov alliva ol
gv uépoc &n to¥ elnoortol.

‘H “EAAGG natd tdv Ipltov Iaynbdoutov HéAepov cuvenoréunce perd thv Av-

~ » 2 E ~ ~ » P ~
Tinldy Zvppdywv evavtlwv v Kevtpinilv Avvduewv. Katd thv SLépueiav tol B!

Tayrooulov IloAéuouv 1) “EAr&g Unéotn énldeciv én uépouvg tfic Paciotiufic 'Itarlag
wal &pydtepov &u pépovc tiic Naliotiuiic Teppaviac.
Katd thv neplodov 1946-49 1§ ‘EANGg EyiLve otdyo¢ wmopuovviariuiic eloBoAfc.
Meté &nd ournpdv dywva TpLdv neplnov étlv natdhpduwoev abwn tfi Bondeiq tfic "Apepr-
naviniic Suumoittelac vd viuflon vobg Kopuovviotég nal vé énavelpn tfiv 666v npbc
thv elpAvny nal ThHv ednueplav.

Response Exercise

Tota elvar 7 énlépacic tfic ‘Ounpunfic movficewe éntl tfic edpunainiic Aoyoreyviac;

T{ dnéderEav ol ovpatiitatr tol Aewvida elc véc Oepuondiracy

T{ npocteepe el¢ Tév Avtindv nbopov & ‘EAAnvindg moAvtiopde;

T{ yvwpllete 8L& Té6v Meydhov 'ArEEavépov wual tolc Staddyoug Tou;

IGc €Enyeite T8 gaivédpevov ToU nadorwnol £EeArnviouol viic "Avatoriufic Pwpaindig
Advonpatoplacs

Iota Hro A éntépacic ToU BuLavilov &nt tfic "Itaiinfic "Avayevvhoews;

Fvwpllete téc altlag al dnotar mpoendrecav thv StdivoLvk Tii¢ BuZavtiviic Adto-
npatoplacs

T{ yvwpllete 81L& 6 olomua Millet;

Mofar alvtlar npoendrecav tdv Iplitov Haynbourov Iéheuov;

lota elvatr A yvdun cac &t 6 BLBAlov “T& navdévia tol Adyolotov”;

Motog elvat & onueptvég pbrog Tiic "EAAGSoG b uélog 7ol Nato;

*(%) SLéAuoLc = dissclution
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Grammatical Note

= o o e e

Note 60,1 Prepositions

As can be seen from our units, some prepositions are used in Greek with different
cases depending on the meaning they convey,

This can be illustrated by the following chart and examples:

Preposition Cenitive Dative Accusative
Lk through, by means of ——— for, in regard to
elg ———- -—— in
En/ét from ——— ————
ént on, in the time of, near, on, near, for, towards, against

in front of after, except for
natd against, according to ———- during, through
napd from near against, near, by, less
npd before, in front of, ———- -——
for, above
Ond under, from, on account underneath, under under
of the supervision of
gv e in, at ——
Examples

e = e

Hopépeirvav elc 8 Zevodoxelov tic MeydAng Bpettaviag.

‘H duafootoryxla 'Adnvdv =~ @ecoarovinng dvexdpnoev €E "A9nvidv ThAv 10nV map.
Todg Amoroddnocav mapd 6 yeyovdcg Ot aldrol Hpvhdnoav.

0f “EAAnvec énoréunoav wnaté tlv "Itai®v nal Tepuaviv.

‘0 Mepuurfic Egnoev 18v So0v m.X. allva.

"Ev dpyi fito & Adyoc.

Adtéc énfiye elg ThAv matpléa Tou &u& i E%vinfic Séol.

AdtS 16 utlprov edplonerar &nl wnc S80U Td&de.

0t "EAAnvec Einmoav tnd tév Cuydv thv Teppaviv Enl ulav tetpaetiav.
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Grammaticg}_grill
Fil1 in each blank with the proper form of the word given on the right. It it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Nouns 2

"Avéueve pé dvumopovnolo thv fuépav natd thv dnolav 94 yevEteupa
¢neouénvevo _ ___ TOV.

AVt & vEQg dEiwpatiubde Hro eldumbg el _ noltopula
v néhewv.

Ooel ____ EhaBov xhpav naté 6 Ttérog TOD 190w eEepshynoig
allvog.

‘H 'AyyAla ¥yace dhag _ ___________ NG anouuia

‘0 otérog tol Ex9pol edploucto mAnoiov v __ napdAiov
i vhoov Kpftng.

e adTiv TV Sewpidv Eyive pt taydratov EEGMAWG LG
pvdubv.

ZAuepov & Aabd¢ tiig ybpag adthc eoptdler thAv Enétetov TG o mn Eyuadispuoic
tob Baoiréwg wov elg v Spbvov.

‘H pinpf) alth) ydpa edplonetar uetaid tiv &lo ueydiwv Adroupatopla

H Auépa _ __ tfic Kwvoravtivoundhewg elg téc yelpag TTUOLC
vov Tolpuwv Sewpettar vné 10U “ErAnvinod Aaol wg Muépa
anogpbg*.

Toard &voua dnédavov* én melvng waté thiv  Silpuerav THg YmododAwotg
‘eAnvamiic ___ elc to¥¢ Teppavods.

‘H duépa _ ____ avtiic g xdpag Eopthletar el anelevHEpuwoLg
25 Adyodatou.

‘H ‘EAMGg elvar wé Srag thg yboag vol NATO. obupaxos

‘0 Hpwdumovpyds Eyive __________ TOAADY oxoArlwv. atéyog

* (7)) anogplc = an ill-amened day

* medalvw = to die
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HoMal chaBunal ___________ ElaBov xbpav eig thv Kevrpuiufy eloBoAf

‘EANG S,
Elpeda moAltar thg ’Apepunavenfic . ovpnoALtela
Adjectives:
Elg t8v wadnyntfiv Boyratlfiv apéoovy oAb ab _____ pLAoroyLndg

ovinTthceLg.
“Orot of glhov pag dvfwouv elg _ EunAnolav. naforunbg

‘H BovAyapla, watéd thAv Sirdpuerav 1oV A! Iaynooulov IoAépov

Ato ohuuayog suvlpewv.

Elc t6 Umoupyelov 'Eunoplou 94

‘H véa dpafootouryla 94

npwtvée Wpag.

Tév dnedduvov 81L& thiv dmotuylav adtod tol mpoypdu-

PATOG o

2 ¢

Aty Ymbpyer B mapaulupd dpgrpBorla dtv pla Huépa aldtf 1 vicoc

Yné tol XitAiep.
Ol Aool avtfic The meproxfic

toU M. "AAeEdvépou.

0{ ToUonou uetd Thv Kevrpuuldv Avvpewv elg Ttév

- o ot

At Tlaynéoprov Idrepov.

Metd ané moAAr&c mepimetelag T4 mapdiia adtiic Tic

vfioou.
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nevtpLnds

2 P
(o) eX'ds AVIAVIN]

Iy

nad Lot

e -
EVWVW

HOTOUTOLEL

£EeAAnV (Copat

CUUTIOA EP®

gnavevplonw
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% vauvpayla

Sraviw (Sraviow)

n Sratapayh

napdAAnrog -0g -0V
ovynivolpal (ouyntvned)

Hpwiopée

O

gEéveporc (-ewc)

Sa

O~

pandc
SnpLovpyoluatl (dnuLovpyndd)

A Chpwoie (-ewg)

7 &nippod

A moALTLud

yxpeonond (ypeononfiow)
6 avraywvioude
natagaviic -fc -&¢

N dndppLdig (-ewg)

6p0g

On

79 Hetpolmnoiie (-~ewg)
cuvéntw (cuvdiw)

76 Aovélvov
Bacllopat (BacLosld)
npbdodetoc - -ov
76 Gpdpov
"Tovhvavde, &

A obuBagic {-ewc)
abtédvouog -ogc -ov

B énwnvplapyla
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naval battle

to travel, go through; finish
disturbance

simultaneous, simultaneously
to be moved, touched

heroism

revolt, uprising

lens, magnifying glass

to be created

fermentation

influence

politics

to become bankrupt; to fail
competition

obvious

rejection, refusal

term

Petrograd

to conclude, unite, join, attach
London

to rely on, to be based upon
additional

article, clause

Julian

treaty, pact, agreement
autonomous

suzerainty
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0 goVATAVOC

Evéniwg

Svotpond (svotponfiow)
sL&pnual-atoc)
dunéieuoc, oc, ov

1 &vroAf

Epapubluw (epapubow)
dnodéyouat (dnodeydi)
Eneppalvw (Enéupw)
dnopplnrw (dnopelw)
Yerdc -1 -6

dvanoLv (&vanotviow)

dnpak o

Se

potpa

S

Apfv (-évoc)

Oa

Enuyerpl (Enuyevpfiow)

dnonhéw (dnoniebow)

EEavayrnbiw (EEavaynbow)

énavaniéw (Enavaniedow)

dnédev
nataotpentinde - -6
o énpoBroudc

f éntéerfig (-ewg)

7 AEuBog

N ovvevvdnoirc (-ewc)
76 Evavopa (-atog)

78 noAepLndy

76 navbvi

N Tantiud

vneproydw (Oneproydow)
nheoventiude -9 -6

Evrbe SAlyou

628

sultan

by means of arms

to be wayward, to act peevishly
to step; measvure

belligerent

order; commission; authority
to apply, enforce, fit, adjust
to accept

to interfere, intervene

to reject

adopted

to notify, announce

inaction

fate, destiny; degree; squadron
harbor, port

to undertake, attempt

to sail away

to compel, force

to sail back

whence, from where
destructive

intimidation, frightening
display, show

boat, rowboat

understanding

fuel; match

war ship

cannon

tactics; method

to prevail

advantageous

in a little while, shortly

UNIT 61
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dnovotélw (dnovotéow)

t6 vavéyLov

dnogacrotTindeg - -6

A dnonatdotacig (-ewg)
&PECOC —0C -0V

gZomnorovdd  (EEanorovdfow)
dpvolpatr (dpvned)

1 dvayvlprorg (-egwc)

Svotélw (Svothow)

to be absent

shipwreck

decisive

reestablishment, recovery
immediate, prompt

to continue

to deny

recognition

to hesitate

ovyrnatatldepar (ovynataTed®d) to consent, acquiesce

6 éZavaynoaopdc compulsion

énavactatnuévog being in the state of revolution

*H_NAYMAXIA TOY NAYAPINOY*

‘H ‘EAAnvind) énavéotacig watd tGv Todpuwv Sitfivue t86 €Bsopov Etoc mal 1
edpwnainf Sinrwpatla dvrelauBdveto nréov, &tL SEv &npéuerto mepl pLdc dmAfic
Svatapayfice 'Ew maparrfilov 1) mouvh yvoun elxe ovynivndf dnd tolc Mpwicpodc
nal thv adtoduvolav Tiv dywvilopévwv ‘EAAfvev. “H énfonpoc Sinmiwpatla &fv
Eprene mAfov thv EMAnvinflv EEEyepotv pé Tév ganmdv tfic ‘Tepdg Iuupaylacg, GAAE,
Aoxtoav v& Snurovpyolvrat véar Cupdoetg nal vé oyxnuatifwvrtar pedpata énippofic
gnl 1oV Uné nmataounevhv npbrtouvc. ‘H moArtind tol MEtTepviy elxe ypeowomnfioet,

S 8¢ dyyropwooinbc dvrtaywviopbdc HTo natagavic.

Meté v dndpprdrv én pépouvg tfic Touvpnlag Tiv Spwv ToU mpwtondArov g
lieTpoundhewg guvfigdn &v Aovdlvw cuvdfiun Bagilopévn énl Tol mpwrtondiiov todTov,
A& ual pé mpboveta &pdpa, M Aeyoubvn 'Toviiavd SOpBacic (6 'IovAfouv 1827).
Avh thic vEag ocuvSfiung:

1) ’Aveyvwplodn adrdvopog “EAréc Uné thAv Eminvprapylav tol covAtévou
nat

2} ’Anegaclodn vé dmootnpiydn évémiwc T SLéfnua Tlv Auvvipewv, é&v
nepLnthoet nad'Hv 94 &svotpbdnouvv ol Eunbiepor vé Seydodv té& dnogpaciodévra.
Elg wolg vavépyovg Képdiyntwv ( “Ayyhrov), Aepuyvd ( TédArov) ual X&Vsev (Plooov)
£869n évtors) Snwe éoapudoouvv ThAv dnbgaciv. Kal 7 pév “EANGc dnedéydn tfiv

629



GREEK BASIC COURSE UNIT 61

EnéuBactv, dAL& 7 Tovpula ThHv dnépprev.

‘0 ’Ipmpafu, 9etbdg vidg toU ‘Axpét AAR tfc Alylntou, elc wov Smofov
avenorvddn 1 dnboactg, dnnuddven mpdc thAv Alyuntov nal Kwvoravtivodmoiiv dmo-
oxedelc &v 1 petafd dnpaflav. "Otav Spwg poipa Oné v8v "Aotiyya natéotpedev
elc ©év Apéva thic ‘Itéac &ntd Ttoupniund mhotla, énexelpnoe v’'dnoniedon, dAAG
gEnvayudosn Und tolU Képduyntwyv vé énavaniedon elc Navapivov, Snbdsev &vhipyer
natootpentinbc énvdpopdc. O vadapyor mpbdg EngoBropdv Enapav vavtinfy &nléer-
Evv elc té6v Avpéva tod Navaplvouv (8 ’OutwBplov). ‘O mvpoBoriopdc Ond Abyunti-
anoVU mholou ‘AyyAuufic AéupBou dnootalelong npdg cuvevvdnoLv Edwoe T8 Evavoua
tHc peyéine vavpaybag ol Navaplvou. O0¢ Edpwnator elyov 26 morepind (11 ’Ay-
vAitub, 8 pwooiud umal 7 yaAiiud) pé€ 1270 navdvia, ol 68 Toupno-alylmtio, 82
noheptnd pé 2,000 navévia. ‘H dvwtépa Spwg tantinf tiv Edpwnalwv dneployvoe
Tfic nheoveutiunfic Sfoewg Thv dvtindArwv nal évtdg SAlyouv 1) Toupumoalyuntianfy &p-
péda elye nataotpapf. ‘0 'Iunpafip & dmolog dnovolalev elg "HAivda, Eniotpélac
thv &nopévny THe vavpaylag eVpedn mpd Thv  vavaylwv.

‘H vavpayla, To¥ Navaplvou, elxev dnopaciotiufv onpaclav Sud Thv dnowna-
thotaoLy TR ‘EAMAESOG, porovdti 8Ev elye Bueca dnoterbopata. 0 GOULATEVOC
gEnuorodan  v’&pvijTar ThHv dvayvhprowy tfic 'TovAvaviic ZuuBboewc noal Svd ToUto
svenbnnoav ol petd thc Tovpulag Stmiwpatinal oxéoevg. “AMA dpwc 7 “AyyAla
gstotale v& ovynatatedd elg pérpa £Zavaynaopol. ‘Onwodfnote 7 ‘EAAnvunf) 'Ena-
vhotaorg petd T8 yeyovég toUto &néntnoe véav Cwfv wal 1Av éAnlda, &tL SAaL of

gnavaotatnuéval neproyal 94 mepuerappévovro elg 18 véov Kpdtoc,

Response Ixercise

Tt yvwpllete 81& TAv yeviufiv moirtiuflv toU MéEttepviy Evavri Tlv énavaotdoswv;

Mota Hro 7 natdotacig thic Toupuiuiic Altonpatoplag naté tfv nepfodov Thc ‘EAAN~-
vinfic énavaothoews;

T{ nposnéreoe elc ThHv Edpdnnv S Mpwindg 9dvatog 10U Lord Byron elc 186 MeooAdy-
YLOV;

I'vwplZete Tolc dpoug tol Ipwtoudirov tHg IeTpoundiews

Tt £yiwve elg tfAv ‘EANGSa  petd tfiv vavpaylav tod Navaplvov;

Motat én Tlv énavactatnuévwy mepLoxdv thic ‘EAAMGSog Enaifav dnogaciotindy pérov
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elg ©év dyliva naté tliv ToGpuwv;
Tt yvwpllete 8L tfiv cuvdiuny tol Katvaptl;
Grammatical Drill
Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a
noun, use the appropriate form of the article.
Nouns:
Adtol of valrar EhaBov pépog elc Eva peydrov dpudpdy vavpayta
oAl _________ Ednuirovpyhdnoav t8v terevtalov maipdy Svatapayh
elg 16 Maveniotfiptov ouvenelq tfig othoews pepunlilv én Tdv
nadnynThv.
oAt dAlyoL ovyypagetls ofjuepov miotedouv el wév ____ . Hpwiouds
‘0 radg adtfig Thig xbpag edplonetar elg nathotaowy ____ . EEéyepoig
e adthic Tfic gwrtoypaguniic unyaviic mootllouvv ulav pandc
3AéuAnpov meprovolav.
OoAAal __ ylvovtatr ofjuepov el¢ tflv BovAfiv. Chpwoig
‘0 otpatnybg Boyratliic £Eaonel* peyéAn _____ énl 7ol &nippof
ne. lpwdunovpyod.
Elc moArolc avéplmoug 7 ylvetaL nddoc*. TOALT LU

‘Yn&pyouv moAAlv el8dv elg ©6& éumbprov.

——— = . —— —— 1y

pueptudv Egnuepléuv mapouvotblouv peybro &véiagépov.

elvar moAd meplniona.

‘HCwf) _ .

Apéva thc Zdpov.

“Ohla t& Eevodoxela avtol

* gEaonl) m to exercise

* 76 ni%oc = passion; pathos
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bpog

&pdpo
obuBactg

dninvprapyta

LovAtdvog

potpa

Arufy
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‘0 nadnyntic thic ‘Iotoplag yxpnotuomotel moAAb&g pedddoug EngoBLoubc

Abpro 9& ylvouv elg ©6 ot&drov yvpvaotunés ___ . gnidertEug

To¥ 2689m % ________ v& mpopt elc 8uecov &nléeLiiy Suvduewc. £vtohf

Elg ©6 Touvpnoirlpavo edptonetar elg peybrog dpudpbde ___ . AEupog

Aty Umbpxev __ petald adtidv TV dTépwy. ouvevvénotg

At AEuBov aldTlv TGV ___ elvar moAd pumpat. noAepLudv

0¢ Teppavol &xpnoipomolnoav noAd ueyéra ___ nath 6 navdvi
Stdotnua tod A! Haynooulov IoAéuou.

‘Ho To¥ otpatnyol Péuper Uneployvoe moAAEuig TH¢ TanTLUA
dovduntinfic dmepoyfic Thv dvrTinmdiwv Tov.

Tord SAlyor Emupltar Eoddnoav dné 16 Tpaywubd ____ vavhyLo
To¥ Aplwvod

AdT6y t6v Evsiagéper mord _ ¢ &8elgfig Tov. dnouatéoTtacLc

A{ “Hvwpévar Toiutelar i “Apepunfic EEanorovdodv v'dpvobvtar  dvayvdprore
o N tf; 'Epudpac Klvag.

‘H mohvwund _ 8€v gépeL mbvrote nard dnove- EEavaynroude
Mouata.

Adjectives:

‘H ovynivnoirg adtol tol dvdpbmov fmo _______ . UaTAPAVAC

0¢ dméAAniou 7iic AAentpiuic €varpelag 8& A&Bovv __ npbdodetog
abEnaLve.

A{ 800 adtal yOpar dnd Tiig npwfag ofjuepov edplonovral elc gundiepoc
e WT&OTAOL V.

0¢ ouropol of dnotor Eyuvav npbd unvée elg thAv Hoptoyarlav NUTACTPENTLUSEC
oov ___ .

T& otpateduata tol &x8pol edplonovrar ele ____ TAEOVEUTLHEC
JEoLv.

Verbs:

00 orpatiltar avtol 94 ueybrag dmoothoeig, Ewc Sraviw

1 » )
dtou 9dboovv elc tév mpooproudv Twv.
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UNIT 61

- o et e 20 ot o o

Tedelwc,

‘H “EAAGc smal 7 "Itadloa 94

‘0 natépac coc

- - - ——

plAwv TOU,.

‘0 npototapevéc cog wé 8 napapinpb.

‘H wuBépvnoLc nahdic Tobc

Bpovg ThHe ouvdfuncg.

‘Yndpyer nudavding 6tL of éxdpol §& drovc Totlcg

dpoug pag.

Al peyérar Avvdpeirc VYmeoyédnocav St SEv 4

EVETAWC o

AL guietunal Sewplor 1ol madnyntol thc ‘Iotoplac

petd dyavanthoewg Und THV QOLTNTULV.

T& dnoveréopata Thv Eudoyldv 94

PwVLHoV oTaduol.

Katd & garvépeva of &plotar tol éymhfpatos v

onothoovy nal thHv ohfuyov 1o Sduatoc.

‘0 'apepiuavinbc orbroc yvotc thy mpwlav npbe

e et ot

b1) ’
AYVWOTOV HATEVIUVTLV.

Tév v& Suoroyfion thHv dAAderav.

elc 14 ‘EAAnvind Véata

thv Nnépav thv Yprotouyévvwy.
Abyw tHg dvwtépag oTpatiwtiudlc TauTLudg Touv & oTpatnysg
_____________ enavetAnuuévwe TV "Ayyhwv dvti-

TEAWY TOU.
“Orot of &Erwparinol Tol Tevinol ’Emitsielov Ttpatol 94
______________ enl tpelc £RSouddac el 16 EEwrtepinbv.

v& L eil¢ ©& payevri-

nd vnovd thc 'EAAESOG.

633

ovyrnLvoiuaL
dnurovpyoluat

XPEOHOTEH

cuvénTw

BaciZopat

SvoTPoTH

Epapublw

dmoséyouat

¢nepdalve

dmopplnTw

dvanoL v

Enuyelpld

dnonAfw

EEavaynétuw

1]
enavanAéw

2 2.
vnepLoylw

dnovoLdlw

EEAUONOUID
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DT 6
Adt6¢ 8 ovpaTilwng ___ vé nupoBolfion naté Thv dpvolpat
ExSpiive.
‘H wuBépvnorg adtiic tiic xdpag ____ v mpoffi elg SLoThlw
dnrov&c,
“Yovepa dnd moAl&g mpoomadelag ____ elg tév y&pov ovynatatldepar

Thc udpnc Tov.

63l



GREEK BASIC COURSE

cuvupaopévoc -1 -0 connected

noAv3plAntoc -og -ov much talked about

yAwoownbc -fi -8y language (adj.)

dvanrvd (dvaniviow) to stir up; to rouse

npoohauBéve (npooAdpuw) to take, assume, engage

M 8$E0tng (-Tmvog) sharpness, acuteness; acidity

76 natandpupov highest point, zenith

dnuooiredu (&nuooiedow) to publish

% nvof breath, breathing

ENuLoTLULOTAG a follower of the demotic variety
of Greek

% nadrépworg (-ewg) consecration

netbc, -1, -6 dull; prosaic

d melbg Adyog prose

Anerpwtinde, -f, =6 continental

pavaptwtindc - -6 pertaining to "Fanari” (name of a

section in Istanbul)

M éZalpeoig (-cwc) excertion; exemption

dnpwg extremely

ottoonagtindg, -f, =6 radical

%} yenotponotnoie (-cgwg) utilization

4 pupavrtioudc romanticism

voonpbc, -fi, =ov unhealthy; sickly, morbid
¢z o%dvatoc ~oc -ov pining (“wishing for death”)
t6 EA&tTtwpa (=aTog) defect; fault
nadapevovoLavoc follower of “Katharevousa’
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L ]
ENTAVATLOG

qvtAl {dvrAfiow)
nalalodntoc -og -ov
Beperidve (Seperiliow)
Aapnpdvw (Aaptpdve)

Y ypappatela
Eynatarelnw (&ynatareldw)
wipuyna (-atog)

d meloyplyog

dondlopal {donacdi)
npoonenoAAnLévoc -n -o
Y énvodraiic (-ewc)

napaniebpug

islander (inhabitant of the Ionian

islands)

to pump up, draw up water; derive

tasteful; eloquent; esthetic
to lay foundation, to found
to brighten

letters, literature

to abandon

teaching

prose writer

to kiss; adopt

attached

reserve

alongside; beside

*H NEOSAAHNIKH AQTOTEXNIA®

UNIT 62

‘H 22éALELC Tiic veoeAnvinfic Aoyotexvlac eivar ouvugaopévn pé 6 moAu-

So0AnTOoV % yAwoownby CAtnpa X nal té& 800 napdiinia pedpata, fi¢ Aoylag wnal T

dnuotuufic napaddoews.

Té yiwoowubv ChHtnua, 18 dnotov dventvAdn w8v 160v allva,

npooéraBe véav dEbTnTa dte & "I. Yuxhpng Eénuoclevos & 18 TablsuP (1888) 1 8¢

3e0tnc Eopdacev ebc 16 matanbpugov uatd thv neplodov 1901-1912. IHapd téc Unep-

BoMdc Tou T8 Juxapunbdy nivnua Edwoe véav mvofly elg tdv dylva TOV SnuoTLULOTHY

wal ovvetéleozv elc ThAv nadLépworv Thg Snuotindic nmal elg tév neldv Adyov.

Elc thAv Nmerowtiufiv ‘EAA&Sa énenpbrtnoev 1) Aoyla téoivg {pavapiwtinfy nol-

novc elc mav eldoc Aoyoreyviuiic Ewdniboewg ('A%. Xpvotdnovrog, 'Ian. Piloc,

Nepouvlbc, 'Adergol Aoltoor, I'edipyrog Zalonbhorag nal &ilou)

pué povadiufv oxedbv

gEalpeoiv 16v "Iwav. Bniapdv, & dnolog elonyfH9n &upwg prloonactinfiv Adolv elc

thv ypnorponolnoLy Tfg SnuoTLuig.

0l gavapiLltar nowntal énapovolacav &nfong

wév pwpavtioudv tiic &noxfic, dAAE voonpbv, otuyvév nal E9ehodbvatov téoov, Lorte

Sunalwg EAExSm, 871 duwpAdnoav pbvov t& Eratthpata Tol puwpavtiouol. THY yevedv

adThv fuoroddncav & ’Axuih. Hapboyog, & “Ayy. Brdyxoc, & A. Hanapnybdnovrog, &

InUpog BaolAelldne ne.d.
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THv mpaypatinfiv dvayévvnorv Egepov ol ‘Entavfioior mountal, ol dnotor
BviAnoav &n afic Snuotuufic mapadboewg nal Eypadav el tfiv Snuotiufv yABoocav.
‘H rentf) nal naralodnrog Entavnoranf] Aoyotexviunf) napaywyfi £9cperluwoe tfiv veo-
eAAVLnfVY koyorsxvtav. Kopvgatog tiic entavnoianfic moifioews elvar & &9vindc
nowntfic Arovboroc ZoAwpdc. "AAAM Spbc dErordywv mounTdv EA&unpuve AV veoeh-
Anvinfiv ypappatelav, o¢.d "Avépéag K&ABog, & 'Apiot. Barawpling, & Tedpyroc
Teptobang, & "Iouvh. Tumbrdog, & ocatupunds ’Avépéag Aaonapltoc n.&. ‘H énva-
vnoLand nqpééocug pdbver péypLr tdv vewrEpwv ypdvwv SL& ToB Aopévilouv MaBlAn,
toU I's Kahooyolpov, Tol Lrtep. Maptliunn, ned.

Tepl v6 1880 ¥dpace guioroyunllc el whg ’Adfivag dubc vEwv, ol dnotlol
éynatareldavreg th deoud tol pwuavriopob wal tfic nadapevodong npoendrecav gLro-
Aoyuuiv énavéotaoive Elg tfiv dpdsa adthv dvAnouv & peyfrog “EAAnv mountfic Kw-

otiic Halaplc, & T's BuGunvdg, & "A. TlpoBeAréyioc, & T'. Apoclvng, & ‘I. ToAéunc,
d "ANeE. TIEAANC H.&. Metd 16 nbpnypa wol 'I. Yuydpen ol meproocbdrepor &n v
neCoypbowv Nonbodnoav thv snuotiufiv, &vd &AloL Epelvav mpoonemoArnuévo. elc
v uadapefovoav ¥ Suethpnoav énipuréEerg. Elvar v 2noxh naté tfiv dnolav mapoa-
niebpwe npd¢ todc mararotépous Anp. BinElav, Tedpyirov BuZunvév, 'Eu. Polénv,
'Tone JIIOAVAGY Helo évswavfcﬂncav véoL &EZubroyor mefoyphgor wg & "I. Yuxdpng, &
*ANEEavépog Tanadiapbving, & "AA. Mwpaitléng, & K. @cotédung, & I'p. Eevénoviroc,
d "Avépéac KapnapBlrtoag, 8 X. XpiotoBaolAng, & ’Apy. ‘Egrarideng, & Aqu. Tayud-
novhoc, & 'Iwév. Kovsuhdung, & Tiévvne Brayoyitbvvng, & Hadhloc NupBévac (M. 'A-

noogtoAléng), & ’Avt. TpavAavidvng, & Anuoodévng Boutupldc, & L. MeAdc %.4.

Response Exercise

IoTa BLpAla veo-'EAAfvwv cuyypagéwv Exete Stafloel;

L8¢ dpéoer 18 BLBAlov Tol Nluov Kalavtléwn “AAERHT ZOPMIAL” ;

TC elsovc ¢Lrhocopla mapovoL&ler 8 BLBAlov aldté;

NoulZete 8tL & Zopundc Mumopel v& Cfion elg vhiv neplnioun nal yepbtn dnavtfioerc
enoxf pog;

"Exere SiaBloet motfuata ol KaBhen; “Av val, moud nolnua olc dpéoet

nepLocdtepo;
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UNIT 62
Hota elvar &) Badutépa Evvoia to¥ motfiuatoc tol KaBéen “Té telyn™;
Tdc dpéosit S Legpfpng; Tvwpllete éva én thiv motnudTtwy ToUL;
Gramatical Drill
Fill in each blank with the proper form of the word given on the right., If it is a

noun, use the appropriate form of the article,
Nouns:
‘H nathotaoig npocéraBe véav __ elc 16¢ oxéoeirg peta- SEOTING

20 thiv 800 adtliv ywphv.
‘0 &8ergdg oag metd tév nélepov Eedaoce elg _ ___________ natandpueov

Mg MappLépac Tov.
To¥ #&pece v’ amonali] tfiv ovZuybv tov ____ HOU. nvof
0t neprovbdtepor Thv ‘EAMAvwv elvav _______ . dnuoTintotig

IoAral altlar cuvéBarrov elg thv ___

YADoons .

Tfiv Aettovpylav toU Epyootaclov.

At Terevtalar Senmastloat ToU 190v alivoc, Hrto pla meplodog

¢vtévov .
Adtéc S wbprog Exer moAA& ___ .
A pnuilovrar L& thHv dparotntd TwV.
‘Yndpyouv noAA& elén __ .
ot adTfic Thc mepLddov Hoav voonpd

pwLavTLUOL

Al terevtalar dnogloeic tfic nuBepvAoewsg mpoendrecav peydiac

elg TAv noLviv yvdunve

“Ynbpyer elc peybroc dpuroude Svaléntwy elc

avthv ThHY yhpav.
“Orot ol OmdrAnior adtiic Thg &taipslag mpéner v& mmyalvouv

ebc TAv Epyaclav Twv .
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nadLEpwoig

3 rd
eLalpeaic

xenoruonoinoue
pwuavTLopde
EN&TTwpa
EntavioLoc
nifjpuypx

neGoyphyog

EnLpdhalig

YhwoouLnbc

nesbe
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Té wrtpa ¢ Ceppavlag elvar ___ . AnetpwtiLude
Al t8tar adtob vol ubpuatog Sewpolvrar mord ___ . pLioonactinds
T6 wAlua adfg tfic vfioov elvar mord __ . voamoég
‘H dpyitentovinfy tob Hapdeviivog elvar moAd ____ . waralodntoc
Verbs:
T8 vnouvpyelo 'EXwvepunbv_________ npd Stufijvouv 500 véoug npocAappévw
Ynarifrovc.
T8 noivtiudv CAtnua 8 dnotov ___ né v Eenuepl- dvant v
Swv 9& mpoordpn véav SEdTnTa.
T8 noivdpOAntov adtd &pdpov __________ npd Setlag elg snuootedw
tfiv Eonueplda “Kadnueptvh”.
0¢ ovyypagels tfig moredg pag __________ drac Thec mAnpogoplac &yt
twv én Thc BLBALodfunc tiic “Anadnulac.
Ol povownol =fic eémtavnovandic oxorlc _____ whv véav Seperelivw
uwovoLufy elc v ‘EAA&Sav.
THv nal Eguye elc T8 EEwtepundv. Eynatarelnw
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Ennpdownog

A neLTLud

EpLEeTPOG

4 Spapatovpyla

venpbc -H -6v

LETENE LT

nuprapyx® (nvpLapyhow)
SeatpLunbg -f) -6v
dvasetnviouat (dvaderyds)
peyéiwg

A dvidworg (-ewg)

A Uépuore (-euwcg)
Enayyelpatinde -9 ~6v

representative
ceriticism

in verse, metrical
dramaturgy

dead

afterwards, then
to rule

theatrical

to rise

greatly

elevation, raising
founding, establishment

vocational, professional

S f{otopinde -1 -6v historian
S fepertwfc founder

A4 Aaoypagla folklore
S yAwooor&yoc linguist

*H_NEQEAAUNIKH _AQLOTEXNIAZ (cquuéxeLal

‘H Mupunfy molnorg mapovofacev éuhentods éunpoodmouvg, ¢ v K. Kpuotdh-
Anv, M. Marandonv, 'I. Tpundpnv, K. XatGénouvrov, Adumpov Mopgdoav, Z. Humavtw—
viov, 'AreE. KaB&onv, Zwt. Sulnnv, "Ayyerov Zineiiavd , K. B&pvainv, N. Kalav-
TLEUNY H.B.

Elc thAv Aoyoteyxvinfiv Hortiufly dELéroyog vnfipEev 7 épyacta toU 'I. IoAuAd,
ToU 'Epu. Poléou, tol¥ ’AyyErou BAéyov, tob K. Iarap&, tol Ipny. Eevomodiov, tod
Z. Hanaviwvlov, tol ®. IHoAltn n.d.

Elc.16 Séatpov &v dpyfl nmapovorbodn Epuetpos Spapatovpylo pé <« veund yAlo-

cav nal venpd SEuatad. Teyvindrepov Eypadav & A. BuZévtioc, & A. Bepvapddunc,

6,0
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S 5. Baothetddng, & A. Kopounilig, 6 KA. PaynaBfic,” 6 Mndunng "Avvivoc, S N.
Monaprg n.8. "0 "Avtdviog Méteong Eypade 6 pdvov noirvwviudv Spdua tic &no-
¥fg, v &€ Baoithinbvd. Elg 16 peténerta $€atpov uuprapyel 6 miodoilov Epyov
voD Tpny. Eevonodrouv. “AMroi dZibroyol Seatpiunol ocuyypagslc dveselydnoay o
Tiévvng Kaundong, 6 K. Xpnovoulvog, o Iablog NipBévag, & II. Xépv, & A. Tayud-
novAog, & T. Meldg, O T. Mwpatitlvne, O 8. Zuvodivds, n.d.

Mev&Awg ovvetéiecev eig thv dviduwory tol Sedtpov Entdg g ouoTnuaTLiic
Seatpunfic nprTiuic natl 1§ Uépuolc Sebtpwv nal Enayyeluatindyv oyoAlv Se&tpov,
LoLaLtépws  toY BaolAunol @cdtpouv (1900), 1ol dnmolouv B Asrtouvpyla Eyive guotn-
patLuf) udvov and Tol 1932,

Elc thc Emiothuac Stenpldnoav peydror €miotfuoveg, Og & lotopundc K. Ta-
napnybnoviog, & Ssusrerwtfic Thg Aaoypagplag N. IoAftmg, & yAwosordyoc I'e Xoatln-

Snic .8,

Response Exercise

T{ elsoc Sedtpov olc dpéoel;

néc dpéoouvv T& Epya Tol IipavtéAlo;

"Hunopelte v’dpiLdpfioete 100¢ omovdaiLotépouvg onuepivods "Apepinavodsc Seatpinodc
oVYYPAPELG;

Ldc dpéoouv al Kwpwdlalr tob “ApLotogdvn;

Nota tn thv £pywv Tennessee Williams gdc dpéoovy mepLocdTERO]

IoTor elvar al tdosig THY onuepLvdyv “ApepLnavidv SeatpLuilyv ouyypagéwy;

Grammatical Drills

- e o e

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. 1If it is a

noun, use the appropriate form of the article,

TolU “EAANvLnol &9AnTLopoD 9 dvaywpfioouv Enunpdownoc
abprov &L& ThHv “Ayyrtlav.
Elg tolg "EAAnvag apéost moAd _ __ . npLTLUA

*Epétoc 7 oyoAf SEvmpbreLtar v& AeiLtoupyfion. Spapatovpyla
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loAral alvlar ovvetéreoav elg whv ___ thg duepinavi-  &vidworg
nfic pwovounils elc tfiv "BAAr&Sa.
e tfig E9vunfic Tpanélng ouveteréodn npd 20etlac. t8puaLg
Al foroplar abtal 8&v Exouv oddeplav oxéovv pé 8¢ mapaddoerc  Aaoypagla
g ‘BAAmvunfic ___ .
‘o tol Kaphon apéoct morl elg todg Siavooupévoug. molnoic
Adjectives:
‘Ynépyouv moAA& elén __ notfigewv. EUMETPOC
“Onov _ otpatiiitar petegfpdnoav depomopiulds elg venpdc
thv natpldav Twv.
‘0 dserpbg Tiic ovtbyou cag elvar & waAAlrepog ____ SeatpLubde
nortLndc thHc moAedc pace.
El¢ té&¢ ’Adfjvag Ombpyovv moArel _____ oxoral. EnayyeApaTLndg
Elc thv Avniwpatinfly Lxorfiv 1ol ‘Yrnoupyelou 'EEwteptuldv yAwooorbyoc
¢ ’Apepwuiic €py&lovtat moArol _______ .
Verbs:
Ol &subdoxor tod M. 'AAeE&vépov ____ énl morrodc nUpLAPXD

alBvag elc tée xdpag tiic Méonc "AvaToAfic.

Adtée elc Evav peybdrov mariiTtéyxvnv.

6L2
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Unit 64

* Greek Diglossia ’

% dndrera

uAnoodotw (mAnpodothicw)
t8 dthynua (~atog)

A Siydwooia

% dtpogpla

yapantnpllw (xapantnplow)

[ X4

uad OAmnv

enépyopat (Enérdw)

B dnerevdipworg (-egwg)
S ploc
npogpopLuds -f -6v

nédapore (-ewg)

D

EZevyevioude

On

viodétnoig (-ewg)

Sa

B Oneponebvera

Nunw (Adudw)

16 peyaretov
UnEphaunpog ~0¢ -0V

M uanpovoula

8 mAfSog

svoowpebw (ovoowpelow)

% petayelpnorg (-ewg)

M dnuoTiLnf

% tererdang (-nTocg)
dofipavtog

SAwoStéAov

643

loss

to bequeath

mi sfortune, mishap
bilingualism, diglossia
atrophy

to characterize

entire

to come upon; fall upon, befall,

happen, occur
liberation

life

oral, verbal
purification
ennoblement
adoption

pride

to shine, glitter
grandeur
splendid, resplendent
inheritance
crowd, multitude
to accummlate

usage, use

popular, demotic language of

Greece
perfection
insignificant, uwnimportant

altogether, wholly
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W ansdla disgust, nausea
dnepnieovédlw (-ow) to superabound

t8 eléwrov idol

napadéyouatr (mapadeydd) to accept

N gopk destruction, waste, damage

Y Eynxtérevdig (-swg) abandonment,

aniovatebw (dniovotelbow) to simplify

Tva to, that; so that; in order to
N mpooéyyLoLg (-ewg) approach, approximation

“EAAHNIKH AITAQRZTAC

‘H &nl aldvag Sovrela wal dndreva aveEaptnslag tol EAAnvinod ESvous &-
Wnposdtnoay elg adtd petald noAADv &AAwv mpoBAnubtwy mal Sevvilv 8 dtdynua Tfc
svyhwaolac, Siylwootac 7 dmola EyevvAidn d¢ dnotéieopa tHg veviudg drpogplac 1
dnota éyapantfiproe v dvdntuvElv tfic grroroylac nal nardiepyelac Thv ypapubtwy
nxd "8 v thv Subpnetav tiig Toupuonoatlag. OUtw, Stav EnfiAde petd tflv &navdota-
oLy ol 1821 1) dneArevdépuwotc tod ‘EAAnvinol "Edvoug, 18 ESvog adtd edpédn yiplc
yoanthv yAGooav, 1 dnola 988 dvtomenmolvzto elg 8lag vhcg &véyunac ToU véov Ehevdé-
pov moAitTiuoU Tou Blov. IoArafl yviuar Stetunddnoav tpelc Tiv Smolwv elvau
evpbuwg yvwotal. Of dnadol tiig mplhrng yvdung &CAtnoav dnwg &g ypanth yAdooo tol
"E%voug ypnorpebon W dpxala ‘ErAnviuf, ol dnadol tfig Seutépag yvdung EE&gpacay
thv L8éav Snw; & ypantdg Abyog mposapuoodi] npdg TSV Entupatolvra mpogooLudy nal
ot dnadol tfic Tpltng yvdung pé dpynrdv tév Adaubvtiov Kopafiv &LAtnoav Snwc &ué
e uaddpoewc ToU mpogopiLuol Abyou Emidiwydf & EEevyevioudc 1fic yAdoong. ‘H
yvhun tob “Adapavilov Kopafi émenplinos tehunlig tdv &0o &AAwv, wal obrtw 7 wada-
pebovoa viodstAd9n d¢ 7 énlomuog yAlicoa tol véou ‘EAAnvinol “ESvoug. ‘H vfo9é-
toug Tl nadapsvobong Eénprodpynoe elg tolc “EAAnvac tfig émoxfic éuslvnec alodn-
pa peyéing Omepneavelac. Elg tfiv gavraclav abtdv Elapdev Sio 18 peyaretov e
Gpyatac ‘EAAmvunfic yAboong nal 1) Onéphapnpos; ninpovoula tig dpyxalag “EAANvinic
gpLroroylag. AAMAE pall pé Sia alth T8 edyevd alodfuata €va &AAo mAfiSoc mpoBAN-

pétwy ovoowpedIn Adyw Thv VmepBoAiiv al dmolar napovotbodnoav dg mpdc ThHv ueta-

yelonowy 1fic YAdoong. ©OF Unepporég Tlv Aoylwv &&v &gnoav tovAdyiLotov 18v Aadv
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v’anorappbvn v nadapedovoav 1 dnola natd thHv Svépuerav Thv Bulavtivdy ypdvwv
elye 99&on elc tererdtnrave Muinpol nal pdiiov dofluavtor ypappatinol tinor of
Sdnotor &nf alliveg Expnorupomorobvto tnd To¥U Aaob, Srwosdidrov EXagva Eyapautn-
plodnocav Oc A&On wal Empene v’dAhaySolv. Kal 8te Evreldev 1) dnéla Vmepniedva-
oe Enave 1fiv dugaviolv tov 18 Epyov Tob Poldow, & Elswhra, 18 dnolov 8L& npdtn
pophv mapediydn 8ty W) Aeyopbvn pdop& THig YAdoong elvar wmatfotaoic puoLoloyuuf,
&t 1 Asyoudvn Snuotiufiy yAdooa elvar yAloow mAovorwrétn. 'AAME S PoTénc & S-
notoc dvrerfipdn 1fiv natdotacty pwé nold pealioud 8&v Enpbterve ThHv Eymatbirer-
v tiic Kadapevodong, GAAE Enpbrterve dnwg abrn anrovorevdd Tva plav duépa wa-

taots] dSuvath B mpocéyyiovg adtiic pé 18v mpogopLudv Adyov.

Grammatical Drills

e o o o ot B o e e R . = o o e

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a
noun, use the appropriate form of the articie,

Nouns:

‘H petd Baore adtod tob &niotfpovog elc tfv Tepupaviav Ao dndrera

sv& thv “EAANGSa.

RNe
L]
(=4

Elc tAv olnoyéverav Tpravrtagpdiiov cuvéBnoav moAN& ____ ________ YMpa
tév Tehevtalov naLpb.

T& uéAn voY odpatog adtob 7ol véow néoyovv &nd _____________ . drpogla

0{ “EaAnvec foprtélovv abdprov thv Nuépav _ _______________ anelevdipuwoLg
Twy &nd tolc Tolpuouc.

Té BuBAlo adtod Tol cuyypagéws 9éper Tév tlthov _ ___________ Bloc
wal mohitela tol AMNEEY Zopund.

‘H Baounf) L88a 10U BuLpAlov Tob DANTE “@sla Kwpwdla’elvar n&Sapoig
e ™C QUG

‘H gvotnuaxsiuf unaldevsvg énétuvxe Teluwdc _ ______________ gEevyevioudg
whv BapBlpwy adTHV.

“Ory T8 miotomownTunmd adtol Tol natdiob 94 viosétnoLg
elvar étorna adpro.

‘H ‘BEAEvn Artav ofjuepa ele ©& __ g ! peyahetov
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‘0 yuibs cag 94 A&Bn puta mord peyérn . nAnpovopla
“Eva vey§ro ___ EEvwy TovpLOTGY 96 Emioneqdi Eyetog TAfBoC
thiv ‘EAAGSa.
e adtiy Ty nardudy dnavtel peyéAny npocoyf. petayxelpnoue
Elc tolc goivtntéc tiig tafeds pag apéoev _ . dNuoT LI

H dpyttentovind

¢ mepLoyxfic adtiic Hro dmapaltnToc &Lé

Abprov thy mputavol goitnral THc EAAMVLKfc TEewc 94 Sdoouv

16 mplito pépog EEeTaoEDY Twv.

Verbs:

Etg tolg ndinovg adtiic tig wvBepvfioswg & __ pla
peyéin drhayf.

‘0 MAvog ofjuepov moArb.

‘H nanf) petayelpnoig adtiv tiv nanduopdyv Eva

nAf%oc mpoBAnpbdTwy.
T6 elsog adtod 1obéunopebpatog ______

orfinata thv TASMviv.

Adtbec BEv

Thv Stdaouarlav tng.

Ot dpyalot “EAAMVEC

t6v peyérov moritiopdv Twv.

TloAdol Tbv

Tperrbv.
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teretdTng
andla
elduwlov

pdopé

Eynatéreric

npoPopLude

Enépyonar

Apmw

cvoawpeduw

Ynepnheovilw

napadéyopat

dniovotedw

nANPoSoTH

yapantnpllw
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% andomolnoig (-ewg)

petaBatiné

(%) ’AvTiufy (8Lérentog)

pnTiig

6 néproua (-atog)

Entote

1 mpooapuoyh

nplvw

A mepLepdvnorg (-gwg)
gtoparbvw (EEoparbvw)
nrovtiluw (-ow)
nadLotd (nartaotfow)
v6 dpyavov

npbapopog =0Gg -0V

7 anpdng

ovbEénote

Epevplonw (E9elpw)

S puarirapropdg

nopupoluat (uopvewdd)
N petdopaots (-ewg)

T8 Edayyérrov

S navidv (~&voz)
dnayopedw (dmayopshow)
dvev

Eyuprorg (-ewg)

Unit 65

*freek Diglossia qcont.)

647

simplification

gradually

Attic dialect

expressly, exnlicitly
calculation, deduction, result,
inference

since; from that time
adaptation, adjustment, application
to judge, reason, think, deem
contempt

to smooth, level, settle

to enrich, make rich

to constitnte, establish, render
instrument

suitable, proper, fit, useful
ext.remely

never

to invent

oversimplification and exaggeration
of the dhimotiki

to reach a climax; culminate
translation

Gospel

rule

to prohibit

without

approval, approbation
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Y éunAnsta church

N Sraudyn dispute, struggle

N Bertlworg (-ewc) improvement

86 alyypapupa literary work, writing

Kath ©6 (&Lov xpovindv Stdotnua mepinov & uadnynthc toU Havenitotnuiov
YAwooordyoc Xatliddnig Svetinwoe the (8ag nal dpybc nal E86{saonev &ti 1
dnromotnoig Tdv tinwv 7 onofa mapovoirdletar elc thAv Spirovuévny yAlcoav, Hrto
EEENLELC puorohoyunfl.  TAMAG 6 Xatluddnig &v wal &yvipile meproobtepov mavtde
&arov 1év nrodrtov Thig Snuotuuflc yAdoong, 6&v mpoftelvev thv Eynatdherdiy T

nadapevodone duéowc, GAAE Touvavtiov moAd petaBatind S1d V& nmatwpdwd 1 ouy-
ybvevore adtfic &vtde tiic Surrovpévng yAboong. Zuyxodvwe £6isakev dtu 7 Aoyia
napbdoorc géper ThHY nadapedovoav wg EEEALELY nal adtiic thg ’Attuuiic wmal Vovepov
tic Kouviig yAdoong 81& péoov tiv allvwv, d¢ EEEALELY yevopévnvimd tol Aoylov
‘EAAnvinol wbopove Kol & Xathidbunig péivota pntig dveyvdproe dti Onhpfe du-
otynua peydro dti dné b0 H ToLlv aldvav foav dyvwsta T4 nmoplopata THC yAwo-
coroyuufic Envotfiung nal 8tv Envote 8Ev Enedidydn 1 npocapioyh ol ypantod Adyou
npdc tév mpogoptndv, GAANE, Eupivev Stu ASyw tiig Aoylag mapadboswg S&v HTo Suva-
w8v v& &ylveto alté Enetvnv thiv &noxfiv.

‘Q; ula &AM dvtispacic Evavtlov tol Aoyiwrtatiopol ual ocuvendc thic nadu-
peuofone napouctdodn etc &ANog yhwooordyos & Yuxbeng. ‘O Yuxbpng &nédesufev
tehefav mepLgppdvnoly mpbdc thHv hoylav mapddostv toU €dvovg, nal énexelpnosv vé
geonardvn Thv Snuotiufiv yABooav wal v& nrovtlon adthv, L& vé& thHv natacthon
Spyavov mpbogopov npdg Guecov xpnorpomolnoty nal &v th neld Abyw. ‘H &nldpacig
Tod Yuybpen OmMpiev natactpsmtinf, SLd TV yAwoooroyiufiv LEEALELY &v ‘EANGSL,

6x1 8¢ tboov adrtoV, doov TiV padntdv nal dnaddv Tov, ol dnolor Tév Unepépnoav
elec dnpdtntag nal dmepBordg dc mpdg thHv Stdaonarlav T yAloong. Néar AEEeurg
nal véor bpotr, ol dnotor olsénote ExpnorpomorHdnoav Und ToU EAANVLIMOY AuoD,

Epevpéinoav &4 v& dvtamounplvwvtar mpdc thc vEag ypappatinds nataonevde Tdv

wadnyNToy adTiV,.
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O%7w &g elvar guowndv 1) OnepBorfy THg dvridphoewg natd ol Aoyiwratiouod
enéopepev, puoLnd Td Adyw, peybinv avrlépaoiv natd To¥U parliapropod d¢ dmeurfon
) mpoonbdera oV mepl T8V . Yuxdonv B 88 dvrtlspacic abry Enopueddn natd Thv
neplodov Tiv Aeyopévwv Edayyelindv Ote, B mepl tév Yuydonv wadnyntal nal goitn-
tal &neyelpnoav thv petégpaciv to¥ Edayyerlov elg tfiv paAiiapfy snuotiufiv yAlo-
oav Gvev Thc ovyrnatadboews thig EunAnolag, petdgpaciv thv Snolav ol navdvec tiic
EunAnolag dnayopebovv tvev pntfs €ynploswg adthc Tfic éunAnolag. ‘H Aainf,
ayavénrnoig 1 onola &8nuiovpyfidn &n tiic petagpboew; tadtng Egrace Té Spra
enavaotboewc. OAlya Etn petd & Edayyehiand HA%ov t& ’Opeoverand &v 8¢ 14
npGta foav Svuaroroynuéva & tfc Baduthtng ovynivficewg thHv dnolav Empounbhecav
elc t6v ‘EAAnvindv Aabdv, t& 'Opectetand 88v mapovolalav navévav Adyov wal navé-

vay ouwombv. Kal duwg Eyivav dgoppfi Badelag ocvynivfioewg nal Egepov ThAV EAAnviufiv
worvwvlav elc dundlepov natotaoiv, ubypt tol onuelouv d¢ v& pedon alua elc T4
neCodpbuta THv 'Adnviiv.e Kol dra adtd cuvéBnoav SL& Tév dmiév Adyov wo¥ bTi elg
ASyroc petégpoaos tfiv “’'Opéotetav’elc thAv SnuotTinfy nal énpbuetto 1 mapldotacic
adtiic v& ylvn el¢ 186 Baciiinbdv SEatpov.

At Svapbyar nal dmepBoral petafd tdv Aoylwv Eovveylodnoav mad’diny v
Stbonetav tob 190v ailldivoc, nal ouveylfovtat andun nal ofijuepove ”“Av nal pé thv
népodov thiv &thv nnoia Berltlworg €onuerddn Og mpd¢ thAv petayxelpnolv tfic yAdo-
ong, wovhdyrotov elc tév mpogopiudv Adyov nal thv Aoyoveyviav, é&vtodtoic 1) (&fa

nathotaorg Enuupatel elc T8¢ Egnuepldag nal Envotnuovind ovyypbupata nal BLBAla.

Response Exercise

Hofa &AAN yABooa €utédc tfic EAANvinfic Eyer 86 nmpdBAnua tic SiyAwoolac;

DoTar elvar al dnpLBelc dndderg ocag &nl tol mpoBAfipatog Tiic EAANVLUTS
Stylwoocioag;

T{ duptBlic npotelvete S1& ThHv AdoiLv Tous;

T{ eldouc yAlcoa petayeivpllovtar ofjuepov al EAAnvinal Zonuepldec;

Tl¢ dpéoet 7 yAdooa thv SnpoTinldv tpayoudilivy “Av val Aunopetre vé Enyfioete
Svatls

Dota BupAla EAAAVWY ouyypagéwv Exete SiaBbozi;
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UNIT 65

L&c dpéost 1 yYAlooa Ttol Ninov KaZavtiéun;

Moto elvar ©& wdpra yapantnprotind g EAAnvinfic yAboongs

Mofa elvar & &ntdpacrg thg EAAnvinfic yAdoong ént Tlv &Mwv edpwnainiyv yAwoobv;

CGrarmatical Drills

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right.

noun, use the appropriate form of the article.

Nouns:

“Orot meprpdvouvy pé dvumopovnolav thv Endogiv* adTod
0¢ govtntal adefic vfic T&Eews épv&lovrtar ouAnpd SL& ThHv

adtoV Tol mepLnAduov TPOPAALATOC .

- - o - -

-t o

¢ TdEewg.
Kbpror, elne & nasnynthc elc tolc gortntée Tou, oV&EmoTE
sév mpénel, v& gthvete elc .

‘Yrnépyovv morld naral

elc thv "AyyAuvnfv.

- —— - = = - —

Elc tHv BLPALoshuny pac Exoune Evav peydrov dpudpdv

UAQ OO LMY .

—— e o oy o e

- e = o -~ - g O " ot O A

ﬁ EndootLc = edition; promulgation; issue

650
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If it is a

népLoua

anronoinouc

TpoTapuoyy

nepLopdvnotg

dpyavov

aupbrnc

petdopaots

EdayyéiiLov

-
UaAVWY

EynpLotg

Svapdyn

BeAtlwoig

obyypauux
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Verbs:

“Orar at Suonorflar al dmolar mpoéwudav petafd v &bo adthv ¢Zoparbvw
atbuwv yphiyopa 94 .

Adtée & avdpwnos __ to0g mbvreg nal vd4 névra. nplvw

‘0 gthog ocac & égomiiovthc __ noAd Thv Televtalav nAovT LGw
Senaetlav.

oV _ tnedduvov 814 ThAv uataotpoeflyv ToY Tl nataotalvw
LORATOC LToaToU.

AVt ) Spdg mvotnubvev névra nati 16 Epevplonw
nxtvolpyLo.

‘0 96puvpoc & mpoepxduevog EE’adtiic Tfi¢ pmyxaviic ___ nopveopat
y3€c thHv éonépav.

AC doyal petavaoreboewg elc adtdv Tév udpLov anayopedw

— ettt et

’ 2

vé elofrdm elg thv "Apepiufv.
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- ot W A 0 S 0P o e o

"EEoydtarte
Enpnyvdouar
dvappwvdn (dvapplow)
) mAnyh

natarelnw (ratareldw)
Y Svalpeoig (-ewg)
oVbE

nénpwral

% 8fAworg (-ewc)

1 BlBAoc

8 uelpevov
nigtonoLd (mioronovfiow)
énluovog -o¢ -ov
nviyw (nviEw)

w6 9paloua (-avoc)

% topmlAin
BeBardvopar {BePfaiwdd)
N ufipvErg {-euwg)
wnpdtttw (unpdiw)

S "Ayyrog

wathonomnocg

M Enpd

1 dnoypagd

ndc, mAga, MAV

En uépoug

doparlGw {dogarlow)

ad¥8puntoc ~o¢ -0v
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Your Excellency

to break out; explode

10 recover

wound

to leave behimd, to forsake
division, partition

not even; nelther...nor
it is destined
declaration, notice

book; Bible

text

to certify, attest
persistent, obstinate

to drown, choke, suffocate
fragment

torpedo

to be assured, confirmed
declaration, proclamation
to declare, proclaim, preach
Englishman

very tired

land

signature

every, everyone

on the part of

Yo secure, insure

spontaneous
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% duepatdrng (~nTog) integrity, honesty
ﬁ éyyl’)'r]o‘l.g [-swg) guarant,2e

éntbdg ~f ~6v tangible, palpable
t6 périov fatiure

wéAAwv, =-ovoca, =0V futnre {adj,)
gvovpoluar { Evouundd) t0 remember

Y mpootacla protactinn

‘Ipb; Xlthep émioToA”

*EEoydTaTe,

‘H '"EAM&c, 16 yvwollete, N9EAnoe v pelvn EEw To¥ napbdvtog moArfpov.
“Drav EEepplyn Npxitoe ubiig v dvappwvdn dné mAfi%og BadutdTwyv NANYDV, TEC
dnotac elyov natariner elc 16 odua tng ndrepor £Ewtepiuol nal Eowtepinal
sSravpéoeig, nal ob8é duvhpelc elys, o068 814%9e0.v, 0D8E ASyov v dvapLydf elc
néreuov, ToU dnolov &v 18 Téhoc mémpwratl mévtws v& Eym &.'brov Tév ubouov
cuvenelag onuavtinbc, 1 dpxh touv 8&v mapovclale &t altfv duboovg uiLvddvouc.
"Ac ufh Angdotv Vm’8yv al Snidoerg g al oxetinal. “Ag pf Anedotv In’diLv
T4 Eyypaga, th dnota elc énfomuov BiProv Eénuoslevoe. “Ag uf) Anodd On’S¢uv
18 nAfi%og Thv Abywv, THV nevpbvwv, TV dnodeliewv, Sid tHv dnolwv miozomol-
eltat B énfpovos abtn dnboacic ng, v& pelvn Ewtdc Tol moréuov. Kal &c
A9 Tobto pbvov: T8 btiu ) “EAAGg Stav of ‘Itarol EnviEav si¢ v Avpéva
g Thvov thAv “"EAANY” nal ebpe 18 9padopata Tdv TopmiAADv ual ER=Rarddn
dtu foav ttariud, t& Eupvds. Aratlie.. ALSTL, &v T dnendiunte 94 fto dmo-
yoewubvn B v& unpdEn tév ndiepov H v& Sex9ij thAv ufipvELv 1ol moAéuouv. Aév
hoere rowndv tdv mbrepov pé tolg 'Itarole B ‘EXAEg. OYUte pbdvn, odte pé Tun-
n&ovg, obte wé Barnaviunodc, olte pé "Ayyhoug. "HOehe elc TAV piupdv adthv
ywvlav Thc yiic v& Chon watd sOvapLv fovxog, éneivdfh Ato natdnonos, Enevsf elye
norepficer moAd nal Enevdh B vewypaguuh tne Sforc elvar toraltn Uote vé uf) 9éan
vé Exn éx9polg olte tol¢ Teppavods elc thv Enphv, obre tol; "Ayylouc elc ThHv
Séracoav. MExpr thic oruyulic &uelvng, thic oruvyufic natd thv dnolav &nviyn 7
YYEAAN, N ‘EANGG elyev &wtbdc v elpnviudv tng Srtadioewv, mpdodetov dopdrerav,

800 dnoypagdc, Thv 'Itaiiufv, 7§ Snola thv =lyxe natd ndone én pépouvc tnc Envdéocwc
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dopadfoer, nxl thv "Ayyhinfiv, 4 Snola MA8ev dg ad9bpuntoc thic duepardTnrde T™e
A

2yytnorg. Ev todtoic, Stav S

’, 2

(yw petd vhv " "EAAN) mapovoibodncav dntal dno-
sclEerg tfic uelolbong lraliufic énvdtoewg, 1 ‘EANGC mevodbeloa Sti pla Ymoypaph
8&v elyev &Etav, 8&v dotpdon &g dgetre npdc ThHY EAAMY, AN Eotpben - 16
Evovuelode 'EEoxltate; - mpds “Yudg. Kal &EAtnos thAv mpostaciav v {8uufv

cag. Kal 7l annvefidn v6te elg tfiv ‘EAAGSas...TL dnnvifidn &&v yvwpliw wahic.

Grammatical Notes

Note 66.1 Pronoun: Indefinite pronoun

noC, nhow, TIV - everyone, everybody
The nominal neuter form 76 mav ‘the whole', has occurred in previous units.
Iac, mdowa, naV, used as indefinite pronoun ‘feveryone, everybody', is declined

like the perfective past participle in -a¢, -aca, -av (Note 57.5)

Grammatical Drills

Fill in each blank with the proper form of the word given on the ripght, If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Jouns:

Té obipa adrol vob dovevolg Ato yepfito ____ . nTANYA

‘Ynépyovv Svotvyig moAdal __ petafl TV onuepLvdy Svalpeoig
‘EAAAVWV.

‘0 n. IDowSunovpyds 98& mpodH el ___ alprov Ty SN wTLC

¢ P4
EOTLEPQAV.

“Onar ol Egnuepldeg dnuooredouv shpepov elg ThAv nedinv cerlda  wneluevov

v6 nAfjoeg __ 100 Abdyouv tob un. Ipwdvmovpyol.

0f otpatilitatr TeAunll edpfiwav OAa _ Thv Top- Spadopa
TLARDV o

Abprov Shov dvapévouvv _ ___ norépov. nAHOLE LC

*H dnoBlBacig thv ovpatiwtidv elg <Av ___ 86 ylvn Enpé
gvtdc 6 Wplive

Kavelc &&v 8fver thv napapiupdv onuaciav eic Ynoypaph

adtot Tol dvdpdnov.
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e tfi¢ "EAAGSog Eyxer Tepaotlav onuaclav &id anepatdTnc
té¢ ybpag ol NATO.
‘H meptodog _______ thic pnxavic &vdg adrtourvfitou elvat gyyinoug
5 yxpbvia.
Kavelc 88v mumopel vd mpoPré¢n _ . uérrov
Adtég dmolapBbver g @urlag wal __ toU BaotAéwg. mpootacla
Adjectives:
o e adth nwupla énéruyxe =lc 6 téhog v& 87 Tév ¢nfuovos
nborov Ipwdunovpydv.
0f valrvar Egdacav ____________ elc 18v mpoopLoudy Twv. naTénonog
0f tpbénot adtod tol dvdpbmov elvav moAd ____ . ad98puntog
Verbs:
Al wopntAhav ________ nAnofov tfic nponvpalac. Enpflyvopat

Brénw 3tL & doSeviis oog ué nord ypfiyopov

pudubv.

‘H dodévera alth

adtfic Tfic dtdyov yuvaLubds.

Oordo{ valmat elg thv Meobverov S&hacaav mpd

30etlac.

‘0 npbevos TeALnl 81L& The narrlc mpodéosig

adtol Tol petavdotov.

Kavelc 8&v muotesher 611 % Klva 94

évavrtlov tf¢ Pwaslag.

‘H ‘Eravpela pag

‘Ynoupyelov cac.

2 v

andun Thc Tpayurbc Muboac T

0l "EAAnveg

- e

"Agovinfic natoyxHc.
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Enpnyviopat

dvappwviu

nataAelnw

nvivopay

BeBaLdvouat

anpdrrw

dopar tow

¢viupoduatl
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anoSaviv dead

oUVLOTY to recommend, introduce, constitute
naty ‘nathow) to step, press
Enrotpatedw (Eniotpatedow) to mobilize

té yelux (-avog) dinner

dndtav when, whenever

186 tereclypagov ultimatum

N Toénn pocket

aruylic unfortunately

1 drwpevtla lorence

6 OAuubv material

gnopévw (dmouelvw) to remain, to be left
natuw (nadow) to burn

dypunv (&ypunvhouw) to be awake, to watch
N duth coast;

3 Méyxn English Channel
dvfiouyoc -n -0 anxious, uneasy, restless
gnapufic, -Ng, -£g sufficient, adequate
18 péoa means

% dEfwore (-ewg) demand

N Svanpaypdrevorg (-ews) negotiation
"HnelLpog continent; Epirus
B&vavoog coarse, rude, vulgar
S alovidraouds surprise attack

3 depondpog airman
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TviwplCw Spwsg & otbuatog tol mpuwdumovpyod pag, &t M Tezpuavia dnfivinoev
elc 16 8L&Bnué pac ovviotdoa v& pfi 8dowuev dgopufv - v& pf Enivotpatevdlev
snrash - nal v& elpeda Novyor. Aév E8dcapnev Aownbv dgopuflv, &&v Eneotpatelon-
pev, Euelvapev fHovyotr % pdddov &uoipdueda Hovyor - 81étiL Tfiv mponyouubvny udic
elxov ndper nal yebux of *Itarol - Sadtav pdc napovoréodn pé 6 teheolypagov
S mpéoPug Tiic ‘Itariag. T8te Aoundv nob nal mpds nolov A%EAate vd otoaed 1
“BANGG; o« IIpbC Tolc ‘Itadotc, twv dmofwv =lye elc Thv tobnny wng wall pé <4
Spoadopata TV TopniAAGY wal ThAv &vev dElag dmoypagfvy AAMN’adtol tfc elyov
unpdEer tév méhepove Ipbg ‘Yulig; 'AAMN *Yuelc druylic eUplonecde Zuelvo dupi-
Blic ©8 mpwl, elc 8¢ 23 ’Ontwpplov, eilc Prwpevrlave N& uelvn udvn; “AAN’odte
depomoptav elyz, obre tAwnbv, olre ypfuata, odte ovérov. ’Eotpben Aowndv npdc
hv terevtalay dnopelvacav dmoypaghv: Ipds tohc "Ayyhovc. Kal adtor, Thiv
Snotwv Eualero 4 Hatplc, of dnolor Aypdnvouv elc tée dnthe Tiic M&yxng dvficuyou,
ot dmolol 1éte - dnwc 16 elyov dnidoer - &&v elyov Zmapuf ©& péoa Sué AV Léfav
Twv npograclav, HASav. “HASav duéowg. “Avev GEiloswv, &veu Siampayprtedozwy,
Gvev yapTe@v. Kol pet’dilyac fuépag, elc v6 Métwnov 6 Snotov elysv dvolZer
ebc v& Bouvd THc 'Hrelpov & Bévavoog lrtariube alovidiaoubds, Emimtav “EAAnvec
orpatiital uxl & mplitog "Ayylog depombpoc.

TC ouvéBn &nd téc Lpag duelvag, 6 yvwplleve wal Zelc ual & nbopog SAS-
uAnpoc. Nuubivtar of 'Itahol. Kal vinGvrar €xel, ovpatiwtinilc, obiua mpdc oluc,
dnd fudc, Todg puupodc, volg &duydtoug. “Oxi.and Todg "Ayylouc. ALdTL "Ayylog
orpatidtng 8&v Emdtnoev elc ThAv 'ANBavlav. Nuindvrtar. Avatl; Audti 88y Exouw
Loavind, 6uétL 8Ev Exouv duxfive AtbTiess = 'AM'abt6 elval EEw vo¥ Sépavoc.

"Anévavte Tiic udyne adtic BEBatov slvar, SubTi plc E6mMAdSn, dti fuelvate Seathc:
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UNIT 67

Grammatical Drills

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right., If it is a

noun, use the anpropriate form of the article.

Adtdg mpéner v& tplher ulav peybAnyv morniAloy

‘H ‘EAM&c dnfivinoe elc 16

tva Umepfipavo OXI.

& dnola ypnorpomoiel adtf 7 étairpela SL& ThHv
wataoneviy adtoutviitwy sivatr &EaitpeTiudic moLdTnTos.

tHc Munbvou elvar mord ypaoiunéc.

Aunooolv v& énithyouv nMoAAE mpéy-

-y s

peLlv 3 dpyloduv évtég drlyou.

'H Adgtparta elvar pla &n thv névte .

‘H tautiud

- o

'H gToAf

- ——— ———

‘0 latpbc Hamadbnourog el v dodeviiv Tou vé&

petaBh elc 6 Aovutpdur SL& Aovtpodepanclave.

HMoAlol &vopumor éntl nrwudTtwy 818 v& Enutiyouv

- o -

adtd 18 dnolov 9&louv.

Elc neplntwoLry moréuov B 'EAN&C flumooel vé

s - e o o o O

noAA&e NAvnlac.
Ioarot SAlyor “"EAAnveg

A¥yvnTov.
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vebua

tereolypagov

YA Lundyv

anth

uégov

G fworg

SranpaypbdTevoig

Hnevpos
alepvidLacude

depondpoc

&vfizuyog

Ennpuiic

UV LOTR

TATH

gnvotpateduw

3 2
anopévw
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INIT 67

4 rd , 3 -, 54 rd
wpav 6L& Thv acpdrerav The matoldog Twv.
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dnoBLBélopar (dnofLpacdd) to land

f 6x9n bank, shore

ovugépel (ocupeépet) it is advantageous

nooywpd (npoyxwpfiow) to advance; progress

"Aywudwtdc Ztavpbg swastika

76 péyapov mansion; palace; buildiug

pecloTLog at half-mast

édefpvnotoc -og -ov ever memorable; never to be for-
gotten

Y ovvaArayf exchange

Srauaptioopat (Stapaptupndd) to protest

nintw (néow) to fall

EoTw even; let it be

A yaAfvn calmess, serenity

&&Latépantoc wndisturbed; imperturbable

16 otphtevpa (-aTog) army

76 metpéAlaLov 0il; petroleum

“Hpdg Xlwhep &nroToAf. (Zyvéyera)

“*H dné9ecic avth, pdc etmate, §&v p’évéiagbper. Elvar totopla Ltariund.
Agv 86 EntuPw napd pdvov dtav 'AyyAunbg Ltpatds dnofifacdii elc ThHV Becocaroviuny,
elc peyérac moodtnracs 0& Munopolsapev, Ewtote, 'Efoxdrate, v& LEC Lpwifiowpev:
“Kaf # Prwpevilosee. Kal 18 Otr thAv dpépav dnpipldc, nwatd thv Snolgv pic éme-~
t{9evro ol 'Itarol, cuvnvrtdode patl toug elg Tée 8xSac toU "Apvou wal tolc
napedldare THv ‘EAXESa;.. TAME SEv AS=Afioapeve Mall pé &4 Soatouata tHv lva-
AMudv TopmLAAGY Enpldanev elc thHv Tofnnv pac wal thv Pwpevrlav nal, Stav

nwanovot &&ubunprror pdc Thv Eveddpilav, dnnvtipev: “Avegdvnoav. Todc Eyélacav
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ral

ot 'Itarol”. Avatl;

Avbty Etor M9EAauev vé miotedouwpev. ALéTL pdc ouvégepev Etor. “Eneuta,
nadlg Enpoywpolpev Mpelc elg thv 'ArBaviav, énpoxdpouvv nal al oyéoeic tfic Tep-
paviag nal tfic ‘EAMESogc. ‘O ’AyuvAwtbdg Itavpdc énvpdtilev elg 186 Méyapov tiic
¢v 'ASfvarg mpeoBslag cag thAV mpdinv tol “Etoug, natfipxeto peolotioc dtav &-
nédvnonev & delpvnotog Metafdg, & npéoBug oag Npyeto v& ouyyapt tév véov Ilpw-
Svmovpy8v, al petafd ‘Yudlv nal fuiv Eumopiunal ouvarrayal elyov énavapyloer wal
Stepaptuphdnte udnote &vtdvwg Sitbéti ula &gnueplc i "Apuepuudc Eypagev 8ti yep-
paviné T&vug‘napovobéoanoav elg thv "ArBaviav. “Ora Aowndv mard. ‘Hpelc elc
tfiv 'AABaviav. Xelc Seatal wxl of "Ayyhor obupaxor pag pé 184 deponréva Twv,
pé 16V TTEAOV Twv.. MONON., Tvwpllete mdoov mpocenadficapev v& elvar 6 “MONON”
ToUT0 mpaypaTiudvy... "Apngl v& dvagepdii 8ti, Stav Ev "AyyAuubdv depomA&vov
Eneoev elc tHv Gegoarovinny, mapenarfoauev todg “Ayyroug v pfi t6 onudoouv
adrols AL& v& pfy mopovoiacdoby Euel Eotw wal &&wx "Ayyhou ovpatilitar. Avd
v& pf mapeEnyndipev, S1& v& pfi Sdhowuev dypopufive Terdte; "Exete &luaiov.

"AAME natd 18 Sibhotnua toUto, Evi €84 elyouev oxéocig, &vd B &n Tic oth-
ocwe THe Teppaviac Snuiovpyndelaa wémora yarfivn Euevev ddvatépauntoc, Telc Ap-
yloate v& ouynevtplvets otpateluata £lg tfv Poupavlave T& mplta fAoav mpbc én-
natdevory TV Pouvpbvwv. T& Sedrtepa mobg npootaclav thv netpedalwv. T& tplta

514 v& npatficouy 14 olvooa. T& TETAOTA...~ GAAE T& TéTapta mAéov foav TpLa-

néorat yLArédec.

Gramnatical Drills
Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a
noun, use the appropriate form of the article.

Nouns:

Elc adtoY ToY moTauol eVplonetar Evac peyéhoc By 97

doLoubds Cdwv.

“Orot of Teppavol orpatidtar Egepov €nl Tiic ovoAfic Twv Tév dynvrwtdc
______________ otavpbv.
Elg tAv Washington  Umépyouv Gpatbtava ______ . péyapov
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00 ¢tAor pov épydGovtar elc w86 wufpa _____________ G cuvailayh
"E9vind; tpanélng.
Elc thv olulav adto¥ 1ol ovyypapéwg Vndpyxer pla dtudopalpa vaAfivn
[oANG apepimavind ___ gebolonovtar elg TthHv Avtiufly atpéTevna

Teppaviav,

T& nholTa toU &gomiiotod 'Qvéon petagépovv

1 e ’ ~ e
eLG MOAAGC Ybpas TOU udouov.

Adjectives:

Aéyw Tol¥ Savitou ToU orpatnyol EISENHOWER , Shat al onuoalol

.
wopattlovv .

‘0 téooc TolU npoédpov Kennedy eUplonetal eic

18 venpotagpetov Tol Arlington.

‘0 Srevdvvthic nag natopdhver vd mapapévn mavra

0f ’Ayyhoapepiuavol otpatildtal elc T8c dutéc

tfc Nopuavdfac T8v 'Iodviov Tol 1944,

‘H latpunf] &nvothun Exel néoa morl.

Tupf)v mod mpoogépete.
‘0 Bovhevtfic Boyatiig

Eypdonoav évavtiov Tov.

562

.
METPEAALOV

peoloTiog

aetpvnotog

H) ,
adLaTAPAUTOC

dnofLBalonat

TLPO Y WP

JULPEpPEL

Stapapthpoaat
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'George Vlakhos's Letter to Hitler' (cont.)

____________ . e o e e e e e e e e e e

d dmoyeypauuévog the undersigned

S 8nuooroypdgoc journalist

ponapitng late; deceased

Srvaniative (-Ovw) to enlarge; widen

S méoocarog pale; post, stake

16 dnérevpna (-atog) remainder, remnant

% EvAela lumber, timber

npopaviic, -n¢, -£¢ evident, obvious

petpl (petphow) to measure; count

S Aodvapre (-&Bewc) Danube

etotpyopatr (eloérduw) to enter, come in

ouppax® (ouppayfow) to form an alliance; to ally
M Svendiunoig (-ewc) claim

oténw (oTadd) to stand; stay

duépLuvog careless, carefree

% menoldnorg (-ewc) confidence; trust; conviection
npopuAbtTw (-&Ew) to protect; preserve

18 padibpwvo radio (receiving set)

Srati why

Y énuyelpnoig (-ewg) enterprise; business, operation
é &Ewv (-ovog) axis

&vayua'[,'og - =0V necessary, needed

% mpodeoula term; time limit

16 puvdiotbpnua (-atog) novel; fiction

paybuevog -n -ov fighting

capliG clearly, explicitly

18 dvanorvwdév (-évtog) communiqué
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npoydecLvdg -9 -6v of the day before yesterday
oagfig, -fic, -&g clear, explicit

Téte & Umoyeypappévog petéfn Snuootoypaglv elg thv BovAiyaplav, énépace
wév &pbpov, Tév dnolav thoa mepvobv ol otpatol cag ual énavelddv elnev elc
tév panapltny Ipwdunovoydv:
- ‘0 uéypuv Zéorag Spbuag ¥xer thpa, mposedtweg, Stamiatuvdn. AL EdALval
Pl b , ré L] ~ 2 e e L) rd ~
YEQUPAL EYOLV TOPL, TPOCHPATWS, LVNOTTNELYSN uE macoarovg. Ta vnoAelylata THG
Euhelac edplonovtar dndun énel. Elvar mpogavéc dtv of Bodhyapor Eyouv &tou-
, , % % ’ 2 2 2 [3 2
pdoer thea, Onwg Onwg, TSv 8p6uov SLd v& mepdon & oTPATECe..
Kaf petd to0103+.. Metd tobrto Tl Empene v& udun v “EANGc; N& BAEnn Tolc
Tepuavolc elc 1d olvopa Td Boulyapind, v& tolc pnetpd mepvivtag tév AodvaBuv,
’ , ~ ] ’ ] ’ ’ ’ ’ ~
vé Tohc mapanorovdd elocpyopévoug elg v Légrav, va tolg BAENM ocupuayoUvrac
wé Tohc BouAydpous, v’'duodn tolc Bourydpouc Sutrobvrac mepl Thv &9viulv Twv
Svendiuficewy nal v& otéun dpépruvog v 7 nenovdficer dtL ol Teppavol edplonov-
Tat elc ThAv KoUAav &Ld vd mpoguréfouv t& netplrara & povpaviud;... 'AANEoTw,

A ’ o

Yc t’doflownev dia adtd, t& yevdpeva, Té¢ SnAbosvg, ThAv lotoplav ual &g EASwpev
el¢ T84 mpdypata. datverar - Aéyouv toU ubopov & padiéouwva - dTL ol Teppavol
9érovy v& eloBdrovv el Thv "EAA&GSa. %A épwtipev: AIATI; "Av 1 watd ¢
*EAMGSoc Emuyetonorg, Oc ocvpgépovoa eic 1év “Afova, fto &n’dpyfic dvaynala,

téte 6&v 94 mapouoiLdleto mpd Teoodpwv pnviv pdvos S wu. Tupdtor elc Thc Tpelc

o) npwf. ®& mapovotdbovto 1 ‘Itaifa ual 7 Teppavia pall, IAAwc pé Ao Tere-
otypagov, dAlou mepreyopévov, IAAMG mpodeoulag, &AAMNG uop9fic. Afv UnHpEe, Aou-
név, &n’dpyfc 1 uaté Th¢ ‘EANESoc énvyelpnoug elc tév "Afova dvaymala. Elvar
rowvndv thpa;  TAANG Statli...MATwg Sud va uf) dnurovpyndt pétwnov wxtd tHc Tep-
paviag efc T& Baiubvia; CAAN’aldté elval pudiotopfinata. O¥te 1) nayopfvn “Ei-
Aac, oUte 1) "AyyAla - 16 AEyer caglc T8 Enlonuov dvamolvwdév THC mooydeoiviic
6m¢ Maptlov, dAA& 16 Aéysi cagpéotepov dxnbun 1 Aoyuuf] - olte 1 Zeppla, obrte 1

Tovpula, Eyouvv A8yov v& mpouxréoouv thAv EE&miwsiv ol moréuov. AbTéC nod elvau,

wal dmouv elvar, Tobc @84ver. “AAAG Té7Te;
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Grammatical Notes

The third declension nound Ao¥vapBic is declined as follows:

N. o AodvaBig

Ge toU AouvéBeuwg
De T4 Aovuv&Bel
A, tév AolvaBuv

Yote 60,2 Noun -Third Declension noun - & &Ewv

Sing, Plur,
N. & &Ewv o &foveg
G. 710U dEovog Thv &ESvuwy
D. Tl &Eovi TolC &Eoat
Ae T8V &Fova tolc &Fovag

Note 60.3 Noun -Third Declension noun — T8 d&vanotvwdév

The third declension nountd dvanotvwdév is declined as follows:

Sing. Plur,
Ne 16 avanorviwdéy t& avanorvwdévra
G. 7ol dvanoLvwdévrog THv dvanotLvwdévtuy
D, Th dvanorvwdévTe Tolc dvarotvwdéor
4, 16 dvanorvwdév 1& dvanorvwdévra

Grammatical Drills

Fi1l in each blank with the nroper form of the word given on the right. If it is a
noun, 'se the a-propriate form of the article.

Nouns:

TS Ecvodoxetov Tiv EEvwv ebplonetat €tg dnpooLoypleog

v mAatelay Tuvtdypatos.

A& v& Tfpmopton v& wtLod adTh ) vEyuvoa yperdletar Evag nbocarog
peybrog apuvdubds ___ .
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Elg ©6 &pyootboro adtd mapbyovv moAAGv elsdv ___ . Eulela
‘0 Tvbxav Xtpdoug Evpade Eva Omépoxo BEAC, T8 B&AcC AobvaBrg
ol wwpée _ ____ ofinepov elvai nmoAd mpooLTég. padiL&pwvo
Adt& <& elém dEv SewpoUvtor avayualo ofuepov. gnuyxelonotg
‘H 'Itadla fto pla &né tég vpelc Suvhperg Tod ____ . " AEwv
‘0 tlTtAoc avTod elvar” "Avénn nal 68 \acoo’ pudLotdpnua

‘H Béperoc "Hmeivpos; Sewpelwar vmd tiv ‘EAAAvwy 0¢ pla mepi-

, 9 ~
oxn €dvinwy .

Adjectives:

oAl dAlyor &vdupolvrar

pOANov,

‘H uobpaotck 710

cag .

“Orar af modxial S8of tfic nmorelc pag 94 .

T&4 otpatedpata tob €x9pol __
Manedoviav.

‘H ¢pyacia tol Omaiifrov adtiic tfic &niyevpfioewc slvar vé
tols meAdrtag.

‘H *EAM&G ____ pévo p€ té upbtn Enetva té dnota
dyanolv thv Erevdeplav.

AdTdc & mbogsaros SEv

gnvTtuyxdc &vavilov Stagpbowv dodeveriiv,

*TTRT wdlpacts = fatigue
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dvano vty
nenoldnaig

Svendtunoig

ponaptTng
gugaviic
dpépLpvoc

npoxdzoLvbe

capfig

Sranhatdvw

elotpyonat

LETP

ovppay®

OTEUW

TPOQUAATTW
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2

23]

A owtnpla

SpLoTLunic
Tehedt & Luwg
¢Eevtertotiudc -f =6v
S éEevtertondc
nwovnyd (nuvnyfow)
yoptatvw (yoptdow)
7 86Ea

SLdyvw (SLdHEw)

AT YwLEVoc

dofivw (dofiow)

A dtipta

doerfic, -fig, -£g
anbun

wnALddvopat (=6wdd)
navé9rLo0g -0¢ -ov
ndvonhoc -o0g5 -ov
TAEVPONOTE (TAgvpononow)
16 neliubv

76 mupoBeALUbY

7 pepapyla

eOAaE (-auog)

Tpavpatiac

Os Oa Oa

nféecuog
Umoséyopat (=-y8d)

~ ra
nTun® (=-flow)

667

not, don't
salvation
definitely
finally
humiliating
humiliation

to hunt, chase

to be full; satiated; satisfied

glory

to chase, to drive away; dismiss

wounded

to leave; abandon
dishonesty; infamy

naive

still, yet; more, besides
to be stained, soiled
most wretched

armed to the teeth

to attack from the flank
infantry

artillery

division (army)

guard

wounded person

bandage; band

to welcome

to hit, beat, strike, knock
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nANSH to be called; summoned
A Bpbun Thrace

78 BepoAlvov Berlin

% nvpunaté fire; conflagration

Y Ewraocic (-cwc) area

*Ipbc Xltrep &ntovorh’(Zuvéyera)

Mfi 518 v& owdolv clc ThHv "AABavlav ol ’Itarolse.. "AAAE mepl molou

gtsovc owrnplac 94 npbéueitar; Ol 'Itarol 88v 84 elvar frinuévor dprotuuic,
teleotdbuwg, naywooulws nal alwvlwg péiig wal elc pévov Teppavdc orpatiding
natfion elg TAv ‘EAAGSa; Aév 9& pwvdln Shog & ubompog 8t capavranbvre Eumatou-
ulora advol, dgol Enetédnoav évavtlov Mubv mod elpeda néiic dutdh, &LHrnoav
thpa thy BoAderav EAlwv dy88vta mévte enatoppupluwv Sué vE cwIoUvi... Kal elc

w6 téhoc, &v 9SElouv v& cwdolv, Statl v& EABouv BAlotr uxtd tpbémov &fevteAioTi-
wbv &t adtolg v& 1olg ofhoouvv, dgol Tobg ocwCouev edyaplotwg fuelc ywplc EEevter~
vouolc;  "Ac ¢byouv ubvor &né thAv "AABavtav ol 'Itarol. "Ac eilnolv mavtol &t
pdc évtunoav, 8tL &nouvpbodnoav vh péc wvvnyolv, dtu €xbpracav dnd 888av nal &c
gbyouv. ‘Huelg wods; BondSolpev. ‘AAAE 98 péc Epwrficete Towg, 'Efoydrtate:

“Kard S a adté. Kal ol "Ayyroii...” "AAAG To0; "Ayyloug, ’EEoxdtate, 8&v Tolc
epépapev Auelc, tol; Egepav elg v ‘EAAESa ol ’Itadroi. Tdpa Aowndv elg adToic
to0c Snolovs Egepav ol 'Itarol, v& tol; eilmoduev vd 9dyouvie.. Kal, Eotw, vé
to0g elmoUuev v& ¢dyouv. 'AAAE el¢ molovs; Elg tolc Zwvravolg. I Spwc vé
sLhZwuev tobg veupodc, abtotc mol Emecav <lc t& Bouvd nag, adrolc mol mpoceyeldhon-
cav elg thv "AtTinfiv nAnywpévor nal dofinav €83 tfiv Ttedevtalav mvoflv, adtodc ol
dnotor, &vi &waleto 1 nmawdc Twv, HASav nal Aywvlodqoav £80, nal Eneocav 268 nal
ebpiinav €60 Eva Thgov;e... 'Anolite, 'Efoxdrate, vnépyxouv driplav, af dnotat elc
thy ‘EAAGSa 8Ev ylvovtat. Kal adté elvar wadapal driplai. OVte Tolc vempoic,
obte Tolc Cuwvrtavolc Aunopolpev vé SLdEuwpev. AEv 94 SL0Ewpev navéva, wnal 84
oradduev patl Twv, &80, péxpic BTou némoia A&pdn dutlc HAlou, wal mepbon 9
nxTaALYLG.

Kaf Telc; Zelc - Aéyouv mévrote ~ 94 Eénuyevpfioete v& eloBbrete el Thv

*EAMGSa.  Kal Auelg, Aabdc doerfic aubun, &&v 18 miotehopev. Aév miosedouev 3tL

668



GREEK BASIC COURSE UNIT 70

otpatdc pé lovoplav nal pué napddooiv - adtd wal ol E&y8pol Tov &&v 6 &pvolvtal
- 96 9erflon v& unAiLowdd 14 pulc mpbEewg mavadrlac. Aév miotebopev 8t Eva
Kpbtog nbvomrov, dysofinovia névre éuwatopuvpluwv dvoépdnwv, paybuevov Sué vé n-
wovpyfon elc tév Kéouov “véav tdEiv mpayubtwvy; - tdELv gavtalbdueda dpetfic, 94
¢nthon v& mAevpouonfion eva "ESvog uwupbv, nod dywvifetar Omép tHg EAevdeplac
tov, paybuevov mpbc plav Adtonpatoplav capdvta mévte Euatoppuplwyv.

Avéty Tl 9& néun & Ttpatdc adtédg, 'EZoxdtate, &v dvil meCiunol, mupoPorinot nal
pepapyLiv, otelAn 7 ‘EAr&g @dhanag elg t& odvopd tnc cluoor yiLAibdac Tpavuatidv,
ywplc nédLa, ywplc xépia, pé t& aluata nal Tohc éniLdfouovs 614 v& tév Vmode-
X90Uv;ees AbdTolg TOolg oTpaTidTac ¢dhanac 8& VnbpEn Ztpatdg 81L& v& Tolc wrunfiom:

AN By, 88v mpbuertar v& ylvn adtd. ‘0 S\lyog ¥ moAlc Ztpatbdc Thv

‘EMMvev noh elvay Ehefdepos, Snuwg Eotédn elc vfiv "Hneipov, 86 otadf, &v wined,
etc thv 8pdunv. Kol vl v& ubuns... 84 moreufion. Kal énel. Kal 94 dywviodd.
Kal &uet. Kal 9°&nodévn. Kal énel. Kol 8'dvanévn tfiv &n Beporlvou émiotpogfiv
ToU popbuwg, & dnoloc ANBe mpd mévve &tdv wal EraBe &nd tfiv *Olvpnlav 6 oic,
516 v& uetapéin elc Savidv thAv Aaunbda wal 9fpn thAv mupraitdv elc Tév prupdv,
thv Entaciv, GAAE uéyiotov adtédv témov, & dnolog, dyod Euxde TV ubouov Srov

v& G, mpéner thpa v& tbév pédn wal v’'dnodvhoun.

Met'2E8you TLufic
' A. BAdyoc

From  KAGHMEPINH ”, March 8, 1941

Response Exercise

Tlofa Ao B otpatiwtiuf natboracig etg 8 "ArBavinbdv pétunov, tolg mphrovug
ufvag 1ol 1941;

T{ ei8ovc moALTinAv &pfiopooce & "Iwhvvng Metaldc Evavti* tfig Ieppaviag;

T{ yvwpllete 81L& tév otpatnydv Badoglio;

Tofa Aoav & Badbtepa altia thc "Itaruuig fttng elg v "AABaviav;

Avatl & Xltlep dnegboroe v& eloBéAAn el tfv ‘EAAGSa Ty &volEuv Tol 1941;

TC yvupllete 81L& tfiv éniyxelpnouy “BARBAROSSA "3

e i e e = = ot o e o o 1 P G e o O 0

* £vavTlL = opposite; in front of; against
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UNIT 70

I 3 ¢

Iofa fto 7 ovuBoAf to¥ éAAnvinod OXI, el¢ tfiv dnotuylav ol yepuavinol blitz-

krieg  e£l¢ Thv Pwoolav t6 1941;
T{ yvwpiCete 81L& thHv péynv i Keftng;

t

l6te &yéveto nat molav onuaclav elye H pdyxn Tob EL ALAMETN;

ota fto H morvTiuf) watdotaoig elg thv "Itarlav natd 76 €tog 1943;

IIog Ao 1) Cwhi elg thHv Edpdmnv nath vhv  Siépnerav 8¢ yepuavinic natoyfic;

Ilota Hro 1 EnTaote v yepuaviudy natoauthoewv* uatd 15 ¥tog 1942;

T yvwptlete 81L& Thiv pdynv tol ZTdALvynpavT;

l6te HASov of “AyyrhoodEwves el ThAv "Itailav;

T{ yvwpllete 8L& tfiv pndynv wod Cassino;

Motat foav al guretiunt Sewplal Tiv Teppaviv;

g érerelwoe & valiLoudc;

llota mpopAfiuata udc éuinpoddtnoe & B! Hayubourog IéAeuos;

lota elvatr % 9foug ToU urfipou* elg t8v onueptvdv nbzuov;

Grammatical Drills

Fill in each blank with the :roper form of the word given on the right, 1If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Kavelc 8&v 8EyeTal

Iloarol &vépuwnon EdeiEav mepLgppdvnoury npbdc T& ypfluata, GAAE

npb¢ _ oVselg.
‘Yrépyovv mOAADvV eldlv __ .
T6 tpltov cbvraypa ___ ebplonetar elg v Xainlsda,
‘0 natépag ToU Ni{nwov fro elc d&iwuatinds .

* (1)) natéutnoLg = conquest

* {§) uAfjpoc = clergy
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atiploa
neGudyv
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‘Hotula _ ebplonerar minolov tic napariag. eOAaE
ot __ thHc televtalag phync vmepBalvouv vodc 300. TpavpaTioc
T6 gapuanelov tfig cuvouvnlag pog 8&v exev _ . éntdzouog
‘H Aveendy Exer moAd dpalav ¢lotv. Opbun
‘Honéhvg _ elvay ywpropévn el 800 Llvag. BepoATvov
T6 8doog avté nateotpden terelwg ané ____ , nupnaié
Kavelg &&v yvwpllel Thv mpayuaxtiwfy ___ avThg Tijg EnTaog
vfiloou.
Adjectives:
Adté & adronlvnra dnwrfdncav el¢ Tipdc. 2EeuTelLOTLHOC
0¢ meprovbtepor v _____________ oTEATLWTIY peTEQEPINTAY AN ywuévog
elc 16 vooonouelov.
‘H yuvaina to¥ latpo¥ pag elval moAd ___ . doerfig
AdTég & mariiTéxvng Ewave plav TEAELY. nav&9Log
Abo pepaoyxtal meliuol dveybonoav x3éc &Ld Té ndvoniog
oUvopa.
Yerbs:
‘H épyacla adtdv v dvéplnwv elvav v& ____ novnyH
HATAOUSTOUC «
"Av wal tpher ouvexldc & adergbc cag SEv __ noTé. yopralvw
Kavelg 8&v Aumopst v& _______ adtods Tobc VnaAAAloug. SLdyvw
Tév __ vé ndvn Stv 9€rer. dofvw
T Bvoua adtod ToU Sumunybpov 5t mavtdc. uniLddvopat
Toelg pepapylal ond Tob Eydpol. TIAEVPOUOTE

‘0 EAAnvinbg Aadg tohc "Ayylovs orpatidrag

ot dmotot Apdav elc TAv ‘BANGSa 16 1941 ué ueybrov év-
SovoLacudv.

0l dotuvepdianeg Tbv 1600 moAd oUtwe Wote Empeme

v& uetagepdt] elc 16 vooouopelov.
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petadlénw (petadiow)
ToWTOYXPOVLETLHOG

6 phvopa (-atog)
atoLbdsokor

nepuotvée

% SvoyépeLa

Ymepmndl (Vnepnndfow)
npofevld (~How)

AOmn

Sa

Sradfrworg (~ewg)

2

olynpovorg {(-ewc)

S~

k) r'd
anepylo

e

T4 Sepfira

dnetrobuatr (dnetrolpat)
N dvativaiig (-ewg)

W% napaltnorg (=-ewg)
onebédw (onedow)

d Srouunthc

S d\eELnTwTLOoTAC

N goporoyla
Svoapeotnuévoc

S napatnpnthc

é EmiThdaioc
Egnpetariedopat { Enpetailevdd)
N dvinavding (-mtog)

dvadewold (-dvaSewptiow)

Svowuntiudg -f =dv

Unit 71

672

to transmit

New Year (adj.)
message

optimist

of last year
difficulty; hardship
to surmount; overleap
to cause, produce
sorrow, grief
demonstration
collision, clash, conflict
strike

foundation

to be threatened
slowing up
resignation; abdication
to hurry

commander

parachutist

taxation

displeased

observer

skillful, clever

to exploit

inability, incapacity
to revise, review

administrative, executive
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S feopbdcg institution

dyopd (dgopéow) to concern, regard, relate to
unardevtindc -1 -Sv educational

EEayvéiw (EEayyeliw) to announce, declare
nataotd (rataotow) to spot

xeLpbtepog -n -ov worse

A4 'ESvoouvéievsig (-ewg) National Assembly

d ouvepybng coworker, collaborator

N &v8tnec (-mmoc) unity

% Sit&omaorc (-ewg) rupture, 8plitting, smashing,

breaking off

*APOPON EPHMEPIAOL”

IAPIZI, ’IavouvépLog

T mowtoypovibtino ufivopa tol mpoédpouv Nt€ Tudd npbg 16 yariiudv E8voc
A1o SAvydhrepov aloLbsokov and 6 mepvorvdv nal mapd 16 yeyovdg Sti EEfypace
Enntdag OtL al Svoxfpeiar 96 Unepnndndodv, &v Toltoug dvnodynoe S1& 6 pérdov
w8 TaAAfac. Elvar yeyovée dti Soa Eomuerddnoav matd todc terevvalove 8O-
dena pfivag elc Thv xbpav adtfiv, dvnodynoav todg TéAloug nal mpoEévnoav \imnv
elc to0¢ 9lrovg tHg TarAlag. ‘YrijoEav mplypatt onpavrinal tapaytl, Sitadnidoeic,
nal ovynpodoerg etc T& mavenitotfpra wal tég S600c, dnepylar elc & &oyootdoLa
natl, mpdc orTiyufiv T& oluovouink Sepfiia tob ¥E8vovug AnelAfi¥ncav pé dvatlvaiiv.
‘0 Térroc mpdedpoc eVpb9n elg thv Shouorov Séourv v& Onopdin mapaltnoiv, dAAG
thv televtalav otvyuflv Eomevoev el 18 yeppaviudyv Edagoc wal &Cfitnoe Bofderav
ané tév Euel Srowunthv Thv TéAAwv dreEintwrtiotwy orpatnydv Macsd.

EN TQ METAEY, 7 ydoa dvtipetwniler ocolapbc Suoyspelac. ‘H gpoporoyla nal
at Trpal TV Stagbowyv mpotédviwv nUEASNoav ual pepunbd épyostdora Eumretcav. 0
aotpatnybc Nté T'wdh elvai Svoapeotnpévog pé thv mapoloav natdortacityv ual dylince
nepl & M9unfic nploewgs elg thHv Tarrlave. ’OAlyor mapatnpntal elc thHv ya Aiufy
npwtebovoav Stagwvodv ué tév yapantnproudv adtédv. ME thv Svagopdv dTL &&v dva-
pépovtal pbvov slg tolc Enitndeloug éuelvoug, ol dnolor mpoomadolv v& Euuetal-

Aevsolv thv oluovoprnfiv nal modvtinfiv Suvonorlav &nd tHv dnotav Siépyetal Thpa
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f Tadla.  "Exouv tfiv yvdunv 8tv 4 &A9%unfl nolorg 3 elvar dnotéreoua tic dvi-
uavdtnTog vé dvadewpndolv of mararol Stoiuntinol Seopol wal v& ylvn 4 dnapaltn-
tog mpocapuoyh mpdc ThHv onueptviv mpaypatinbdtnra.  Adth § dAAayh doopd T8 Eu-

naLdevtindy, moArtindv nal oluovopindv obotnpua tiic xbpag. ‘0 orpatnyds Nté
Tudh EEfiyyetrev Eva mpdypappa Suv& thv mposapuoyfiv abtfv, 16 dnolov dpwg 8yt ud
vov 8&v &Pedtlwoz T& mphyuata, &ANG t& natéotnoe xevpbrepa. Kal altd Eyive
dgopufi v& EASm elg Svhotooitv T8 vreynwhiudv ubupa, uté tHv 'ESvoouvEreustv nal
wé thv Kouvfiv Tvlunv i xdpag. ’Euelvor mod dnootnpllouvv &ubpn tév Nté T'nln
Srepwtiivtat Svatl & groatnydc EEEAEEe altfiv thv aTiypfv SL& v& mapousibon plo
deupJQ oyxeslwv Ttov, &v& t& Smola Siagwvolv ol ocuvvepydtar tou. "Etay, elc ulav
neplodov nploewg, mod elvar dnapaltntoc 7 &vétng v vreynwlinlv, Enépyetat

pla Svéonaoic.

Grammatical Drilils

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

‘0 pasroguwvindc oradubg ‘ASnviv 84 petadbom ofuepov ThY uhvuna

‘H gniutvyfic dvripetdmioig abTtdv Thv mpofAnulTtwy mapovoldlet SuoyépeLa
noMN&¢ ___ .

AdT6 16 Smolov pob eimate pod Egpepe peyAn ___ . A0

ToAAal Eywvav 8¢ elg v Phunv fic Itarlag.  Sradfiworc

0¢ wpavpatlat g ydeouwvie ____ petegépinoav elg oOynpovarc
t&c "A9fvag.

o . dv Snuocioyplewy EEanorovdel audun. dnepyla

Abth 1) olnoyévera Baolletar &ni Suvatdv ________ e SepérLo

“Orot of otpatiiitar TolU I'! Zuvvtlypatog Elapov péoog elc avatlvaiic
e adrfic thic yepbpag.

‘0 tttrog adtol To¥ BupAlov elvav _ ____ 0¥ sLéonaouc

atduov,
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Adjectives:

TloAAof yopol 8& so9oVv Epétog elc 16 Eevo- TPWTOYPOVLET L®OC

Soxelov g MeyéAnc Bpettaviac.

0f “EAAnveg elvat Evag Aadis . aloré8oEog

ducapeatniévog

pE tév véov Suevdnvrtive

0 ’Apepunavol elvar mond ___ né€ tée pmyavég. énuthdetoc

‘Ynépyovv moANGv eldlv ____ ovotfluata. gumaL SevTLnde

Verbs:

Elpacte BEBatot 8tL TeAluds SAa t& fpnbsia & __ . OEpPTN &

‘0 9&vatog to¥ madnyntolU Selman Agrali pd¢ __ npoZevld
peyéAn Adnn.

‘H dvetaptnola adtig he xdpac ______________ dnd moAroig anewrouat
gewtepinods nLvddvovug.

Kavele 8év _______ npdg Bofiderav TiV AAeELnTWTLOTEV. oneddw

‘0 srevdvvtfic adtod tod E€pyoctactov ____ noAD Eupetarliedopat
tofc VnmaArfilovg Tou.

Adté 6 CAtnua S&v pdg ___________ . agopl

TMoAME &pdpa tod mararol Tuvthypatog && __ . dvadewpl

‘H wuBépvnows 9& __ ved pEtpa Unép v Epyatiive EEayyéiw
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7 ovppeToxh

gnunplvw (Enunplvw)
dnéxw (dnéyw)

16 Téyvaour (-atoc)
©d Yuepoplodiov

18 waSeotdc (-Gtog)

d SuL8&onarog

A wuprapyla

A petapoddutore (-ewg)
A unAboa

7 B6uBa

napbuoLoc -o¢ -ov

A dnonévroworg (-ews)
neptpepetandc - -4v
N Migrg (-ews)
ovynevtpwtiubde - -6v
we ént ©6 mAetotov
enapyranbdc -fi =6v

A dvadiéplpowore (-ewg)
16 vouooyx&siov
dnonataoctdh (-fiow)
dnpounarimTwe

EynadiLdpdw (-fiow)

676

participation
criticize; blame

to abstain; to be far from
device

day's wages

regime; status quo
teacher

sovereignty

reform, reformation
bluff

bomb

similar, alike
decentralisation
peripheral

receipt
concentrating; centralizing
most of the tine
provincial
reconstruction
biil

to substitute
openly

to install; establish
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TO IPOTPAMMA TOY mepl ocvunetoxiis, &vd dvepévetro v& mponaréon &vSovoLa-
oubv petakd thv Epyalopbvwv, Emunplvetar tdhpa &yt pdvov &nd adrodc, dAAE wmal
and tolc Epyoddtac, ol Snolor Exouv Thv yviunv dtv & npdedpog 94 Tolc Sémyfion
elc utav natdortaoiy dnd tfiv Snolav EA&yLota 9& dnéyn 1) nploirg. IoArol BAEmouv
871 al mpothoerg mepl cuppetoxfic elvar Emuulvéuvvor nal of Epyatar Scwpodv St
npbuettal nepl texvéopatog Su& v& dmoglyn & Nté€ T'mdh v& ocvywxtatedii elg adEf-
oevg TV fuepoptadluwv,

EIL TON topéa tfig natselag, & tmovpydc n. 'Evinuép ddp mpoomadel &nlong
v& EnuBdrAn 16 nadeotdc adtd Tfic oupnetoxnc AAAE of wadnynTal wal ol Suéhonrrou
Szwpobv BtL al mpothoeirg adtal 94 dényfloovv el¢ tédv Sdvatov THg duadnuaiuic
Cwhc, &vd ol govtntal nal ol &unpdownor tiig "Aprotepd¢ Sewpolv dTL 9& matadAEn
elc thv nvprapylav tiic nevrpuufic 2Eovolag ni tdv navenvotnulwve Audun nafl
ol vreynwhinol Enunplvouv adtd t& véa mpoyplupata §td thv natdslav wal dmoown=~

plCouv Ot gal petappudnloetg™® tob n. dhp dnovrerolv plav pnidgav gual elvar pia
BSupa évavtlov Tol moAitiopol pacd .

HMAPOMOIAI dvtidpdoerc oqperdvovtar nal dnd dAla grouyela vreynwAund T4
dnota Scwpobv &tv AASev M orvyufl 81& plav mpaypatinfv petappdduiary, dAAG )
napolox uvBépvnoie 8&v dvterfiodn thv avdyunv nal THv onuaclav Tig dnonevtpdoewg
nal THC cunpetoyfic Thv mepropeperandv Spydvwv elg TthHV AfigLv dnogpboewv. OC dmax-
8ot thHc ouvynevrpwrinfic &Eovolag elc T8 Haplol, 2vd slvar dg énl 16 wAelorov
dnadol ToY NTE TudA &nimplvouv & oxédra nal & npoyp&puara ThG dnounsvtphoewd,
evis of vreynwhinol efc T&¢ Enapyuands ndievg wal Thv Unardpov t& edplonouvv
Gvemapud. 0 mpbedpos NTE Tudh Exeu A&Bev dpronéva uétpa Sud ThHv dvadibpdpwotv
¢ &Eovolag nal UnéBare Eva vopooyfdiov 81L& va dmonmatactfion thHv Tepouvctav.
"Aubun nal of dnadol Tov elc thHv 'E8voouvErevoilv, E&muuplvouv 18 oxédia aldtd
wal dnponardntwg Aéyouv 8tL & T&AAog mpbedpog HErer v& EynadiLdplon pactoTindv

nadeotdc elc ThHv xhpav.
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Grammatical Notes

Note 72,1 Noun -Third Declension noun- 16§ wadcoti

The third declension noun T8 nadectdc is declined as follows:

Sing. Plur,
Ne 716 nadeaths 78 nadectiita
G. oV nabeotlitog TOV UAPeCTHTWY
D. TQ MXYECTHTL 101¢ nadeotiiolL
A, 16 naSeotig 18 naSecTidTa

Grammatical Drills

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a

noun, use the appropriate form of the article.

‘H tfic ‘EMA&Sog elc tég oculmThicELc uOpuUPHC OUPRETOYN

Sewpeltar Oné moAADV &g EEnogpariouévn.

Adtég petaxevptletar elg thv épyaciav touv SAwv Tiv el8lv Téyvaoua

0t pwvodol _ elvar moAd puupol. 81 86 onarog

Katd thv  Svépuerav 1ol mepacuévov aliivog 7 "Ayyrla eiye- nwupLapybo
thv anbivtov ______ v Saracolv.

T& EnmnardzuTind cvothpata adtol Tol maventotnulov ypet&lov- HeTappOIuLOLG
Ty moAN&G .

ot ____ dpéoovv moAd elg toh¢ moirTinolc. umA S pa

‘H moArTund %4 anoddon plav Apépav mord dnonévTpwoLg

narh& dnotelfouxta.

TS Ynovpyndv ovppodiiov 9& mpoBhiels _ _________ vEwv ARG
anopdoswy.

‘0 otpatbg pag Stépyetar plav meplodov ____ . avadLéodpwoLg

‘H énvtponf) ént tiiv Efwteptuldy Vnovéozwv YméBare mpdg vopooyx£sLov
£ynovotv elg tflv Boudfv 800 véa ______________ .
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elvar Evag moAd Suvaut- nadeotdc

‘0 dpyxnybg woU véEov ________

né¢ &vepwnog.
napbuoLoc

no® vn¥pye npd Tprevlac.
dpyavhoewv To¥ nEpLPEpELAnSC

“Ohot adrol elvar péAn thv

SnuonpatiLnol ubupatog.
TOMLTLUNC » ovynevtpuwtLude

Adtéc & Bowheuvtfic elvar dnadbdc Tiig

gnapyLandc

Mohal
petappdduLoLve.
Verbs:
Adth & donupeplc ____________ volc mévreg nal v névra. gnunplvw
‘H @ecoarovlun ___ 500 yuAibpetpa neplnov dn’ dnéyw
tfiv "AdHva.
Eva véov elsoc EynadLdpl

0! &&iwpatinol adrfic Tfic ydpag

oTPaTLWTLUOTU nadeoTiitog.
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nxtTaBiAw (nataBiiw)

B dvtipetdniore (-eswg)

Eoyatinde

anatouddofog -og -ov
% dvvatding (-nTog)
Enovyypovd (~fow)
naperdbv -oloa, -6v
M Senaetla

onatard (=-fHow)

6 mbpoc

nupnviLnde

S mOpavhioc

&oToY0g -0C -0V

W dnoydpnorg (-ews)
W #pvnovg (-ewg)
ndTe ... nbTE
HSeppdg

A uatasing

% dndnepu

S Znuuprrfc
Evtunworands - -8v
dnoTLpl (-flow)
dvacatve {dvacbvw)
HECALOC —-a =Ov

% ypeononta
drotpénw (-&dw)

% dvaotdrworg (-ewg)

680

to knock down; suppress

confrontation

labor (adj.)

pessimistic

possibility

to undermine

past (adj.)

decade

to waste

resources; livelihood; passage
nuclear

rocket

unsuccessful; awkward; inappropriate
withdrawal

denial; refusal

sometimes

warm, hot

condemnation; conviction; sentence
attempt

critic, censor

sensational

depreciate, devaluate

to breathe

middle

bankruptcy; failure

to avert; prevent; dissuade

disorder; confusion
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ENQIIION tiv &EerfEewv avtlv, noAlol Siepwthvtar &v & otpatnybc Nté Tudh,
napb tég mpoonadelag mod nataBéirer elg ThAv dvripetdnioly T8y oluovouLuiv,
notvwviniv nal Epyatiniv npoBAnudtwv, Exer éinléag énmituyxlag. Of meptoobrepor
Térror elval dnatorbsofor. ‘O mpdedpog Nté Tudh, Aéyouv, Exace thv sduaiplav.
Eiye tfiv suvatédtnta v& Eucuyyxpovion thHv Tarrfav, natd Tfiv naperdoloav Szna-
etlav, dAAN& &npotlunoce vé onatarfion tolg méooug tou =i¢ dvevpa 88Enc, Smwe
ﬁoav & mupnvind oxédéra nupadiwv, % dotoxos EEwtepiuf moAvTinf, 1) dnoydenouc
dné vé NATO , 7 dpvnoic v Sexdf ThAv ‘AyyAlav elg Tfiv Kovvfiv ’Ayoodv, 7 nbte
Sepufi, néve uyxpf ovdorg Evavti tHg Teppaviag, 7 watadlun tod 'Iopatih nal H
anbdnerpa Std v Stéonacty Tol Kavadd.

OI ENIKPITAI TOY Aéyouv 4t tdpa & mpbdedpog Nté T'udh mpoomadst vd Emithyn
elc Sudotnua pepuuldv unvity, &ustvo mod 8&v HSuvASn v& mpaypatonorfion énl plav
senaetlav. AAAE SEv 9 OnGpEn dowrepinbv Sabua. ‘H Evtunworand dndgactic Tou
v pfy dmotipfion v8& yarlwubv gpdynov, tob Envtpéner v& dvacdvn dAA& 8u’8Alyov
xpoviudv St&otnux. XpetdCovrtar moAA& v& ylvouv &ud v& éumovyxpoviodf 1 Bropn-
yavia nal vd Svatnondodv al: puupal nal pecaloar Eraivplar nod dvripetwnifouvv
xeeononlave Mla abEnoyg thv EEaywylv, 8& H80vato v& Bondfon thv Tarrlav elc
thv uplowpov adthv crvypfive AAAG 9& fto Suvatdy v& dmotpédn Thv uplovv matl
vé mpoA&Bn véav Eowtepiufiv dvactdTwoLv;

Response Exercise

T{ yvwplGete 8§18 v orpatnydv NTé Tudr;

G 2Enyeite v dvrindderav tolU NTé€ Tudh mpbg todg *AyyrochEovac;

T{ pbrov Enarfe & Nvé Tudh elc thv dnerevdbpuwoiv tfi¢ natpldoc Tou;

T{ d9elier 3§ TaArla elg Tév NTE T'udr;

NoTat elvar af onuepuval oxoerg petald v “Hvwpévwv HoAivedv Tig "Apepuufic
nal tfic Tarrlacs

Hotov Sewpzite miavdv &sLddoxov ToY Nvé Tuld;

T{ yvwpllete L& thv olnovourufiv morvtiufiv ToU Nté& TmdAr;
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Tlofa Ao A ovboig tolU Nté T'udd Evavti tfic Kouwviic 'Ayopdc;
T{ elsoug nabegrls £xer €ynadidpdon & Nt€ M'udr elc tfiv TarAlav;
I Brémouv ol &Aroy eldpwnainol Aaol tév NTE Tudh;

e BAEnete Thv oqueptvh) toAiTinfiv uatfotaowy eig Thv Iarilav;

Crammatical Drills

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it is a

noun, use the appropriate form of the article,

Nouns:

“Ev &n tdv nadnubvrwvk tob véou Ipoéspov elvatr v Emvtuyfic dvtipetdmniong
______________ oV mpofAfuatos; thc dvepylack.

Abtéc elvar Evag &vSpuwmog peybAwv __ . duvatérng

‘H olnoyévera Tpravtagiidov 9& énitotpédn elc tAv "EAAESa Senaetla
elg¢ wlav ________ .

‘0 %etog 7ol Nlwov 8&v Eyxev wavévav ____________ Cwhic. népog

‘0 ‘EAAnvinég Ztpatbég Exetv moArolg __ . nlpaviog

e e tfic  5n¢ pepapylag en tfg vioou Kpfitng dnoydpnoig
Sewpeltar pefala.

e adtol toU &répouv elg Svatov mpoenbrese natadlun

plav peyéAnv dyavéntnou.

e tol aveodnou v& 98bom elg tfiv Telfivny &némnerpa
gnétuye Tehinlc.

HMoAhal tpéneCar ofjpepov dvtipetwnliovy ___ . ypeononta

Al dnA\doerc adtol Tol Boureutol mpoewdArecav peydinv dvaotérwoLg
_______________ etg ©6v Aadv.

Adjectives:

T8 ypagetov tob ________ dnorodou edplonetar elg Thv otpatiwtLudg
duepinaviuf)yv npecBelav.

Adtég S Bvdpwnog Exev moAb ___ L8Eeg 8L& thv dnaroL880Eoc

——— - - = . —————— " —— - ————

* (18) nadhiuov = duty
*

(f) dvepyla = unemployment
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0 albv pag dvopdletar and todg eléunodg __ . nupnvinbe

A{ dnavtficerg ol n. Vmovpyol elg té& dpwrhuata ThHv nuosLo- &oToyog
yodowv floav moAd .

‘H yvvaiua to¥ nadnyntod Boyiatlh €xev pla ___ EvTunwotandc
duoppuéd.

Verbs:

‘H véa nuBépvnorg Uvmooyédm dTv 8& __ peydrac naTaBEAAW
npoonadelac nmpdc avripeTimiory adTiov Thv mpoBANUETWY.

*H BLounxaan‘rﬁg ‘EAMGS0G Exer ofjuepov tedelwg _____ . Enouyypovi

AdT65 S &vdpwnog Aumopel V& ___ Sha & ypfinata onatarl
tfc *E9viufic Tpamnélng.

0{ “EAAnve¢ mpb 15etlag meplmov __ Thv Spayuf OO T LR
TWV e

‘H svvapwud otéoig adtob tol BovAevtod plav anoTpénuw

rd 4 rd
vEav uuBepvnTiUny nptoLve.
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d dvranouorthic

18 mpuwtddinua (-avog)
16 yhmedov

S ‘Hpauhfig

plladros
SuVTPLTTLUSEC

7 Onepoyh

Arrdpar {(HTTnod)

S8 nuvnyég

SprauBedn (~-show)
Srapopypd (Srapoppdow)
78 Soundpt

LodpLduoc -og ~ov

7 Svapboguwore (-ewg)
dELomoLd (~fow)

Y toopdprorg (-ewg)
N pndAda

dvandntw (=6¢w)
dnogépw {dnopépw)
Loyvpbc -& -6v

% Borlc (-8oc¢)

W aduvvapla

norbTLpoc -og -ov

M ltoonaila

{obnarog =0G¢ -Ov

M ARZig (-ewg)
duvvtiudg

8 naryvise

684

correspondent

contest, championship
lot, site

Hercules

gportsman

crushing

superiority, supremacy
to be defeated

hunter

to triumph

to form, shape, mold
beam, rafter

equal in number
formation

to make worthy; useful
equality in goals
ball

to check; oppose; stop
to produce; yield; bear
strong, powerful
plummet; rocket
weakness; inability
valuable; precious
equality of strength

equal in strength

termination; end; expiration

defensive

play; toy
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d natntng

EeovdeTepd (EEovseTepbow)
nAfpwe

EnrdeTindc - -6v
onuetwtéov
dvayartlin (~ow)
tpaxlg, =-eta, =0

w8 Aulypovo

YauoVeAD (-Gow)
avatpénw (-&¢w)

d srartnthc
aAAnrorantilopat (-o9d)
B naLsLé

dnoBlAAw (dmoRbiw)

76 tépua (-atog)
pauptvdg -fj -6v
dnrounpepactde -f -6v
EeyeAll (Eeyerbow)
npbuwpa

76 &sfutvov

player

to neutralize

completely

offensive; aggressive
mark well!

to check; restrain

rough; rude

halt; period

to smile

to overthrow; upset; overturn
referee, umpire

to kick each other

sport; game

to reject; expel; dismiss
end; goal; limit
distant; remote; far
downward motion of a ball
to deceive; seduce
prematurely

net; network

“TIOAOL®ATIPO EIX THN EAAAAAC

@ELIAAONIKH, 2. ToU dvranoupitol pag.-- MeybAn EuninEig Tol mpwradrfiio-
toc mpénel v& yxpantneiodd 1 viun mod Enétuye y9éc otd yAnedo Tobumac & 'ESvi-
ubc Mevpar®; ént g Sufdoc 1ol ‘Hpauréoug pé 2--1. ZIvév dybve adtdv, mod by
napanoroddnoav 7,000 neplnov glradror, & ‘Hpaurfic Arav caplc dvdtepog, Sietfon-
oe ovvtpLnTinf) Snepoxf), SAAE ATThHEN yratl ol muvvnyol vov ¥yacav ombviec nal &-
nldavec ednarpleg, mob 84 tod; Enévpenav 8y anAlic v& uepdloovv, dAME v Sprap-
Beboovv npayuatiud. Abo gopég nplv Srapopewd? 76 2--1 <& Sonbpra Ecwoav ThHY
duksa ol 'Edvinod dné lobpidux oodt tol Kaohnn (57 nal 157) watl vpelc gopég
néry, petd tf) Sraubppwon toU oubp, & KxAhiovilfig 8&v natdpduos v& dEvomoifon

obte pi& dné vlc tpelc nataninurinég ednaipleg nod elye (827, 82° nal 88°), vié
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vd &nvtdyn TovAdyrotov v loogdpron. Mi& audun narf ednaipla Eyace & ‘Hpo
whic oté 73°, Htav Eva codt Tol Zayapdnoviou Eotelde ThAV undiia méiv otd Soudpt.
"Evavtt The Omepoyxic adtiic Tod ‘HpamAovc, o E9vinbe elye 14 800 yubA ual nud

Enunlvsuvn 9080, mod avénode ThHv Terevtala otvypf (697) & davéoac.

‘H peyéin vmeocoyf) toU “Hpauréouvg otbd a pépog tol dnégepe 76 povasd.ud
yére  T6 énéruys otb 367 & Zayapdnourog pé loyxvpbd cobt. ‘0 'ESvindc Loopdou-
ge 016 48° 814 1oV ZepRovddun, mod Efguye ToU Xahraunmbiia. O 'E9viudc dné-

onage tHY vinn otd 557 pé Borlda ToU 'Erevdeprdsn, watdmiv 9o - ufn mod Ewntd-
nnoe O Nuungooldunc.

0t ouvvdéoerq:

EGNIKOL: ’ApBavitng, 'Erevdeptédng, Ntdinoc, Xatintwavvlséng, Keeuplsdac,
Todvtac, Xatiniwdvvoyiov, ZepBouddunc, Niungopaung, Ztapatdnouviac, KaAoyfipou
(73° Kapdranldng).

HPAKAHZ: ®avépac, Munatéuns, Nuwokaféng (73’ @eodoouébng), Tevreilsdne,
XaAraundhiag, Zayapdnouvioc, Zagetpléng (73° ’Awpivtiéng), Kapevific, Kaodnnc,
dutling, KaAliovtliig.

Avenploncay dné t6v "ESvind ol 'Erevdeprédng, Kpsppbdsag, Xatlniwdvvoyrou,
Nuungopbune nwatl &né 8v “Hpanhf] ol Zevterlsng nal dutling. ‘H Scaivtnola tol

ne Haoyarlén donetd wmarfi.

HPAKAEION, 2. ToU dvtamoupitol pag.-- ‘H &duvaula thv suuvnylv tob 00H
v& dEromorfizovy thv tnepoxf mod Sivetfionos N Subda Toug oTdv ydeoLvd dyliva TRiC
npbc tév TAOK, Enfvpede ot1bév Sebrepo v& dmoombon pib mordtiun lgomaila pé 1--1.

76 {obnaro tolto dnotTérecua, Snwodfinore yapantnelletar &&tuo yi& tdv OPH, SudTy
Eutdc Thc peyding Umepoyiic, SExdnue thv loogbpirom 800 Aentd mpd THc AAfewc wnal
noté TpdHno mod navelc 8&v meplpeve.

Té Savpboro duvvtind naryvisy thv mawntdv T @scoaroviung éZovdetépwos
nAfipwe natd 8 o’ pépog Tol dylvoc TAV Envdetiud] SpactnprbdrnTa THY Kentiubiv,
todc dnoloug, onpelwtéov, dvayalrioe nal ©8 &puetd vpayd navyvise tdv mepLo=-
cotépwy maLutiv Tol H.A.0.K.

216 B° Anlypovo B tlyn yapoyérace gtbv 0PH, & dmoloc dEionolnoe Thv véa
Ynepoxf) Tou o8 76", O 9fpeing pniine Enuuivévva péoa ochy meproxfi, Enel Suws
7év dvétpedav 8 Pouvrounlénc nal & Manphice TE mévartu onueldinie dnd tév SLoaL-

tnTh %. Kolyia, &AAE 6Ev 6 8ExdMuav ol malutar vo¥ IMAOK nal Siepaptuphdnoav.
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Té maLyvist Svendmn énl 47 nal ocuveyxlodnue pé 186 nrdmmua tol mévartv &nd Tév

Hanovtodun, & dnotog Etour &vorEie 18 oudp.

[lEvte Aenwd mpd tiic AfEewg, & Tapourléng nal & Hamaddnovioc, dAAnAoeha-

wtlodnoav €vtdg naitdiéic, dAr& 8 n. Kobyiag, &néBare pbdvo 1év Manasddmouvro, Evi

94 Enpeme v& dnoPéin nal tév Zafourlén.

218 397 wal &vE 4 unbAia navfbétav apnetd panpvd dnd 6 téppa Tol OBH, &

MATpanac, Entace €va panptvé -- dnd 30 umétpa nmeplnov -- ¢Ldoupepactd codt. °H

undiia EeyEhaoe tév lletpbun nod Byfne mpdwpo nal natéAnie otd &lytua!

0f ouvBéozig:

O®H: TDetpbung, Krevig, Toanlpoyrovu, Hanadeopbvoug, Mmovodapfc, 'Alefav-

&pfic, Hamovtodung, BouCouvepbung, O&ueing, Aepoviic wal Hanaddnmouvroc.
IIAOK: ZaBouAléng, MATpanag, ®ouviounléng, Maupfic, @eopaviénc,
*Achaviénc, Teplavliéng, Haplénc, Zapbenc nal 'Apevtoullénc.

T{ elSoc modoopalpov od¢ dpfoer; TE ’Auepinavindv | 18 Edpunaindv;
Mnopstte v& &Enyfioete Aemtouepetanilc Td¢ Sragoodc Twv;

lolo Spbda mpotipdite £ig v “Apepunfiv nal Srati;

Tofa xhea Tob nbomov elvar §) waritépa elc 186 edpunaindv mosbopatpov;
Tvwptilere The EAAMVnbg Subdag mosoopalpous

Mrnopeite v& &Enyfioete To0O¢ navdvac ToU auepiuavinol nosoopalpou;

T{ elsouc ondp odc dpéoer;

*Avfinete o navéva &9AnTLHS duLro;

T¢ elvar v8 umalnl pndd; Mnopelte v& pbc EEmyHocte todg navdveg Tow;

Grammatical Drills

pe-pmptiapipaginpuapupuipp i g

Fill in each blank with the proper form of the word given on the right. If it

noun, use the appropriate form of the article,

Ot déergol BoyratlH elvar ol nmarrltepor

g Epnueptdog.
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UNIT 7l

Abpro thv Eonépav 9& ylvouv ol dylveg edpwnaiwol _____ npwT&IAN LA
nodoopalpou*.

‘H néhig wlv "ASnviv Exer €vav peydrov dovdpbv . yfinedo

‘H Spbg wo¥ ’Olvpmianod dvetfionce _ ______ nod’ OAny vnepoyf
tfiv  Suépuerav ol dydivoc.

‘H oroM) adrol w0l ___ elvar moAd ypaguuf. wovnydg

e oV yapantfipog THV mardulbv Efaptital &w dLaudppuwoLc
ToU meptLBdArovTog.

Adt6 16 adroulvnrov €vpexe pé vaydwnre ____ . BoAlc

‘0 4derod¢ cag Exet peybAnv elc thiv yuvalna &ddvvapla
TOV.

‘0 dyov modosgalpov &verelwoe pé _____ . Loomai o

‘0 uwuvnyds ol TOlvumianod Enétuye tépux 5 Aentd mpd thg ATELG
______________ toU dydvog.

‘Ynbpyovv moAA& elén ___ . moLyvi st

Adté 6 Eevosoxelov dvouklerar Bevodoyxelov v __ nalutng

00 . to¥ pnalng undd elvar ouviidwg nayelc. staLTnThc

Ot &pxator “EAAnve¢ é9ewpoloav vég adintinbe _____ TALSLE
oc dnaparthroug SL& v dyelav tol cwuatds Twv.

‘H duafootoiyxla 98 ¢8don alpiov thAv npwlav elg 16 Téppx
____________ To0 mpoopLouod TNG.

% adtdy Thv Ppaphkdwy nateotpbdynoav Adyw THg Sutvov
JUEAANG .

Adjectives:

T8 Anuonpatindv nbupa Enépdioe tée Enrovéce pé plav

______________ viunv,
Kal & 80 ovpavebpata oav ____ .
‘0 y9couvds ostoudc fto moAd .

‘H yovalua uov £xer pula  peydAn  oviroyf

Aldwv.
T &nra adtoU 10U grparod elva

- ———— - . —— - 0 o > s = o ot

* (18) nod8ogaLpo = football

688

TUVTPLTT LUSC
lodpL9uog
Loyvpbc

oA OT LpOg

)
auvvtLnde



GREEK BASIC COURSE UNIT 74
‘H o dOvaprg tToU duepinavinol orpatol eivat gnideTindg
Tpouepd,
T& yapantnpiotiud Tol nposdhnov adTtol woV eoitnTol slvay Tpaydc
no b .
ME tfiv oluoyévera Boyvatlh elpeda __ ouYYEVELG. panpLvés
Verbs:
‘H dubs to¥ Mavadbnvainob sév & ___ noté. TTipat
ot dornvtal peg _____ elg tolc *Ohvpmianods dylvag. SprapBedn
‘0 X&ptng thg Edpdmng petd tbv nbélewov __ natd Srapoppl
nord,
‘H &tavpela netperalwv Twdle tedwulde ___ adThv dZLonoLd
THv nepLoyf).
‘H énvdetinf) dppf) tol €xSpol welemls _____ Ond dvandntw
TV orpaTEVUETWY LAC .
AdThy ¥ énuyelpnowg & plav fuépav peybia dnogépw
41EpSn*,
AdtSc & morrTinds natdhpduwoe vé orovg todc EEovseTepdvw

dvtindrove Tou.

0¢ otpatidtatr Tfig B! pepapylac Entuylc

éhac thc éniudéoeic tol &yx9pol.

Sanv thv Upav.

# P4 o~
TQ oxEdiLa Tovu Movoou-

AMvie T6v NofuBpros Tod 1940,

Adtd Th maué.é eént moAAv Dpav ySéc.

Evav peydrov dpLdudy

POLTNTOV o

. ——— o o 0

* (18) népdog = profit
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Televisiont?

rd
napayntding

O~

ontd

Se

¢ I ”

N1 Nx& (-olg)

Y énunaipdtng (=TnToc)
16 orodvrtio

©6 ovynpdinua {-avoc)
4 mapovalacig (-gwc)

% ounvodeoia
tnreontiunbdec -9 -3v
nATATHOTEVTLHEG =f} =8v
w6 yroUuop
nowTaywvLotd (npwtaywviotfow)
npootatebw (~edow)
SvanenpLupévog -m -ov
oxedL&lw (-ow)

dnoydyw

avéyopar (=-x90)

d wmAedeathc
napaotatindg -f -Ov

8 Sitéypappa (-avtosg)

% mpdyvworg (-gwg)

74 énluatpa

B mpoedpla
nuvnuatToypagnuévog

% dvaonbnnorg (-ewg)
nupLlTtepo; -a -ov

W elénorg (-=wg)

690

puppet show

shadow

echo

timeliness

studio

group

presentation

staging

of television

spy (adJ.); spying
humor

to be a protagonist

to protect
distinguished

to sketch, plan, design
to abduct, kidnap
tolerate

T.V, watcher
representative; descriptive
diagram, drawing
foresight; forescast; foreknowledge
documentary (film)
chairmanship; presidency
filmed

review

main

news
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©6 dnéonaoua (-urtoc)

npoBailw (mpo3diw)

TLTAOYO Pl (-flow)

S puovyerp {-pog)

T oyyh

dpevdg -f -6v
natadiimw (natadtdiv)

d Vmactuvéuog

396w

S

2

SEntmg

Oa

avrtandupiorg (-ewc)

Sa

dvarbuw (dvariow)
Seapatiudc f -8v
duxaywyinbdg -f ~8v

[IEIPAMATIKOZX
LTAGMOZ
THAEOPAZERY

KANAAT 5

19.00 ENAPEIYL

19,03 0O KAPATKIOZHZ
Napdotaoig dnd 186 € @fatpo
ZniBv> 1ol Edyeviov IZnadd-
7.

19.23 KINOYMENA IZXEAIA
Mu& punpfi lotopla yué
oL SLé.

19.30 HXR TQN T'ETONOTQN

*THAEDPALIZ®

LABBATON

25

>Tavovaplov

591

extract; fragment; detachment
to propose; offer; begin to appear
Athenian

broadcast

fugitive

to entitle

one=-handed; one-armed
flight; escape

mountainous

to persecute; pursue

police lieutenant

screen

receiver

correspondence

to analyze

spectacular

recreational

THAEOPALIY
ENOIIAQN
AYNAMEQN
KANAAT 10

18.00 ENAPEIL
18,06 TOM ZQI'IEP
T8 schtepo EneLobdro Tol
nhaoonol &provovpyfuatoc
100 M&pn Tovalv. Ilpwta-
ywvioTrel & puupdg Bdomoide
Tpévt Tuls.
18.30 KXINOYMENA LXEAIA
18.40 TA NEA THY. EBAOMAAOZ
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KANAAT 5 (ZYNEXE74)

"H eAAnvind ual 1§ Suedvhg
¢minarpbding pué tiv Baol-

An Hanadavaclov.

20.00 EXEINOZ KAI EKEINH

Avaonedaorinf nwpwdfa w’
4 ~
eva CevylpL veapldv mavrps-
rd ’ ~ L 1 y
HLEVWV . Enetvog o Plto-
2 L ] rd ¢
apvt Mzévloptv #i ' enelvn 1

Téora Ipé&vTiG.

20,25 MIIONANTZA

T& wéin tfig oluoyevelag
Kaptodtr o véec mepinérer-
ec ord o4p OVéotr. Todc Ba-
agwnodc pdhoug fpunvedouv &
ASpv Tupflv, 6 Nthv MnAduep,
6 M&Ttu Advtov natl & Tdpvelr

PounepTc.

21.15 MOYZIKH £TO ZTOYNTILO

Opdypapua Elappdc povoiuiic
ué cuupetoyxfh tob dEge ToOU
HOVTEPVOU TUYHEOTALATOC
LETE AMITEI wal <fic Zwig
KoupoduAn. Iapovslaoug:
I'vévvng T'moduac. Tapayw-
vHi:  B. Kpovtnpg. Zunvo-

Secla:  Tilpyog Adumnaonc.

21.55 EIMAI KATAZKOIIOZ

Tnreontinf] ceLphd MaTaouo-
MEVTLUDY TEPLTNETELDV yepb-
3 ~
twv and yroduop nal peaiio-
’ o [ ¢
pé. Ipwtaywviotobv ot P6-

pnept KéAn nal Mnih Kedopnv.

KANAAT 10 (ZYNEXEIA)

Té éniuarpa tob 6noupye£ob
Iposédptag tfic KuBepvhoeuwg
napovst&louv thv uLvnuato-
ypagnuévnv dvaondnnory THv
nuptwtépwy EAANVLUEY yeYO-
vétwv nal Enéniboewv i

EBsou&soc.

18455 KINHMATOT'PASIKA NEA

‘EAAnvinéc nal Eévec nLvn-
watoypagLuéc eldficerc. Xa-
pautnpLoTLng dnootdopnta
dnd tlg véeg wairvleg mod 9&
npoBAngolv orolc d&9nvainoic
nLvnuatoypdgouvg tfiv Epyoué-
vn £B8opdda. Iapovolaoic:
Niuov Movy&. Kefpeva nal

napaywyfis  "Iwvog Mooxovd.

19,30 MOYZIKA LYTKPOTHMATA

‘0 Méung I&vtac napovoLéliet
wév TiLipyo Zapnéta, 1év -
o HNavaydnouro, TAv Névtia
Kwvotavtonobiou nal tfv Kod-

¢ L !
nx o’ eva evydproto povowud

npdypaupa. ThHv Ennopnd] npoo=-

p€petr 1 'EAAnviuf BactAiud

’Aeponopla,

20,00 O QYIAZL

Té6 &neiLobdio TLTAopooelTal
AE AAEP TAC*I*NT 0P AE MAOYN-
TAIN. ‘O yiavpdc Plroapvr
Kluneh mpoonadsl v&d Eegpdyn

<

) F 4 Ed 3 Fd L I'd
anoe TNy acTUVOULX 1 OTobLw
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KANAAI 5 (ZYNEXEIA)

0t uvotiuol mpduropec KEAAUL
nal Tudt dvalappbévouv vé
npogtateboouv Eva Stanenpt-
pévo éniothuova wal Thv
wépn Tov and PhHoovs mpéurto-
pac ot dnotor natd mAnpopo-
ptec oxediLdlouv v& tolc &~
naybyouv. Iplyv dpwc Eent-
vfigouv yL& ThHv véa toug
anooToAf) £SovdeTeEphvovTal
and tolc AvTLmEAOUC Twve
TfHiv $€or toug malpvouv &bo
£évor, of dnotor Eugavi-
Covtat otdv nadnynti nal
ovfv wbpn tou ¢ KEAAL natl
Iudhv. AUTS BEBaia elval
nétr nod §&v unopolv v& T8
aveydolv ol mpaypatinol
nodntooec KéAAL nal Zndt,
nté anotéieona v’'&pxlon pLé
oeLpd cuynhovioTLulv mepL-
netellv ol dnotec mpatolv
asténono 6 évdiagépov ToD
tniedeatod péypr THv TEAEUL-

Tala otiypd.

22,45 O KAIPOZ

MEé napactatind Sivaypbuuata
naxpovotdletar 18 Seitlov

npoyvlicewg natpol whg 'E-
Svinfic Metewporoyiune Y-

nnpzolag.
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KANAAT 10 (ZYNEHEIA)

wév Sewpel Unedduvo yid w8y
Savato tfic yuvaluac tou.
Opoonadel v& Bpfi Tév povéd-
yeLpa Sorogdvo nal v’'dno-
&elEn Evor tfiv d%wtntd Tou.
Ztév atérerwto §pdpo T
guy; tov 8 Pltoupvt KlumeA
Svépyetar dnd Eva dpervé
xwptd natadiwubpevog, Omuwg
névta, &né tdv Vmaoctuvbuo
Tleplovte °‘H nepimeterdérng
Spwg yvwprpla touv pé ...,
(TAv ovvéyera 9& thHv napa-
nolovdficete oThv wiupf -
$8vn ToU &éutov cag) Ty
pbro tol Pitowpvt Kiumer
Epunveder & NTEiBLvt TCAv-
cel,

20,50 XINHTOL PEIIOPTEP
‘0 Kdotag Zigudvng pé Béou
v muvnuatoypagLufiv dvrtoa-
nénprol tol & PEBLVYN --
Pinépt> dvarber Sfpata Su-
edvolg EvéLagépovtos.

21.10 BLACK AND WHITE MINSTREL SHOW
Bcapatiud pouvoLud <€ gbou >
napaywyfg tolU MIT-MII-xI,

22,00 EAAHNIKH KAI ZENH EIII-

KAIPOTHE
0 8nuocLoypdgog Mévoc Xwpra-
vémoviog mapovoLéGer Tt Te-

Aevtala ‘EAAnvind nal Toyud-
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KANAAT 10 (ZYNEHEIA)

opva vEa nadde énfonc wal
tlc eldfiser; mol petasdidovv
t& tnAéTunc.
22,30 H TAINIA THE EBAOMAAOY
0& mpofAndf pla QuyaywyLud
Tavvia peydron phnoucg.

24,00 TEAOL EKIOMIIHY

Grammatical Notes

e

L

Note 75.1 Noun: Third Declension Noun ﬁ YW

Response Exercise

lota elvar % Enispacic Tic tnheophoewe &nl Thv maLduiv;

Tt etldovc npoyphuunta mpotLpdte;

Iotot &n Tiv NSonoLldy Thne tnieopdozwc odg dpéoouvv mepLoudtepo;

lota elvar 1& mAeoventhuata ¥ pevovenwthuata Tl Tnheophocwc;

T{ eldovg wnredpacy Exete;

lotar elvar af Sragopal petafd tiig duepinaviuds nal edpunainic tnieoodoewc;
IoTar dAayal mpofAdov el thv duepiuavinfly Gwfiv cuvenela tfic tnelopbocwc;
lloTor &&ntar tnheopdoewe voulfete 8tL elvar of wmaliivtepor; ’'Hunopeire vé

EEnyhozte Sratl;

Grarmatical Drills

Fill in each blank with the vroper form of the word given on the right. I¢ it is a

noun, use the appropriate form of the article.

Té 9Eatpov dotoer moAD elg Tolg "EAANVOG. onLé
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75 &vopa adtol vol uLvnuatoypdgov elvar & Kivnyuatdypagog Enunatpbdrne
L .
lloAX& Seatpund __ 96 Emvonegdolv 1 Washington ouynpdTNuA
tfv &voLELv.
‘Ho v vEwv mpeoBevtiv glc 16v Baciréa 94 napovolaouc
vyivn ofjuepove.
*Ynépyovv moAr& elém . ounvodecia

‘0 dprdubc Thv

.t e o

*EAAGSav,

Adtbe Exer 8ra Th Sehtla ThHc LETEWPOAOYLUTIS

Ymnpeclag.

Elc v6v nivnuatdypagov "IINEAK” fumopel némoiog v& BAEnn

g nuBepvioswg.

‘0 udproc Walter Cronkite elvatr el&wubc elc tfv

TV nupLwtépwyv el dfoewv.

*Eonotdhdn dné thc opalpag tod Enterectinol .

Méc dpéoetr mord 7 uovoumf] aldtiig _ .

T8 avrtonlvntov Tol

MnTpondiews.
Kavelc 8&v Evdvuelrtar mAfov td¢ fipwindc mpdZferg Tod

crpatnyod.

elvar glc tév nplitov Bpogov

toU nrtiptov ti¢ "Actuvvoulac.

Adjectives:

‘H &rarpela odtf) mapdyer ubvo

Mac dpfoouvv mépa moAd al

“Olot ol

etc t6 EZevodoyelov tiic M. Bpettaviac.

0¢ dvranonploerc avtob TolU Snuootoypleov Hoav mOAD

695

TnAedeatiq

npdyvwotg

M
(32

ninopa
npoedpia
dvaondnnaotc
dnbonaopa
Eunound
puyég

povdyeLp

e
vnactusduog

Tnheontindc

RATACUHOTEVT LUEC

dranenpLp évoc

nIpaoTaTLUrbg
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A taBépvar elvar mord ypaguunal. &9nvatude
AL d9AnTinéc Enidelieic v padqTpLly elc 186 TT&sLov Aoav Feapatinde
moAb _ .
‘H ayohrf] 100 naveniornulou “Adnvily Eyxsu nELPaAUAT LUS S

EEaroeTLnodc nadnyntéc.

T& el8n adtdv Thv Seapdrwy Sewpolvrat mord .

Of oTpaTLigat thv &revdeplav tiic mateldoc Twv.

Of BLét Kéyu utav véav cevplv Enidéoewy

gvavtiov Th¢ Zaiyudv.

Kavelc 88v Aumopst vé 18v yapautfipa adTol Tob

SmaANA OV,

AbprLov 94 ula EMAnvinf tawvia elc Tolc

wevnuatoypdgoug Tig moAedc uag.
“Ohot ol ortadpol tnheopboewg 9& ___
1ol Ipoédpov.
Ol ywpopdraneg

nplv tév cuAr&Bouv.
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guxaywyLndg

TPoaTATEDW

oxedLélw

Qu
M

vEyoupat
TpoREAAW

petadlow

rd
noTad LOnw



GREEK BASIC COURSE

.
napadETW
gvtalda

pevovétng (-tog)

Sa

N Svétafig [(-ewg)

& uavovioubdc

Svatedd (Srateréaun)
f dvtideorg (-ewc)
natroydw (natiroyxdow)
napéyw (naofyw)

N &gviudtne (-rtoc)
Stuatodpat {Sunatwdd)
npeoBetw (noec3elow)
dnpdoog -ta -ov

TE

r rd
nat tdtav

£

v
B soéacia
dovpBipactog

yonatde -7 -bv

Th H9n

povaovApaveuds -fi -8v
&9 Shovu

gnac, amaca, &mnav
é dmfinoog

Tuybv

1 thpnoig (-ewg)

7 diéuprovg {=ewg)

'The Treaty of Lausanne!
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to place near; lay before; offer
here; in this place

minority

arrangement; order; provision
regulation; bylaw

to remain; continue

contrast; opposition

to prevail

to give; furnish; grant
nationality

to be entitled to

to profess; believe; intercede
publie

and; also

aside; secretly; privately
which; who

belief; opinion

incompatible; irreconcilable
goods virtuous; moral

manners; customs

moslem

of all

all; whole, entire

citizen, national

happening; by chance

keeping; observance
discernment; discretion; distinc-

tion; discrimination
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78 napbprrua

w6 fpfioneuvna (-atoc)
toog =n -ov

76 ndrvpn (=atoc)

1) napadoyh

t6 &Elwpa (-avog)

% dE&onnarc (-swc)

d mepLopropbe

i xefiovg (-ews)

18 Snuoslevpa (-atocg)
% ouvddporove (~ewg)
1 Unapfig (-swg)
TPOCHUWY ~OUTK =0V

% ednoAla

AaAd (Aarfow)
gvdmiov

rovndc -f| =6v
Svevdlvw (Srevddvw)
¢nontedw {Enontedow)

N Sanbvn

pLiavipuninds -f) =8v

noLvweerflc -fic -&¢
76 EunairdsvrfipLov
noLd {movfiow)

TeAl (Terbow)

Evda

Srapbvw (Srapeivw)

% dvaroyia

f EEaopdhiorg (-gwg)
i napoxf

% Sudaonarla

6¢8

supplement, appendix, annex
religion

equal

hindrance; obstacle
acceptance; admission

dignity; office; axiom
practice; exercise

limitation; restriction; confine-
ment

use, usage

publication

gathering; meeting; assemblage
existence

proper; due; fit

facility; ease; convenience

to speak

in the presence of; before
remaining; rest

to direct, supervise

to oversee; supervise; inspect
expense; cost

charitable; philanthropic; bene-
volence

useful or beneficial to the public
school; institute

to make, do

to perform, do, celebrate
where

to remain; live; stay; reside
proportion; analogy; quota
securing; insuring

giving; granting

teaching; instruction
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ebayfi; ~fig -£¢

v Myw

nwrdw {(nurbow)
omoypewtinds - -8év
etpnpévoc -n -ov

é mpoimoroyLoudg

8 unadldpvpa (-atoc)
S dpyaviondg

navovifw (navoviow)
T8 £%Luov
EneEepyélopnt (Enefepyacdd)
B EmuLTpomh

A Sraguvia

18 cuupodAiiov

A wotvwvia Thv "EIVIV
Sropllw (Sroplow)

S émdiartnTic

3 vopopadfs

) cuvaywyf

18 veupoTagslov
nponctpévou
Ymoypewpévos

1 map&Baoic (-gwg)
nepvnlntw (mepiniow)

noplorapal (napLotl)

vOULUOG =1 —OV

A dvéamavorg (-ewg)
oby fTToVv

draA &TTw (dnaAA&Ew)
76 JuugEpov

TPOTONO LY
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benevolent; pure; pious

above-mentioned

to hinder; impede; obstruct
obliging; obligatory; compulsory
aforesaid

budget; estimate
establishment; institution
organism; organization; constitu~
tion

to regulate; arrange

custom

to work out; elaborate
committee; commission
disagreement; dissent

council

League of Nations

to appoint

Judge in arbitrators! disagreement
jurist

assembly; a synagogue
cemetery

with regards to

obliged

violation; breach

to fall into

to represent; state; describe;
perform

legal

rest; repose; comfort
nevertheless

to deliver; free; dismiss
interest; benefit

modify; amend
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*H ZYNGHXH THZ AQZANNHZ®

Napadétopev &vtaida & oxerind npbds 8¢ €v ‘EANESL ual Tovpula perovétn-

tag &pdpa tfig cvvefiung tfig AwCvung, dmoypagslong i 24n IovAlov 1923.

MEPOX A°.

TMHMA T7.
NPOZTAZIA TON MEIONOTHTQN

“"Ap9, 37
‘H Tovpafa dvalapBéver tfiv dnoypbworv dnwg af &v tolc JpSpoig 38 - 44
neprexduevat Srathieirs dvayvwpLodiowy G Sepertddsig vluor, Snwg olsels vépog
A wavovioubs # énloquds tig mpEEug Svateiliowtv &v dvtipdoer B &v dvtidboel mpbc
tée SuatdEerg tabrag nafl dmwg oU8elg vbuog § navovionwds H Enlonpd; tig mpdig
natLoxdwory adtiv.
"ApB. 38
‘H toupuinfy nuBépvnoug dvalauBbver v dmoypéwoiv vé napéyn slc ndvrag
todc natoluove 1fig Touvpnlag mAMpn nal andlutov npostaslav tHc Cwic wal 1fg -
revdeplag adtiiv, ddvanplrtwg yevvfoewg, &dvinbdtntog, yrdoong, euAfic 1 Spnouslac.
H&vrec ol nétornor tfic Toupulag Svuarodvwar vi npesBsduoiy Eleuvdépug, on-
poola te nal wat’islav, ndcav nlotiv, Spnonslav ¥ Sofactav, &v % Zounouvg &fv
h9erev elvar dovuBlBactog mpdg 1fiv dnpootav TdEuv nal t& ypnoré Hon.

At pf povoovipavinal perovéinrteg 9& dmoradwor mAAouwg i EAeuvdeplac uuuro-
poplac nat petavacredoswg Umd ThAv Entebrafiv Tdv Egapuolopévwv &¢’diou N uépoug
tob &8&govg el &navtiag 1ol Tobpnous Vdmnmudoug pétpwv, aviva H¥elov Tuydv Anedd
Oné Tz Ttovpuiuic nuBepvfioswg x&piv ThHG ESviuiig dudvng wal 1fic Ttnpfiocwe T &m-

pootac TAEewg.
Napapcfiuata

"Ap9. 39

0t dvfinovteg elc ufh puovoouvipavinbc perovérntag tmfnoor TolUpuor $& dmolal-

wor thv adtdv dotinliv nal moArTiuiv Simarwudtwv, v nal ol MovcouvAudvor.

700



GREEK BASIC COURSE UNIT 75-a

M&vtec ot nbrownor tfg Touvpulag &vev Sramploszwg Spnoneduatoc 9& douvv Lool
dnévavrt. ol véuow.

‘H svagopd Spnonelag, Sofaclag # nlovews 6&v dpelrer vé dmoteréon wdivua
1" odséva ToUpnov Unfiuoov &g mpdg thAv dndravouy Thv dotindv wal moArtindv St~
worwpbtwy wal L8la Thv napadoxfiv el¢ thg dnupoolag Sfcevg, dEidpata wal Tipbdc §
Thv &E&ounorv Suapbdowv enayyerpbdtwy 4ol Brounyavidv.

008elc mepropropdc 9&her EmiuPAndl navh tfc Ehevdépag yohozwg mapd mavtdg
Tobpuov dmnubou olacdfimote yAloo:ng, elte €v talc (Siwrtuinale # Eunopunalc oyé-
o=ouv, elte Ug mpbg ThHv Spnounclav, v timov ual méong ¢loews dnposieduata,
elte v 1alg dnuocstarg cuvadpoloeoiv,

Hapé ThHv VmapEiyv thic éntofpou yAloong, 96 mapéywvtal al mpoohuovsal ed-
norfar elg vodg Tobpuovg vmmubouvg, tolg Aarolvtag yAlicoav, &AAnv H THv Toupui-
uhv, &t& ThAV mpogopiufv ypficLv Thg yAdoons; adtdv &viniov tdv Suuxornplwv.

"ApS. 40

Ot ToUpuor UmAnool, ol dvAuovreg elg pf) povoovipaviunbs psirovdrntac, 94
dnoraduwor vopuulbs nal mpaypatiudc tfg adtic npootaclag nal thv adtiv Eyyuvhsewv,
&v dnoratoust ual of Aownol ToUpuor dmAmooi. B& Exwowrv C8lwg Toov Sumalwpa vé
ouviLoTtol, SiLevdivwoy nal Enonteduorv L&8lavg Sandvairg navede eldovg YLiavSpw-
nund, dpnonevtind ) wovvwperd] Lopduata, oxorela ual Aouné gunaidevthpra, petd
70V Sunaiduatoc vd moulvrat Eleuvdépwg &v adtolg ypholv THig yAdoong twv ual va
TeADouy Ehevdépuws T& ThHC Spnonslag Twv.

"ApS. 41

*BEv talc méreor ual mepigepelaig, Evoa Sitapéver onpavitiuf dvaroylo dmnubd-
wy ph MovoouApbvav, 7 Touoniufl MUBEpunoilg & mapéyxn Og medg ThHv Snuoslav Eunal-
Sevouv Th¢ mpoonuodoug ednorlag mpbdg EZacpbiioly tiic &v Tolg &nuotinolc oyxorel-
oig mapoxfic &v tf (&la adtdv yAdoop tfc Sudaonarlag elg té téuva v v Abyw
Tobonwv Omnubwve ‘H Stétafig altn 8&v uwider thv TovpulLuAv wuBépvnoLv vé& mata-
othion dmoypswrtinAv TthAV Siudacnarlav tHc tovpuinlc yAbsong &v Tolc elpnuévolrg
oxoretoLg.

'Ev talg nméreor nal mepigpepelaig, Evéa Umbpyzt oquavriuf] dvaroyla Todpuwv
dmmubuwv, dvnubvrtwy elc pfi povooviuaviubc perovdtnrag, $Eier EEacpariodh elg Téc

perovdtnrag tadtas Suumala owppetoxfi el ThHv SLéSeoLv THY YpniaTinly MoV,
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dtiva tuxdv 84 Exopnyolvrto &1 tol Snuoclou ypfinatos; Ond Tod mpobmoroyLouol Tob
" ~ ~ ~ e ~ ? 3 ~
up&toug N TV Snuotiuidy ual Aovnhv npobmoloyLoudy ént annauésurung, dpononevtt -
~ Prd ~ ~
o 1 PLAXVIPWITLUG OUOTW.

’ 2

T& mosd Tatta 88 nataBéAiwvTar £lc tohg dpuodloug dvrimpoodnoue Thv Ev-
Srapepouévwy uadtspuudtwy ual dpyaviopiiv.
”
ApB, 42
‘H toupuinfi wudépvnoug Séxetatl v A&AN dnévavTi TV pf LougouApaviuiv
» e ’ ~ ra I ’ 14 ’ L) ~ 2,
pertovotfitwy 8oov deopl TAV oluoyeveranfiv | mooowniufiv adtliv watbatacty névra
T& watdAAnAa uétpa, Snwe T& Inthpata navovilwvtatr gupglveg meds t& ESipn tlv
LELOVOTATWY TOUTWV.
T& pétpo talta SElowory énefepyacdf =ldunal Enutponal, dnotelodpevar EE
Yoou dpidpol dvtinpoodnuwy T7¢ Ttoupniufly nuBepviicswe nal nrdc enbdotng Ty Evéu-—
ra 2 s rd € 2’ 2 »
apepopbvwy perovotfitwve Ev mepinthoet Stagwvloag 7 Tovpuinfy nuBépvnoug watl Té
LTupBotAtov Tfic Kovvwvioag thv “E8vidy 9Elovor sroploer &né noivol EmidrattnThyv,
Enheybusvoy petald ThHv evownalwv vouopaddv.
¢ ’ d ¢ ~ A ~ , ?
H toupuiufy nuBépvnorc dnoypeoVratr v& nepéyn nloav npostaclav eic Téc
3 , ~ r'd I ~ 3 Ll
Ewuinolac, ovvaywybs, venpotageta mal roind Spaonevtind wadidpbuata Thv elpnué-
vwv petovotftwv. Elc 1& edayh nadidpduata, d¢ nal té Spnovevtind mal ¢Liavipw-
’ ’ ~ T~ ’ o~ 3 3 2 3 ’ 2
nund wataothpata TV adTihv perovorfitwy, Thv 7N6n sOptononbvwy v Touvpuia, 94
r) ~ 9 r'd r'd ki) L1 4 4 4 4 »
napEyntar moox euvmdAiia nal adera, 1 SE TOovOMLUN MUBEpVNOLG, TMponelpEvovu mepl
£8pboswe vEwv Spnoneutindv nal gLiaviowniudv uadLdpupdtwv, oldsulav 38rer dpvn-
91 &u Thv dvaynalwv ednorilv, altiveg Exovovy £Eaopariod? elc T4 Aovnd LSLwrtiud
nxdL8pduata Spolac ¢doewc.
"Ap9. 43
Ot el¢ Té&¢ uff povsoviuavindc perovdtntag dvfiuovrteg Tolpuor UnAuoo. 6&v 94
bovy Vnoypewpdvor v& Enterlor mpkielg, dnoteroloag mapdBaciv THg nlotswe # ThHv
~ 1 rd A r'd y ) 3 d
Sononevtiniv Twv &8fpwy, olte 98 mepunintwory elg dvinavdrntd Tiva, dpvodupevol
’, ~ y » ~ 27 » ’ ~
v& mapaotioly évdmiov Thv Sunaotnplwv ) v& Euterfowst véuwpbdv Tiva mp&Eiv uatd
P P o ¢ ’ ’ , _
thv fufpav T £B88opadiralac Twv avanadsews.
0by frrov 1 Suv&tairg avtn 88v dnalidoozr tod; Tolpuoug Tolrous vmnubouc
tiv dmoyoeboewy, altiveg Emipérrovrar elg mdvtag tobg Aormolg Tolpuovg Vnnudoug

npbs Thpnowv Thc dquoociag TdEewg.
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‘H povoouvAuaviuf petovétng

"Aod. 44
‘H Touvpuia mapadéyetar dmwg ol Srat&ieig Tdv mponyouubvev &pSpwy Tod
napdvros TpAuatoc, £¢’Scov dgoplioLv et ol pfi Movooudubvoug dmnudous Tiic
Tovpulac, &noteréowoiLv dnoypedoerg Stedvolic ovpgépovrog nal Tedlorv nb Thv
EyyOnouv Tiic Kovvwvlag tiv "ESviv. AL SratéEeig altar 8&v sOvavtar v tpomo-
nownddoLy &vev T cvynatadbonwg thg mrerodnelag Tol ZupPourlou tiic Koivwvlac
v "ESviiv. .
"Apd. 45
T& dvayvwpLo®évta SLd Thv SratéEewv tol mapbdvrog tufuatog Svnarduata elc
the &v Touvpnla uf) povcovAuavinés petovédinrag avayvwpliovtatr intong mé i 'Er-

AMidog elg Thg év Tl £8&per adtfig ebpLonopbvag povsouviuavinéc perovérnrag.

Grammatical Notes

Note 75-3,1 Third Declension Nouns

The following paradigms illustrate various types of Third Declension Nouns,

Masculine Nouns

Type 1
Sing. Rur,
Ne S dotuvpdral ot dotupdianec
Go 70U dotuplianos Tdv doTueuNdnwy
n. 7% doTvodiant Tol¢ dotvedrakL
A, wév dotupdiana wolq dotvebranac
Iype 2
N. d Svepunvedc ol Svepunvelc
G. 10U Suepunvéwg TV SLepunvéwy
D. ™ Stepunvel Tolg Svepunveloy
A, TOv SiLepunvé t00¢ Sveppnvéac
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Ne

D.

A.

N.

D,

A,

N.

D.

A,

3 "EMAnv
70U "EAMnvoc
70 "EAANVL
tév "EAAnva

L] ,

d mupfv
70U TUpNHVOG
Td mupnvl

T8V muofva

S xapantip
ToU yapantiipog
Tl YapauTipt

T8v yapantipa

e e’

é natfo
ToU matpbg
~ rd

& natpl

Tév matépa

4 ? 2
O QEPOALUAV
~ k4 Pl
TOU QEPOALUEVOS
~ kd L
TW CEPOALUEVL

76v deporiiéva

S &GEwv

d b1
ToU afovog
& &Eovt

T8v dEova

Type 3

7oL

ot "EMAnvec

T EAMVey
tolc “EAAnau
tolc "EAANMvag

ol mvofivec
Tiv mupfivuy
ToT¢ mupfoL

Todc mupfivag

ot yapantfipec
Tlv yapanthowy
T0TG Yapantnpol

T0lg yapantfpag

of matépeg
TWv matépuwy
Tol¢ matpoL

to0s; natépag

ot deporruéveg
fad b P4

TWY AeEPOALUEVWY

Tolg depoitpuéol

’ k] 2
TOUG QepPOALUEVAG

ol 4Foveg
TV AESvLV
Tolc &Eoau

, b4
ToU; afovag
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Ne

t d

S orpathv

10U TTPATOVOC
T oTpaTtdvt

T8V oTpativa

t bT)

S Gpywv

T0U &pyovTog

Tl &pyovTL

tév Gpyovta

S adTonpdTwo
10U adTonpdTweos
~ U

Tl adTouphropt
w6v adtonphropa

Type 10

S Mpuwg

ToY Hpwoc
T Npwi

T8V Npwa

d mnpéopuc
100 mpEopzuwg
T0 npéofet

©8v mpéopuv

S guyég
ToU Ppuyhdog
Tl puyédt

t8v puybda

705

ol otoatiivec
TRV oTpaTtdvwy
T01¢ OTPaATWoL

tol¢ orpatlivac

t bid
ol bpyovteg
~ ’
TV apxbvtuwy
3!
Gpyxovot

&pyovToac

ot adTonpdtopec
~ »

Tiv adtonpatdpwy
~ L)

Tolc adtouphropot

tolc adTounplropuc

¢ 134
ol Mpweg
Ty 1pdwy
134
Npwot

Npwag

ol npéoBerc
~ »

TWV TIPECPRSWVY
w .

TOLG TIPECBECL

to0c npéoBerc

ol guyddec
Thv Quybdwy
Totg guvdoL

To0c guy&dac



GREEK BASIC COURSE
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The nouns & Zelsgand & AolGvaBicare declined as follows:

N.
Go
Do

A.

N.

Ge

A,

N.

D.

A.

d voic

~ rd
10l vodg
TW v@

7év volv

S Zebg

Feminine Nouns

Singe

Type 1

Eodfg

Sa

~ )

TG €o9fitog
h dodfTL
v Eodita

1-a

e 0 o

A énivtnéedrng

thg énitnderdinToC
7 énutnderdinTe
v énitnderdinta

Type 2

% £BSoudc

tHg €Rdoudsdog
Tf €BSoudst
tfiv éBdoudda

706

ol vbeg
TUV volv
Tol¢ vowol

tol¢ véag

8 hodvaBrc
10U AouvvéBews
Tl AouvéBer

©év LodvaBuv

- et

atl éodfiTec
~ 3 2

TWV o9 Twy

Tate éodfioe

ths Eo8fitac

al &nitnderdnteg

THV EmLTNSeLoTh Ty
~ 1]

talc envtndeLdTnot

vés Envtnéerdintac

at &B8oudsdec
v EBsouddwy
talc &8doudot

tdg EBsouddac
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N éinic
tfic éinféoc
wH EAnise

thv EAn{da

o

1 #éoig
17 SEoewg
T Séoel
Thv S€ouv

Type L

€ ?

% duvlc
TR duttvoc
T dntive

thv dutiva
N eASE

75 proyég
T proyl
Thv 9 éya

A eludv

Tfic elndvoc
H elndve
thv eludva
1 Axd

T Mxolg
TH Ayot

Thv b

707

af EAntdec

Ty EAnldwv
~ ] rl

TALG EATLLOL

vhc EAnldac

at Séoelc
TV SEoewv
Tatc déoeot

the 9Eoeig

e 2
al antlvsc
~ »
TV antlvwy
[ad ? r'd
Talc antlot

téc durlvac

al héyec

TOY pAoYWY
Tale gAoEl
tés 9Adyac

€ 2

at elubvec
~ ?

Tiv elnbvuv

Tatc elubou

ré ? 4
T&g eindvag
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N.
G
D.

A.

N.

G.

A.

Type 8

1 phtne
e pnteds
th untel
thv untépa

Sing.

76 xplua

ToU ypduatog
T3 yphuatt
18 yolpa

T8 yéha

T00 yérautog
T yérauti
18 véhra

76 npéac

100 up€atog
TH notati

w8 npkag

18 uépog

t00 uépous
T uépet

76 uépog

708

e rd
al untépec
TV untépwv
Talc untpéot

tho pntépag

Plur,

©& ypdpata
TV ypwudtwy
T0T¢ yxpduaot

t& yplpata

1& v&hanta
TV yar&Twy
10T vé&haie
T8 yéhata

& upéata
TV upedtwv
tolg upéact

t& upéata

& péem
TWY PEPRDV
10l¢c uépeor

& uépn
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N.

Q.

A,

N.

G,

A,

N

De

A,

w6 EvérLapépov
~ » ' rd

TOU EVOLAPEPOVTOS
~ 1] P4

Tw eEVELAPEPOVTL

w6 Evsiagpépov

6 mpotibv
toU mpoibdvrog
Tw npotévty

©6 mpoidv

©8 yeyovég
tol yeyovétog
i yeyovéTu

t6 yeyovég

w8 &dvanorvwsév

~ 3 L
o0 avanoLvwdEvTog
TR dvanotvwdévte

78 dvanorvwdév

w6 g
Tol pwtdg
T pwrtl

©6 9lig

T8 nadeotdc
TOU nadeoTiTo]
0 wadeotdhTL

t8 nadectic

tn

Type 5-a

s o

Trpe s

Iype s

709

th Evsiagpépovra
Tiv EvsLagepbvtwy
tolg évéiagpépouot

4 &vdLagpépovta

t& mpotbvra
TV npotdvTwy
Tol¢ mpotolol

t& npotibdvra

t& yeyovéta
TV yeyovdtwy
tol¢ yeyovéol

t& yeyovdra

784 dvanolvwdévra

o4 » 2

TWY avano LvwdEvtwy
tol¢ dvaroLvwdlol

t& dvanorvwdévra

t& eita
TV pdhTwy
tolc oguol

T8 olta

T84 naSeotdTa
TOv nadeothtwy
tol¢ uadcotloL

T4 nadeotiita
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w6 Vduwp
Tob VsaTng
o VéaTL

t8 Véwp

10

710

T8 Véata

TV G8&Twy
~ L4

T0lg UdAoL

t& VéaTa
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dyadbv (T6)
"Ayyrog (9)
"Aynulwtds ortavpbds
dyuupoBorl 57
Gyopastdg
dypunvd 67
dywyf) (1)

Y owpatins) dywyh
dywvilopnr 51
“Asng (4)
d&ratdpantog
adLuoc

dévvaula
defuvnorog
depondpos

dnéta

"A%fvar (AL)
&9nvatnbds
dntiic (4)
d9AfTpLa (1)
d9romaLdsié (4)
alorbsokoc (4)
atovisraoude (4)
andnuatnde
dnepardtng (1)
dnorobduwg (dg)
dndun

dnudvtiov (Té)

kindness; the good

Englishman

swastika

to anchor

purchased

to be awake, to watch

training; case (law)

physical education

to struggle, fight

Hades (abode of the

dead)

undisturbed, imper-
turbable

unjust, wrong, ini-
quitous

weakness, inability

never to be forgotten

airman, aviator

disgust, nausea

Athens

Athenian

athlete (m.)

athlete (f.)
physical education
optimist

surprise attack
academic

integrity, honesty
as follous

still yet; moreéisgg

javelin, dart

dupbrne (1)
npuwg

durfy (1)
dntlc (1)

areErnrwtiothc ()

dAAnorant {lopat
aAn9g "
arpa (T6)

&worg (1)
duépLpvog

duecog

duvyfic

GuiAra (7))

aunyavla (1)

duvvrindg
duoLopnTd 54
auebtepol
dvayrabog
dvayvwpliw 54

dvayviprovg (4)
dvasetuviopatr 63
dvasibpdpuworc (4)
avadewpldi 71
dvanérvgie (1)
dvanivi 62
dvanouvd 51
dvanorvudéy (78)

dvanbdntw 74

711

extremity
extremely

coast

ray, beam
parachutist

to kick each other
real; true

leap, Jump

capture

careless, carefree
immediate, prompt
pure

competition

embarrassment; confusion

defensive

to dispute

both

necesdsary, needed
to recognize, to admit
recognition

to rise
reconstruction

to revise, review
discovery

to stir up, rouse
to notify, amounce
cormuniqué

to check, stop, oppose
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dvaroyla (1)
avardw 75
dvapéve 58
dvénavorg (1)
avantdoow 53
dvappwvinw 66
dvacalvw 73
dvaonevblu 55
dvaoudnnove (1)
dvéotacie (1)
dvaocthrworg (1)
dvatlvaZic (1)
dvatpénw 74
dvayattlln 74
dvépayadls 59
aveyelpouar 51
dveEaptnola (4)
dvenapufs
avzpylo (1)

’

VEU

dvéyopar 75
dvhouyoc
dvspouwnioube (J)
avdpwndtne (H)
dvinavdtne (4)
&vosoc (%)
&vdSevToc
dvraywviopds (4)
avrapotBh (1)
dvravanArli 56
dvraneEépyouat 54

dvranduprorg (1)

proporticn, quota,
analogy

to analyze

to expect, wait

rest, repose, comfort

to explain, develop

to recover, convalesce

to breathe

to refute

review

resurrection

disorder, confusion

blowing up

to overthrow, upset

to check, restrain

to do brave deeds

to get up

independence

inadequate, insggggg

unemployment

without

to tolerate

anxious, restless,
uneasy

humanity

mankind, humanity

inability, incapacity

ascent

pure, unadulterated

competition

reward, recompense

to reflect

to overcome; to meet

corresrondence

dvramouptthc (J)
dvttépacic (H)
dvtideorc ()
dvrianntée
dvtipetdniove (1)
avtiEodtng (1)
dvrlnaroc (4)
dviAll 62

gvroxhH ()

avbpwore (1)

A

&vw
Gvwrépw
dELénaivog
dELéroyoc
dZromoLd 74
G twpa {(v6)
dELwore (4)
&Ewv (3)
dnoybyw 75
dnayyehla ()
dnxyopehw 65
dnarordsokoc
dnaltnoie (1)
dnavtld 54
dnalidTrw  75-a
anapxf (1)
dnag, -a, -av
dnoaoxorll 53
dnetiolpat 71
dneAevdépwolc
anepyla (1)

dnepLbpLorog

712

correspondent

reaction

contrast, opposition
perceptible
confronting

adversity

opponent

to pump up, draw uptggi—
endurance, resistance
elevation, raising
above, up

above

worthy

worthy

to make worthy, uvseful
dignity, office, axiom
demand

axis, axle, pivot,shaft
to abduct, kidnap
recitation

to forbid, prohibit
pessimistic

demand

to demard, claim

to deliver, free,dismiss
beginning

all, whole, entire

to occupy, keep busy
to be threatened
liberation

strike

unlimited
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dnéyw 72
gnnAlayuévos
dnhomotnoig (1))
éniovoTedw 54
dnidvouat 53
anoBdrAw 74
anofLpblouar 67
anoBtBacig (1)
anoBLl 52
anéyovoc (8)-
andsetiig (1)
dnoséyouat 61
ano%aviv
dnodvfioun 52

drowunta (4)

Sa

»

anonathoractc |
» ’,
ATOUINOVREVO ]
anonaAd 55
AMOUEVTPWOLG
amonAeLotLude
drnopdupuvoirg (1)
dnopdvw 67

3 , e
andnerpa (7))
anonAéw 51

»

dnopplntw 51

andpprdrg (1)
andsnaoux (v6)
AMOTEAD 51
dnotpoénw 73
dnovst&lw 61
?
anogaciacLude

dnogépw 74

to abstain, to be far
from

free; not subject to

simplification

to simplify

to be spread; to

stretch
to reject, expel, dis-
miss
to land
landing

to die, expire

descendent

proof; receipt

to accept

dead

to pass away; die

cclony; settlement

reestablishment, re-
covery

so-called

to name, call

decentralization

exclusive

removal, retirement

to remain, to be left

attempt, trial

to sail away

to reject

rejection, refusal

extract, excerpt,

fragment

to establish, compose

to convert, prevent,
dissvade

te be absent

decisive

to produce, yield,
bear

dnogpég (7))
dnoxdenorg (1)
dnpakfo (1)
dnponardnruwg

(3

antbdg
dnihera (4)
dpeth (H)

&pdpov (16)

apLotoc

dopatodpoula (1)

douatwrdc nal %4§¢—
)

Y w™Tg
apunorg (1)

dpvoduat 61
&oyLudg
dpytmérayoc (t6)
dofuavrtog

douwnotg (1)

aondfopatr 62

attodvola (1)
abtoupatopla (1)
avtonpbrwp (&)

adtévouoc

713

an ill-cmened day

withdrawal, departure,
retiremrent

inaction

operly, frankly

tangible, palpable

loss

virtue, merit

article, clause

excellent, best

chariot race

Greek guerilla fighter

denial, refusal

to deny

initial, original

archipelago

insignifant, unimportant

exercise,drill, practice

to kiss, embrace; adopt

awkward, inappropriate,
unsuccessful

to secure, insure

dishoncsty; infamy

atrophy

Attic dialect

misfortune

unfortunately

dawn

sporitaneous

to increase

self-gervice

empire

emyeror

autonomous
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adTdyduwv
agerfig

do’évég pév

dovephvouar 59
dgopuf (1)
dgopll 71

2
dopunavinde

BaAnavinds
Bértog (&)
R&vavoog

Bacilopar 51

indigenous, native

naive, ingenuous

on the one hand

on the other hand

to leave, abandon

to be devoted

cause; reason; oc-
casion, pretext

to concern; relate to

African

B

Balkan
swamp, marsh

coarse, rude, vulgar

to rely on; to be based
on

Baoirela (1) reign
BagtLALudg royal
B&orc (1) base; basic
BzBatdvopar 66 to be assured; con-
firmed
Behoudévioc/Berolb~ velvet (adj.)
&Lvog

Bertlworg (M)
BepoArlvov {T8)
BUAog (1)
Blos (4)

Borlg (7))
BSupa (1)
BoOAyapog (&)

vatitévy (T6)
yarfivny (1)

yéirog (6)

improvement
Berlin

book; Rible
life

plummet; rocket
bomb; shell

Bulgarian

T

ribbon
calmness, serenity

marriage

yevtviaote (1)
veLTovLudg
vevEterpa (1))
vevid/yeved (%)
YEVLNULG
yevviipaty 52
veUua {t6)
vetore (1)
yhnedov (T8)
YAwosLubg
yAwooorbyog (4)
yvoptoua (T8)

yoappatela (1)

SaviéErra (1)
Sandvn (4)
SeLvde
Senaetrla (1))
(8)

L4

Szapds (&)

SEntng

SHrwoLg (1)
dnurovpyla (1)
Snurovpy® 61
dnuoolevpa (18)
nuooiebw 62
dnuoosoyplgog (4)
dnuocLoypagl 63
dnudsiog
dnuoTintoths (8)
dnuoTund) (1))
&nuoTLnde

71k

proximity, vieinity
neighboring, adjacent
birthplace
generation
generally

to be born

dinner

taste, flavor
plot, lot, site
language (adj.)
linguist

sign, mark

letters; literature

lace

expense, cost

dreadful, strong, great

decade

receiver

tie; bondj; link; knot

declaration; notice

creation

to create

publication

to publish

journalist

to be a Journalist; to
correspond

public

a follewer of tdhimotiki!

‘dhimotiki! (popular lan-

guage)
popular
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snuodheropa ()
Shwotg (1)
SraBeBatl 51
S1épnua (t6)
Suéyyerua (T8)
Sréypapna (T6)
Sradéyopat 52
Sradhrworg (1)
sralpeorg ()
StaLpl 57
Svavtnths (1)
SranenpLpévog
svanbounove (#)
sLénprorg (M)
Svaharld 5%
sLéAvarg (#)
Svapaxpthpopat 68
sSvapdyn ()
Srapfvw  75-a
514 péoov
Srapoppdvw 74
Svapdopuoig {1)
Sraviw 61
Sramiatdvw 69
Svanpayubrevorg (1)
subonaorg (1)
Svagmopld (1)
dv&otacrg (1)
Stacditw 59
Svatayf (1)
(

svétalre (H)

plebiscite, referendum

devastation

to assure; affirm

step, measure

message, notice

diagram

to succeed

demonstration

division, partition

to divide

referee, umpire, arbi-
trator

distinguished

decoration

distinction, discrim-
ination
to proclaim, declare
dissolution
to protest
dispute, struggle
to remain, stay, live,
reside
through
to form, shape, mold
formation
to travel, go through
to enlarge, widen
negotiation
smashing, splitting,
breaking off
dispersion, scattering
disagreement; dimension

to preserve

order, command

arrangement, order,
provision

Svatapayfh (4)
Svatell T75-a
Sratl
Statundhvw 55
StapuibtTw 53
Svaguvla (1)
Sraywpliw 51
Svyhwoela (1)
Svdaonarla (1)
SuL88onarog (8)
stéopatr 56
Svendlunovg (1)
Suépyonar 51
Srevdbvw  75-a
Suuna ot
Sinalwpa (T8)
Sunalug
stutvov (T6)
stovunthc (8)
srouunTinds
svopllw 75
Stmiwpatla ()
Stotdiw 61
Svdhyvw 70
Sonbpr (18)

sonipfy (16)

Sorogovolpal 52

86Za (1))
soEaclo (H)
86oug (1)
Sovihela (1)

715

75-a

disturbance

to remain, continue
why

to formulate

to preserve, keep
disagreement

to separate, to part
diglossia

teaching, instruvction

teacher

to be given

claim

to pass through
to direct, supervise
to be entitled to
right, privilege
justly, rightly
network, net
commander
administrative

to appoint
diplomacy

to hesitate

to chase, drive away,
dismiss, persecute
beam, rafter, joist

trial, test, experiment

to be assassinated
glory

belief, opinion
dose, instalment

slavery
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AodvaBug (8)
Spapatoupyla (1)
Spaotnprbrng (M)
dhvapxt 57
6§vacre£a ()
suvatdtne (#)
Svoapeatnévog
Svozponld 51
Suayépera (1)

8ipov {16)

eyylimoig (4)
Eynasidpuorg (1)
EynadLdpbw 72
Eynataretnw 62
Eynatérerdre (9)
Eynoroue (1)
g9erovbvatog
E9Lpov (76)
g9vintouds (6)

g3vundtng (1)

~

"ESvoouviievoug (1)
elénorg (#)
eldwrov (78)
elpnuévog
elpnvinds

elc, pla, Ev
eloaywyedc (8)

e Loaywyn
eboaywyLnds

eloBGAAw 52

Danube

dramaturgy

activity

to be able

dynasty

possibility

displeased

to be wayward; act
peevishly

difficulty, hardship

gift

guarantee

installation

to install, establish

to abandon

abandonment

approval, approbation

pining ('wishing for
death')

custom

nationalism

nationality

National Assembly

news

idol

aforesaid

peaceful, pacific

one

irporter

import; introduction

import (adj.); intro-

ductory
to invade

eloBoAfy (1)
eloBorelc (48)
etokpyopatr 69
glonyoluar 62
eloyopd (7))
énatépuwdev
Enyupuvdlopal 51
Endnibvopar 59
Endoorg (#)
tneldev

Euninola (1)
EnAEyw 52
Eurelnw 56
EuAEEac

gn uépouc
Enpetaredopar 71

Eunaldevorg (1)

aL
Ewnatdevtfiprov (Té

EunaLdevtindg
EunAnuT Lnég
EumAfiTtw 51
Ennound) (1)
Ennpbownoc (§)
éupnyvdopar 66
norpatela (1)
Enguyypovlh 73
Euvaorg ()
EnteTapévoc
EntoTE
EugoBrouds (3)

Engpdlopar 51

716

Y wbon éunaldsu=

invasion

invader, aggressor
to come in, enter

to suggest, introduce
contribution

from both sides

to be trained, drilled

to be manifest, displayed

edition, issue, promul-
gation

beyond

church

to choose

to vanish, disappear

one who has chosen

on the part of

to exploit

education

secondary education
school, institute
educational
surprising

to surprise, astonish
broadcasting
representative

to hurt, explode
campaign

to undermine

area

lengthy, extensive
since; from that time
intimidation

to express (oneself)
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Enpwvll 55

erata (1)
ENGTrwpa (1)
ENagpbe
Erevocpla (4)
EupAnua (78)
£upeTpog
Eunvevorg (1)
¢undiepog
¢unopedopat 54
gumopLnbe
tpgavic
eupavilouatr 55

(M

v
évarracobpevog
Yvavti

Evavopa (16)
Ev8oEog
gvdvpacla (1)
Evia
gvivpoluar 66
évioxbopar 51
£v Abyw
EvonAog
Evémiwe
¢vonotnore (4)
gvéang (4)
Evotintov (Tt6)
Evotinthdng
vtatiundg

gvtalida

to pronounce, read
aloud, deliver a
speech

olive tree

defect, fault

light

freedom, liberty

emblem

in verse, metrical

inspiration

belligerent

to trade, to deal

commercial

apparent, obvious

to appear

in, at

alternating

opposite, against

fuel, match

glorious, famous

national dress

where

to remember, recall

to strengthen, rein-

force

above-mentioned

armed

by means of arms

unification

unity

instinct

instinctive

intensive

here; in this place

gvTeAlig
gvreldev
g¢vtoArfy (1)
gvtéde SAlyou
¢vtoltoLg

"Ev Todtw ving
gvtunwoLandg
gvlvw 60
gvimiov

evworg (1)
EEayyElw 71
cEaywyfi (1)
etalpeoig (4)
EEanolovdd 61
eEavaynaopds ()
EEavaynblu 61
gEdnrworg (1)
EEapoig (1)
egbonnoig (1)
EEaculd
EEaopbArone (1)
¢Eéyeooig (1)
EEeAAnviiw 60
EEelLooduevoC
Eepebvnore (4)
Eepzuvly 53
gEeutertopds (S)
EsvredLoTinds
gEevyeviouds (8)
EENTAWLEvOC
EELotbpnaic (1)
Zoparbvw 65

717

entirely, completely

hence; from here

order, commission,

authority

in a little while

however

under this (sign of the
cross) you conguer

sensational

to unite

in the presence of;

. before

union

to announce, declare

export, extraction

exception, exemption

to continue

compulsion

to compel, force

spreading

exaltation, elevation

practice, exercise

to exercise

securing, insuring

revolt, uprising

to Hellenize

being developed

exploration

to explore, investigate

humiliation

humiliating

ennoblement

spread

narration

to smooth, level, settle
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¢ZonAllouatr 52
tropta (1)
gfoptlw 52
EouvdeTeply 74
£E0Y0G
"EEoxhrate
grunnpethore (1
Enayyelpatimnbe
Enadhov
Enavéingie (1)
Enavanréu 61
enavapyfw 51
Enavaotatnuévoc
tnavépyopar 69
énaveupdviolg |
gnavaoTaTiLude
énavelAnuuévwe
gnavevplonw 50
Enapufc
gnapyta (4)
EnapyLands
éneuBalvw 58
Entupacic (1)
éneEepyllopat
éntpyouar 64
¢ntrerog (1)
énnpedlw 53
EnLBEAAL 56
énLpepatuwpévog
Egntplwore (7))
¢nfysiog

¢nvdenvdy 55

)

M)

75-a

to be armed, equipped

exile

to banish, exile, deport

to neutralize

excellent; eminent,

Your Excellency

serving

professional, vocational

prize, reward

repetition

to sail back

to begin again

in a state of revolution

to come back

reappearance

revolutionary

rereatedly

to find again

sufficient, adequate

province

provincial

to interfere, interwene

intervention, interfer-

ence

to work out, elaborate

to come upon, to befall,
to happen, occur

anniversary

to affect, to influence

to impose

confirmed

survival

earthly, terrestial,

worldly
to show, manifest, dis-

play
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Enudeidtng (1)
EntdetEug (1)
éntdsouoc (J)
énidrartntfic (S)
éniéldopar 51
gnléooic (B) 51
Entdpouedc (S)
énvdpoud (9)
gnldeoic (1)
EntdeTLndc
Entuavpa (&)
gnvuaLpdtne (9)
Enuupatd 51
énuuplvw 72
éniuprthc (8)
gnvnuprapylo (H)
énfpovoc
gmendiaioc
¢nippedlopal 56
éntppof (1)
éntotnuovinde
gnvoTorM) (1))
¢niotpatedy 67
énvteretov (T8)
enlrevEic (1)
EnvTfderoc
EnivvlPepaL 55
gnvtpondy (4)
gnvtuyxbve 51
Entoépw 65
énvedragic (7))

énvyelonorg (1)

dexterity
display, show
bandage; band
judge in arbitrators?
disagreement
to be occupied with, to
be given to
delivery, presentation;
progress
agressor, invader
attack, invasion
attack, application
offensive, agressive
documentary (film)
opportuneness, timeli-
ness
to prevail, predominate
criticize, blame,
censure
critic, censor
suzerainty
persistent, obstinate
superficial
to be influenced
influence
scientific
letter
to mobilize
staff
achievement
skillful, clever
to attack
committee, commission
to succeed
to bring; to cause

reserve

enterprise, business
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EnuyeLpd 61
gnlypuooc
Enontebw 75-a
Entaviiovog (6)
EovaTinds
Eounvela (1)
gpunvedw 53
Eodfic (H)
gotepnpévog
Eotpappévoc
E0TW

ETL

EdayyElitov (16)

edxn ()
Epappudle 61

~

Epevploww 55

yu

g¢ dNovu

CAtnowg (1)
Zhrw

Cuybg (6)
Couwore (1)

Cwvtoavde

to undertake, attempt

gilded

to supervise, inspect

islander (from the Io-
nian Islands)

labor (adj.)

interpretation

to interrret

dress

deprived

turned

even; let it be

still, yet; moreover

Gospel

benevolent, pure, pious

sensitive

prosperity

facility, ease, conveni

ence

blessing, benediction

disccvery, finding

broadlyv, generally

to be found

wish, prayer, blessing

to aprly, enfcrce; to
fit, adjust

to invent

of all

demand, search, pursuit
long. live!

ycke

fermertztion

alive, living, live

Hon (&)
fpepnoluwg
Nueponlodrov ()
Aulyxpovo (78)
Aunopll 53
"Hrnevpog (1)

AnEL pwTLHE 3
‘Hpanhfic (&)
npwindg
fpwiouds (6)
ArTa (1)
ATTNuévog
AttluaL 74

Axd (1)

Yeauatiude
SeatTpLude
fepérrov (T6)
SepeALldng
Jepeddvw 52

Szpehwtfic (6)

Sepuds
Seoubec (6)
Fztuube
fetéde
Szwpla (1)

Opdun (1)
Spatopa
Spfionsuvpa (T6)

SpnoncvTLudg
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man-ers, customs
daily

day's wages

half (soccer game)
to be able
contirent; Epirus
continental
Hercules

heroic

heroism

defeat,

defeated

to be defeated

echo

srectacular
theatrical
foundation
fnndamental
to lay foundation
founder
warm, hot
institution
rositive
adopted
theory
Thrace
fragmert.
religion

religicus
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SprauBsbn 74
Spbvoc (3)
9poUrog (S)

{8LaCwy
tsuétng (1)
tSplouatl 52
tspuorg (1)
EuavéTneg (1)
"Tavée (1)

tva

"TovAtavéde (§)
LodpL9u0g
toopepfis
Loomara (1)
{obmaroc
toopponniévoc
Looc
loogpboraie (1)
totaual 56
totopiubg (6)
Loyuobsg

toxbe (1)
Tyvoc (78)

nadapzvovoLiyeg
(S)

n&sopoig (1)
noadeatds (76)
nadfinov (78)

nadnpepLvds

to triumph
throne

legend, rimor

peculiar

property, peculiarity

to be formed

establishment, founding

ability, capacity

the Tliad

that, so that, in order
to

Julian

equal in number

consisting of equal

parts

equality of strength

equal in strength

well-balanced

equal

equality in goals

to stand

historian

strong, powerful

strength, power, force

trace

K

follower of 'katharevw-
ousa'

purification

regire, status quo

duty

daily

nadlopupa (T8)
nwadépworc (1)
nadiLotdh 60
n&9odoc (1)

nd "8dAnv
nado\Ludg
nad’dv

naddti

natw 67

nanfa (1)
nanovyba (1)
naraladnton
nadii épyeta (1)
naAAepyd 53
wéugrg ()
navéve (16)
navoviCw 75-a
navoviouds (6)
nwavav (6)
nanviotfc (J)

rd e
nanviotpra (1)

nanvoBuopnxavE%
n

UATIVOTIAPAYWYSG
nanvég (8)
Kapaynidine (3)
nataBdAiw 73
natdyopar 54
natadlnn ()
natadtduw 75
nataunonoc
natandpuvyoyv (78)

nxtanplvw 54
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establishment, instjitu-
tion

consecration

to establish, appoint

descent

entire

universal, catholic

in which

because

to burn

wickedness, vice

hardship, privation

tasteful, elegant

cultivation

to cultivate

bending

cannon

to regulate, arrange

regulation

rule

smoker (m,)

gmoker (f.)

tobacco industry

tobacco producing

tobacco, smoke

puppet show

to knock down, suppress

to originate

condemnation, conviction,
sentence

to persecute, prosecute,
pursue

very tired

zenith, highest point

to blame, criticize
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natéutnore (1)
natantipat 60
natarauBévw 54
natarfyw 57
natalfywy
natéAngre (1)
natarelnw 66
natavéiwoig (1)
natanviyw™® 59
natanpabvtinde
natapyolpatl 51

UATATUHOTLEVT LUSC

NATATTPENTLHEC
nataoteopf) (1)
nataotd 71
natapavic
natapedyw 52
nat’ L8lav
natLoydw 75
HOLTOLUE 55
Kaduaoog (S)
netuat 56
nslpevov (78)
nevtnTde
névinua (t8)
népdoc (76)
Kéonvpa (1)
nepaif (1)
unAL8hvopar 70
ufipvELg (1)

unpdttw 66

conquest

to be conquered

to take, to seize,
occupy

to end, to terminate

ending

occupation, capture

to leave behind, for-

sake
consumption
to suppress, stifle

soothing, sedative

to be abolished

spying

destructive

catastrophe

to spot

obvious

to take refuge

aside, secretly, pri-
vately

to prevail

to inhabit

Caucasus

tolie, to be situated

text

embroidered

embroidering

profit

Corfu

head

to be stained, polluted

declaration, proclama-
tion
to declare, proclaim,
preach

nivéuvog (8)

nLvnuatoypapnuévoc

urhéptiua (T&)

nAndéih 70
ninoodotw 64
ninpovopta (1)
uAfipog (9)
urhlove (1)

novvwvla (4)

danger

filmed

songs of Greek freedom
fighters during Turk-
ish domination

to be called, summoned

to bequeath

inheritance

clergy

inclination, bending

society

Kotvwvla tlv "ESviv League of Nations

HO LVWPEAA S
NOULOUVLATLHEC
novtoyolvie (Ttd)
nopugolpatL 65
nolbpaotc (1)
nonuvlCw 51
uplvw 65
nploLpoc
nprTunf] (1)
ntunl 70
nuavoug
nuBepvitne ()
nopatllw 57
novnydc (&)
novnyw 70
nhpnypa (T8)
wuptapyla (1)
nupLapYw 63
AVpLOTEPOC
whlvpa (Té)

nwwrdw 75-a
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useful or beneficial to
the public
communistic

short pelisse
to reach a c¢limax, cul-

minate
fatigue

to pull, throw, demoljish

to judge, reason, deem,
think

crucial

criticism, critique

to beat, strike, hit,
knock

blue, azure

governor

to wave

hunter

to hunt

teaching

sovereignty

to rule

main

hindrance, ebstacle

to hinder, impede, ob-
struct
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Aol 75- a
Aapndc (1)
Aapmnepde
Aaunpdvw 62
Mannw 64
raoypapta (7))
AeBéving ()
AEupoc (1)
AETTONEPLC
ARELe (1)
Migrg (1)
Avpfy (S)
Auvdiw 56
ALTdg

Aoyuufy (7))
AdyLoc
royiwtatiopds (S)
AoyoTeyviLnSg
Aéyw ToU 87TL
roumbe
AovdTvov (T3)
Aonm (1)

Aunnpbe

Méxn ()
padntné (S)
padfitora (H)
ponapllw 53
panaplTne

panpalwy

A

to speak

large candle, torch

shining

to brighten

to shine, glitter

folklore

a handsame and brave
young man

boat, rowboat

in detail

termination, expiration

receipt, taking

harbor, port

to be stagnant

frugal, plain

logic, reasoning

intellectual

overlearning

literary

because

remaining

London

sorrow, grief

sad

English Channel

pupil, student, school-
boy
girl student, schoolgirl

to feel happy (on accoun
of a person)
late, deceased

of many centuries

panptLvée
ponpdg
panpbec

paAALapLoudc

ubvva (1)
naxduevors
(18)

peyarerdtne (1)

peyaretov

peyéiwe
uéyapov (T6)
pégodog (1)
perovétne (1)
uérrov (t8)
LEAAWY
pepapyla (1)
néoa (&)
uecaloc
Meoalwv (7))
uecloTLog
pecoAafl 52
pnéoov (78)
néow
uetaBalvw 53
peTaBatind
netadlénw 71
petéAiiov (76)
petanoireulLnde

uethopacic (1)

dJETappﬁSHLGLQ ()
petaxelpnoug (7))

neTEMELTA
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distant, remote, far
long

long
oversimplificatior of
the 'dhimotiki' variety
of Greek

mother

fighting

grandeur

majesty

greatly

mansion, palace, building
method

minority

future

future (adj.)

(army) division
means

middle

Middle Ages

at half-mast

to intervene, to mediate
middle

through, among

to go over
gradually

to transmit

medal

postwar

translation

reform, reformation
usage, use

afterwards, then
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nétwrov (t4) front,, forehead

LETEW 69 to measure, count
uh not, don't
phvupa (t6) message
unxavoppagla (#)  intrigue

phtne (1) mother
Muupacratiude Asia Minor
Muvwinbe Minoan

utZie (1) mixture

ptoog (76) hate

uveto (%) mention

potpa (1) fate, destiny; degree;

squadron

poLpoAdyl (16) funeral, dirge

poiovdTu though, although
povadLudg unique
wéviunsg permanent

povéyxetp (&) one-handed, one-armed

nopefy (1) form, shape, figure
popgoroyla (1) structure; morphology
Lo pPwtT Lnbg instructive; formative
povIo uARLav LS Moslem
povoovpybs (J) composer, music writer
unéiia (9) ball

umAdpa (1) bluff

pudLotépnua {(té)  novel, fiction

pvotitrbyv (t6) secret
vavobpropa (T6) festival
vavdayrov (76) shipwreck

vavpayla (4) naval battle

veapbg young, youth

venpbe
venporagelov (18)
vebtng (7))
veUpov (18)
viunthc (6)
viungbpoc
véuLpoc
vouopadfic (6)
vopooyédiov (T8)
voonpb¢

vézog (1)
vootaiyla (1)

volc (4)
vuugsbouar 52
Eeyeld T4
Eevntebopatr 53

Eeviterd (1)
Eeywplfw 55
Enpé (1)
gviela (4)

d86vn ()
olnog (3)
oludonuov (76)
oloodfimote

Ev dAlyoug
SAoév

dro¢hywe

"OAvumibe (7))
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1(1]

dead

cemetery

youth

nerve

victor, winner
victorious

legal

Jurist

bill

unhealthy, morbid
illness, disease
homesickness
mind, intellect

to be married

to deceive, cheat,

seduce
to go abroad
foreign country
to distinguish
land

lumber

screen

house

coat of arms

whatever

in a few words, briefly

continually, more and
more

heartily, with all one's

heart
Olympiad
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'Orvpntovinng ()

dlwosiLbrov
Spaidg

dpbe (M)
duitioduevog
SuLAd 56
buoLog
duordtng (A)
dvopacta (1)
8zhs

dedtne ()
édnrov (T6)
Snbédev
dnbtav
dpyavioude (6)
boyavov (T8)
dpyavdvw 50
Spdh (1)
dpeLvédc
dpdoyhviov (T8)
dpLoTLnlig
Spufi (1)
6pog (9)

[

dotic, HTLgs b,TL

v
OTE
s

ov&E

oV8énoTe

odtoc, altn, tcito

oVtwe €xbvTwy TV
npayL&Twy

winner of the Olympic
games

altogether, wholly

regularly

group, team

spoken

to speak

similar

similarity

appelation, name

sharp, keen, sour, acid

sharpness, acidity

weapon

whence, from where

when, whenever

organism, organization
constitution

instrument, organ

to organize

horde

mountainous, highland

rectangle

definitely

impulse, impetus

term

who, which

when

not even; neither..nor

never

this

such being the case

thus, in this manner

nevertheless

not

bxon (1)

nayupdtiov (td)

natyvidy (té)
nddoc (18)
navdid ()
nalutne (6)
nalidc
navédrLog
naveAAfviog
navnybpr (t6)
navloyupog
névoniog
navtotLvdg

napd

nap&Bacig (1)
napaywyf] (1)
napadedeyuévog
napadéyopatr 64
napadoxf (1)
nopadétw 75-a
napaltnoug (H)
napditov (T8)
gy maxparifirou
aap8rAnioc
naparoyh ()
neodhoyog
napaniedpuws
napbptniae (t8)

napactatiundc

napatnpnthc (3)

72h

bank, shore

II

an athletic contest in-
volving boxing and
wrestling

game, toy

passion; pathos

gport; game

player

old

most wretched

Panhellenic

festival

powerful

armed to the teeth

perpetual

in spite of

violation

production

acceptable

to accept

acceptance, admission

to place near, to offer

resignation, abdication

coast, seashore, beach

simultaneously

simultaneous

variation

unreasonable, preposter-
ous

alongside

supplement, annex, appen-
dix

representative, descrip-

tive
observer
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naper iy
napéyw 75-a
TAPLOTH
napdpoLog
napoTpOvw 53
napovota (1)
napovotaoic (1)
napoxf (1)
naplhv

néc, ndca, NV
néocarog (6)
nathp ()
natpLdtng (S)
notld 67
nedafvw 50
neliunbv (v8)
neloypdopoc (&)
neCdg

netéc Adyoc (8)
TELPAPATLHSEG
névrtadiov (76)
neEVTAUOVTY
neno{dnore (1)
TETPWTAL

nept

neprypapd (1)
nepLialBavopat
népLE
nepropllopatr 53
nentopropdc ‘96)
nepvnérera ()

’ ~
neptnlntw 75-a

51

past (adj.)
to give, furnish, grant

to represent, stats,
describe, perform

i

similar, alike

to urge, incite

presence

presentation

siving, granting,

present (adj.)

every; everyone

pole, post, stake

father

patriot

to step, to press

to die

infantry °

prose writer

dull, vrosaic

prose

experimental

a contest of five
events

fifty

conviction, trust, con-

fidence

it is destined

about, concerning

description

tn be includad, to
include

around

to be limited

limitation, restriction

adventure

to fall into

neplotaoie (1)
TEPLOTPEPOUAL
nepLpepetands
neprgppdunoie (1)
nepoLnde

nepuVoL Ve
nétayua {(T6)
netpéraLov (T6)
Hetpodnodig (4)
nnyfy (1)

nfidnua (t6)
niupa (1)
TLUPAUEVOS

nintw 68

nlovic (1)
TLOTOMOLW 66
nhetoToc
nAéELpov (T8)
nAéov
nieovdiw 64
TIAEOVEUTLHEC
nAevponon 70
mnyh (1)
AN YWLEVOG
nAndo¢
nAfipms
nAfpwg
nhoutllw 65
66

(1)
nodbopaLpo (T8)

nvlvyw

VOt

nédoc (&)
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55

circumstance, nccasion

to revolve

distriet, (adj.), peri-
pheral

contemnt,

Persian

last year (adj.)

flight, throwing

oil, petroleum

Petrograd

source

Jomp, leap

bitterness, grief

grieved, sad, bitter

to fall

faith, belief, cradit

to certify, attest

the most

knitting

more

to be superfluous, to
ahound

advantageous

to attack from the flank

wonnd

wounded

multitide, crowd

full, complete

completely

to enrich

to drown, suffocate,
choke

breath, breathing

football, soccer

desire, longing
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nountAog various npo&evindg consular
O LULAOTPSTIWS in various ways npo&evly 71 to cause, produce
notétn: (1) quality nponound (1) seeing one off
noLd/noLobuat 75-a to do, to make npocapuoyf (1) adaptation, adjustment
norepLndv (18) warship noooRéiiw 54 to attack, assail
ol euLnbe war (adj.) npocéyyLovg (1) approach, approximation
noiltopula (1) siege npoofinwy proper, due, fit
molvTLunf) (1) politics npbdodecie (1) addition
ToAAEM LG often, many times npbadetoc additional
noAv$pUANTOS much talked of npoanenoAAnuévos attached
noAlTLHOG valuable, precious npoghapBlvw 52 to assume, take, engage
népLopa (T8) conclusion, deduction, mpogtaclia (%) protection
result,
népoc (3) resources npoatatedbw 75 to protect
nocootdv (1d) percentage npoostidspar 75 to be added
néte.. eéTE sometimes npdopatac recent
nodutwp (5) arent npdoPopoc suitable, proper, useful
noesBebw  75-a to profess, believe npbownov (t8) person
npofalvw 61 to proceed, advance npotpinw 51 to urge, incite
npoB&Iw 75 to propose, offer, be- mpolmoloyiLopdc (O6) budget, estimate
gin to appear
npéyvworg (1) forecast, foresight, Toopavic evident, obvious
foreknowledge
nodyovog (4) ancestor, forefather TpogopLude oral, verbal
npoedpla (1) presidency npoguAETTw 69 to protect, preserve
nooélevarg (1) origin, source npoydeoLvée of day before yesterday
npoundedopal 54 to be prOV‘lded,lsf‘lg- npoywpl 68 to advance, progress
npodeapla (1) term, time ].'hrn?tle nobwpa prematurely
npoidv (t8) prodnct, TPWTAYWVLITH 75 to be a protagonist
npot dv advancing npwtddinpa (T6) championship, contest
npotdvtog ol with the lapse of time TpwTdTONOC first-born
ypbvou
npolotopLude prehistoric TEWTOYPOVLEATLHOC New Year (adj.)
TPOAE LLEVOU with regard to ntorg (1)) falling, fall
npouditw 52 to emerge, result, nuypaylo (1) boxing
nodinipre (1) supers‘lbitionfr;f‘:ven- nunvsd; thick
tion
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ndpaviog (J)
nupflv (J)
nupnvinde
nupnatéd (%)

nupoBorLudy (t6)

padidowvo (T8)

patoropbds (&)
pearioubs (8)
pEw 55

pNTidg
pLloonaatiundg
Punaindg

Pupatlog (J)

pwpavtioubc (6)

oapninbdes
capfic

TAPWEG
oeLopbs ()
onuata (H)
onueLwtéov

onnvodecola (1)
ontd& ()
onoteLvleg
goBapdc
govAtdvoc (96)
onaviwg
onata\ly 73

onehéw 71

rocket
nucleus
nuclear
fire, conflagration

artillery

p

radio
racism
realism

to follow

expressly, =2xplicitly

radical
Roman (adj.)
Roman

romanticism

carnal

plain, clear
clearly, plainly
earthquake

flag

mark well
stazing

shadow

dark

serious

Sultan

seldom

to waste, squander

to hurry, hasten

gnovdatdtng (1)
otadepb

otéuw 69
otéupa ()
otnptlouxr 51
otbélog {J)
otobvtio (18)
otbyos (4)
otplrtevna (T6)
orpatnibrng (S)
otpépw 53
otuyvég
aoyyvevinde {6)
obyypappa (T6)

ouynataréyw 54

ouvynatatlfepxl 61

oVYHEVTPWTLHEC
ovyntvovpal 61
ovynpdtnua (t6)
aobynpovorg (1)
ovyyLouévoc
guyxlGopar 55
abyxpovocg
ovyxbvevoig (7)
cbCuyoc (6)
obCvuyog (%)
oup8éAriu 55
obuBaocic (1)
obpporov (18)
ovpBoditoude (J)
ounBodiiov {T8)

ovppayla (1)

727

importance

firm, steady, constant
to stand, stay

crown

to be supported, to
rely on

fleet

studio

target

army

military hero

to turn

atrocious, gloomy

relative

literary work

to include among

to consent,

concentrating, central-
izing

to be moved, touched

group

collision, conflict

upset,

to be confused, upset

contemporary

fusion, amalgamation

spouse (m.)

spouse (f.)

to contrivute

treaty, agreement

symbol

svmbolism

council

alliance
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oOupayxog (4)
ovppay® 69
cuppeptfopar 52
ovppetoxh (1)
ovunAnpotuar 59
ouunoreul; 50
cuvunolrtela (1)
ovpglpet
ovugépov (T6)
ouugopd (1))
copehvws
cuvaywyf) (1)
cuvaywviopbde (S)
ouv&dporove (1))
ouvatodquatiuds
ouvadiayf (#)
cuvéntw 61
ovvavila (#)
cuvdcdepévog
guvsuaouds (S)
ovvevvdnoue (1)
oLV ETHG
cuvepydtng (3)
ovveyic
ouvdztinde
guviatl 67
cuvTaypaTLrSG
ouvTeEAD 51
ouvTELTTLHE]
cuvupacuévog
cuogwpebw 54

ovatatindyv (18)

ally

to form an alliance

to share

participation

to be completed, filled

to fight together

confederacy, federation

advantageous

interest, benefit

misfortune, calamity

in accordance with

assembly; synagogue

competition

gathering, meeting

sentimental

exchange

to conclude, ugi?e,
join

concert

affiliated; connected

combination, coalition

understanding

consequently

coworker, collaborator

continuously

synthetic

to recommend, introduce

constitutional

to contribute, complete

crushing

connected

to accumulate

ingredient, component

ovoTnuaT Lrde
cuyvVaRLC

ogptyos (t8)
oyedtélw 75
oyxéorc (1)

év oyboer mpbc
oyxetllopar 55
oxnuatilopar 53
oxnuattopbc (8)
owtnpla (1))

Tantuf) (1)

Tdove (1)

TE

telyoc (T8)
Téuvov (T6)
teherdtne (1)
T=dealtypagov (T8)
TeleoL STuwg

TeEAD 75-
TephoTiLog
Téppa (T6)
TeTLUNREvVOC
Téyvaopa (T8)
tnAedeathc (J)
TnAeonTLud;
tniebpaocie (1)
Thenove (#)
tlfepar 51
TLTAopopli 75

ToLovToTPSTLe
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systematic

often, frequently
vigor

to sketch, design, plan
relation, connection
in relation to

to be related to

to be formulated
formation

salvation

tactics, method
inclination, tendency
and, also

city wall

child

perfection

ultimatum

finally

to perform, to celebrate
tremendous

end, goal, limit
honored

device, trick

T.V. watcher

of T.V.

television

keeping, observance
to be put, set

to confer a title,

entitle
thus, in this manner
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Tovyoypapla (1)
Toped; (8)
Tonumnbs

TopniAAn (1)
Tovpuoupatla (1)
év TodTOLC
Tpavpatliag (S)
vpayOs

TpEELpov (16)
Tpota (1)
TpomoTMoLy 75-a
toénn (1)
tuppavos (§)

Tuydv

Oyufig
Véwp (T8)

vio%étnorg (1)

oALudv (18)
UnapEic (1)
dnactuvduog (S)

4
nEp

Ca

Ca

nepLoydw 61
Ynepnodvera (14)
Unéplaunpos
Onepoyft (1)
dneponndn 71
Ynepnieovéluw 64

OnépTatog

wall painting

field (fig.)

local

torpedo

Turkish domination

however

wounded person

rough, harsh, coarse,
rude

running race

Troy

to modify, amend

pocket

tyrant

happening; by chance

Y

healthy

water

adoption

son

material

existence

police lientenant

for, in favor of, on
behalf of; over, above,
more than

to prevail

pride

splendid

superiority, supremacy

to surmount

to superabond

supreme

Unfnoog (J)

Unoyeypauuévog (3)

dnoypaph (#)
dnodéyopat 70
dnoSodiwarg (1)
UnonataoTtd 72
dmbrerpaa (T6)
YmoTLuld 73
vmoypewnévog
dmoypewt Lnbg
Vpatvw 58
dpavtiuf (1)
Yplotapatr 55

Vpog (T6)

pandg (3)

®avépr (16)

pavapLdOTLuog
pavaTLude
pdorg (1)
PaoLoTLUEC
pEpw 57
pEat (T16)
p3evw 60
9dopé (1)
piAadroc (S)
pLiavdpwniLuds
pihoroyLude
pAEBa (H)

Drwpevria (1)
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citizen, national
the undersigned
signature
to welcome, receive
subjugation

to substitute

remainder

to devaluate, depreciate
obliged

obligatory, compulsion

to weave

art of weaving

to suffer, undergo, exist

expression, style,
appearance

)

lens, magnifying glass

a section in Istanbul
where Greek intellec-
tuals used to live

pertaining to Fanari

fanatical

phase, aspect

fascist

to bring

fez

to arrive

destruction, waste,

damaze

sportsman

charitable, philanthropic

philological, literary

vein

Florence
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gpoporoyla (1)
poUyuna (1)
podvta (9)
puybs ()

puyfy (1)

pOAaE (3)
puAeTLHES

puAh (7))
puoLnd TH Aéyw

puoLoroyLuds

taxation

fugue

pompon

fugitive
flight, escape
guard

racial

race, tribe

for that reason

physiological; normal

xounibg
YAUOYEAW T4
yapantnpllw 64
yetpbtepos
yerpoteyvla (1)
xelp (#)
yepobvnoog (1)
xnpLndg

yxrotuop (16)
xopnyW 75-a
yoptralvw 70
xpsounonia (1)
XPEOUOTW 51
xpnpatindg
xpnoponotnoig (4)
xpfiovg (1)

xpnoTés

xooviuk (té)
xpuoulc

ypwrat Lopbds

low

to unite

to characterize
worse
handicraft
hand

peninsula
chemical

humor

to furnish, provide

to be satiated, filled

bankruptcy, failure

to become bankrupt, to

fail
monetary

utilization

use, usage

good, virtuous, moral

annals
golden

coloring, painting

ywpttéievocg divided
Wi
drionpepaoctdg the downward motion of
the ball
duyaywyLnbe recreational, recreative
R
Hv which, who

Og énl to mAelorov most of the time

dote so that, then, therefore
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